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W goraczce uczud



ROZDZIAL PIERWSZY

Annie byla sp6Zniona.

— Niech pani pojedzie windg na pigte pietro — powiedziat
portier. — Potem trzeba skrgci¢ w prawo, nastgpnie w lewo 1 znow
w prawo. Oddziat polozniczo-ginekologiczny znajduje si¢ na
koncu korytarza, za podwodjnymi drzwiami.

Wszystko bytoby dobrze, gdyby przyciski w starej windzie w
szpitalu Belfield sprawnie dzialaly. Cho¢ Annie nacisn¢ta guzik
piatego pietra, kabina zatrzymala si¢ na trzecim 1 odmowita
dalszej wspoltpracy. Nie bede roni¢ ez, pomyslata, idac kretymi
korytarzami budynku z epoki wiktorianskiej w poszukiwaniu
klatki schodowej. Dorosta kobieta nie ptacze. Nawet Jamie, ktory
ma dopiero cztery lata, nie ptakal, kiedy zostawiatam go w
przedszkolu.

— Mamusiu, czy bedziesz pamigtata, zeby po mnie przyjs¢? —
spytal na pozegnanie. — Nie zapomnisz?

A teraz ona byta bliska ez, bo spdzniata si¢ do pierwszej pracy,
jaka miata podja¢ od narodzin Jamiego, dobrze wiedzac, ze jesli
zaprzepasci te szansg, nie dostanie juz zadnej inne;.

— To jest praca na pelnym etacie, doktor Hart — o$wiadczyt
kierownik administracji, spogladajac na nig bez przekonania. — A
dyzury nie zawsze sg od o6smej do czwartej. Niekiedy trzeba
pracowa¢ w nocy lub po potudniu... Po prostu probuj¢ to pani
uswiadomi¢, bo wiem, ze ma pani mate dziecko. Czy jest pani
pewna, ze podota tym obowigzkom?

Annie odpowiedziala twierdzaco, a teraz, zanim jeszcze podjeta
prace, wszystko Zle si¢ uktadato.

— Hej, czyzby gdzies si¢ palito? — zawotal jakis me¢zczyzna, na
ktorego wpadta, wbiegajac na klatke schodowa.

— Och, przepraszam... bardzo przepraszam — wysapata, z
trudem tapigc oddech. — Ale juz dziesig¢ minut temu powinnam
by¢ na oddziale potozniczym 1...

— Prosze si¢ uspokoi¢ — przerwal jej nieznajomy z



rozbawieniem. — Zatem spoznita si¢ pani. Ale przeciez to chyba
nie jest jeszcze przestepstwem, prawda? — Latwo mu to mowic,
pomyslata, spogladajac na wysokiego, dobrze zbudowanego
mezczyzng. Tego czlowieka nic 1 nikt nie bylby w stanie
przestraszy¢. Cho¢ sama nie bylta niska, bo miata niemal metr
siedemdziesigt wzrostu, on musial mierzy¢ co najmniej metr
dziewiecdziesiat piec.

— Prosze mi wybaczy¢, ale to mdj pierwszy dzien w szpitalu —
wyjasnita, bezskutecznie prdbujagc go omingé. — Powinnam
zameldowac si¢ u doktor Dunwoody 1i...

— Pani ma pracowac na potozniczo-ginekologicznym? — spytat,
marszczac czolo.

— Wasnie od dzis.

— Och, rozumiem. Na pani miejscu nie batbym si¢ zbytnio
Woody. Na pierwszy rzut oka moze sprawiaC wrazenie nieco
szorstkiej, ale w glebl duszy jest tagodna jak baranek. Widze, ze
troche si¢ pani denerwuje, wiec wskaze pani droge.

— Nie, naprawdg, nie trzeba. Skoro znalaztam juz schody...

— Alez to zaden ktopot. Ide w tym samym kierunku.

Pewnie z wizytag do zony, pomyslata, widzac na jego palcu
obraczke. Wyglada na sympatycznego 1 dobrego czlowieka,
ktoremu mozna ufac. Na lito$¢ boska, Annie, od kiedy to statas si¢
znawczynig mezczyzn? Jeszcze cztery lata temu nie potrafitas
odrdzni¢ tajdaka od rycerza, wiec na jakiej podstawie sadzisz, ze
cos$ si¢ zmienito?

Poniewaz lajdak nigdy nie wlozylby na siebie takiej
staromodnej tweedowej marynarki ani koszuli, w ktorej brakuje
guzika. On ubratby si¢ tak, zeby wywrzec¢ wrazenie.

— To bardzo mito, ze chce mi pan pomdc — oznajmita.

— Bez przesady — odrzekt z usmiechem. — Ten szpital to istny
labirynt, a ja nie chciatbym, zeby pani krazyta po nim przez reszte
zycia. Gdzie odbywata pani praktyke?

— W Manchesterze, ale to jest moja pierwsza posada, odkad
cztery lata temu wrocitam do Glasgow. I dlatego jestem troche
zdenerwowana. Przez ten czas nie mialam nic wspolnego z



medycyng. Cztery lata to bardzo dlugo, ale sadze, ze dam sobie
rade 1...

Urwala, zastanawiajgc si¢, dlaczego mu to mowi. Przeciez
postanowila, ze z nikim nie nawigze blizszych kontaktow, a teraz
wystarczyto, by ten me¢zczyzna obdarzyt jg uSmiechem, a ona
natychmiast mu o sobie opowiada.

— Czy juz jesteSmy na miejscu? — zapytata.

— Oto oddziat, ktorego pani szuka — oznajmit, otwierajac przed
nig drzwi.

— Dzigkuje za pomoc. Jestem panu bardzo wdzi¢czna.

— Ratowanie kobiet z opresji to moja specjalnos¢ — oswiadczyt
z szerokim usmiechem, ktory ona odwzajemnita. — Teraz juz
lepiej, bo przestala pani przypomina¢ przerazonego krolika w
swietle reflektoréw samochodu.

— Moze mi pan wierzyc, ze tak si¢ wlasnie czutam.

— Jesli bedzie pani miata jakie§ ktopoty 1 zechce o nich z kims
porozmawiac, to znajdzie pani we mnie stuchacza.

— Dziekuje za t¢ milg propozycj¢, ale jestem pewna, ze
wszystko dobrze si¢ utozy.

— Moéwie powaznie. Poczatki w nowej pracy czesto bywaja
okropnie stresujace, a jesli z jakichs powodow nie chciataby pani,
zeby przypadkiem kto§ nas ustyszal, to w poblizu szpitala jest
pelno restauracji 1 pubow, wiec moglibySmy tam porozmawia¢ w
bardziej prywatnej atmosferze.

W prywatnej atmosferze, powtorzyta w myslach, spogladajac
na niego z lekkim rozczarowaniem. Nick rowniez znal wiele
prywatnych miejsc, do ktorych mnie zabieral, zanim w koncu
wyznal, ze jest zonaty, ale wkrotce sie rozwiedzie. A ja wierzytam
w kazde jego stowo. No co6z, cztery lata temu bylam naiwna 1
ghupia, ale to nalezy juz do przesztosci.

— Nie sadze, bym skorzystala z panskiej propozycji — odparta
oschle.

— To dla mnie zaden klopot. Prawde powiedziawszy, chetnie
pani pomoge.

Nick mowil to samo. Na to wspomnienie poczuta ztos¢. Tacy



juz s3 dzisiejsi zonaci mezczyzni. Wystarczy wyrazi¢ im za cos
wdzigcznos¢, a oni od razu uznajg to za zaproszenie. Lunch we
dwoje w jakiejs ustronnej restauracji, a potem... on bez watpienia
spodziewa si¢ niedwuznacznego zakonczenia.

— A nie bedzie pan zbyt zajety opieka nad zong? — warkneta
opryskliwie.

Jej stowa wyraznie nim wstrzgsnety.

— Zona?

— Owszem, zong! Tq nieszczesng kobieta, ktorej przyrzekat pan
mitos¢, szacunek 1 wiernos¢. Czyzby pan juz o tym zapomniat?
Radze, zeby wykorzystal pan swoje zdolnosci jako stuchacza
podczas rozmow z nig, bo ja nie dam si¢ na to nabrac¢! —
wybuchneta 1 nie czekajac na jego odpowiedz, weszta na oddziat
potozniczo-ginekologiczny.

Co6z za bezczelny cztowiek! Nick przynajmniej byt na tyle
przebiegly, Zze na spotkania ze mng zdeymowat obraczke, wiec nie
wiedzialam o istnieniu jego zony, dopoki si¢ w nim nie
zakochatam, ale ten...

— Czy moge pani w czym$ pomoc? — spytala pulchna,
rudowlosa pielegniarka, ciekawie jej sie przygladajac.

— Nazywam si¢ Annie Hart...

— Och, chwata Bogu! — zawotlata dziewczyna. — Woody zaczeta
juz obgryzac paznokcie, myslac, ze pani w ogole si¢ nie pojawi.

— Wszystko przez t¢ winde. Zamiast zawiez¢ mnie na pigte
pietro, zatrzymata sie na...

— Niech pani teraz o tym nie mysli — przerwala jej pielegniarka.
— Prosze zostawi¢ swoje rzeczy w pokoju dla personelu, a potem
przygotowac si¢ do pracy. Tom 1 Helen bedg tu lada chwila, a jesli
przyjdzie rowniez Gideon, to rozpeta si¢ prawdziwe piekto. Nie
znaczy to wecale, ze jest on jakim$ potworem, ale pedantycznie
przestrzega godzin obchodow, a i1 tak mamy juz spore opdznienie.

— Ale...

— Nawiasem mowigc, nazywam si¢ Liz Baker 1 witam na
pokladzie — oznajmita, a potem odeszta do swoich zajec.

Tom, Helen, Gideon? Kim s3 ci ludzie, a przede wszystkim



gdzie jest pokd;j dla personelu? Rozejrzata si¢ wokot siebie, ale
dostrzeglta jedynie drzwi 2z napisem ,SZATNIA” oraz
» TOALETY™...

— Doktor Hart, jak sadz¢? Jest pani spdzniona jedynie
dwadziescia minut. Chyba powinnam by¢ wdzigczna, ze w ogdle
zechciala si¢ pani tu pokaza¢ — oznajmita wysoka, szczupta, mniej
wigcej trzydziestopigcioletnia kobieta, podchodzac do niej. Miata
ciemne wlosy upiete w kok, zimne szare oczy 1 waskie zacisniete
usta. Annie gotowa byla zatozy¢ si¢ o swoja pierwszg wyplate, ze
jest to doktor Dunwoody.

— Przepraszam za sp6znienie, doktor Dunwoody, ale...

— Prosze oszczedzi¢ mi wymowek. Teraz, skoro w koncu pani
tu dotarla, przede wszystkim interesuje mnie, czy istotnie wie pani
cokolwiek na temat medycyny.

I ona ma by¢ lagodna jak baranek? Tez cos! Ta kobieta jest
dojrzalg tygrysicg, ktora chetnie pokazuje pazury.

— Doktor Dunwoody...

— Pokdj dla personelu jest tam. Prosze zostawi¢ w nim ptaszcz,
a potem jak najszybciej przystapi¢ do pracy, zebySmy mogli
przekonac sig, czy warto byto na panig czekac.

Céz za mite powitanie, pomyslata Annie, gdy kobieta odeszia.
Przeciez to nie moja wina, ze przyciski zle dziataja. Gdyby mnie o
tym uprzedzono, przysztabym do pracy wczesniej. Ale nawet
gdybym zjawila si¢ tu o siodmej rano, majac trzy specjalizacje
medyczne oraz wspaniate opinie, doktor Dunwoody 1 tak
znielubitaby mnie od pierwszego wejrzenia.

— Teraz moge zrobi¢ tylko jedno — mrukneta pod nosem. —
Postusznie wypelnia¢ moje obowigzki, a wtedy doktor Dunwoody,
by¢ moze, zmieni swojg opini¢ na moj temat.

Jednakze fatwiej bylo to powiedzie¢, niz wykonaé. Gdy
nadeszta pora lunchu, Annie okropnie rozbolata gtowa, a po
potudniu czuta si¢ tak, jakby przejechat po niej walec.

— Wiesz, Liz, przez caly czas jest mi okropnie glupio —
wyznala, kiedy pity kawe w pokoju dla personelu. — Nie znam
pacjentow, nie mam pojecia, co im dolega. Do diabta, nawet nie



wiedziatam, gdzie trzymacie cisnieniomierze, dopoki mi nie
powiedziatas.

— A powinnas? — spytala Liz, chrupiagc ze smakiem
czekoladowe ciastko. — Jeste$s tu nowa, wiec nikt od ciebie nie
oczekuje, ze od razu wszystko bedziesz wiedziec.

— Doktor Dunwoody juz teraz uwaza mnie za o0sobg
nickompetentna.

— Wocale nie. Patrzyla na ciebie z prawdziwym podziwem,
kiedy wprowadzitas cewnik pani Ferguson doktadnie w pigtnascie
sekund.

— Wiec dlaczego mnie tak bacznie obserwuje? Zupetie jakby
czyhata na moje potkniecie.

— Dlatego, ze jestes nowa. Nie chce ci¢ urazi¢, ale w przesztosci
mielismy tu zdumiewajacych adeptow sztuki medycznej, ktorzy
uwazali, ze podanie pacjentowi szklanki wody jest ponizej ich
godnosci.

— Liz, czy zostaly jeszcze te czekoladowe ciastka?

— Jest ich petno. Jeden z naszych bytych pacjentow przynidst je
Gideonowi w podzigkowaniu za opieke, a on wszystkie oddat
nam.

Gideon Caldwell byt konsultantem na oddziale. Annie jeszcze
go nie spotkata. Poznata natomiast juz doktora Toma Brooke’a
oraz jego zon¢, Helen Fraser.

— Jaki on jest, ten doktor Caldwell? — spytata.

— Uroczy. Swietnie si¢ z nim pracuje, no i jest doskonatym
chirurgiem. Poznataby$ go podczas porannego obchodu, ale na
nagle wypadki przywieziono pacjentke z cigzg pozamaciczng,
wiec w tym czasie musiat by¢ w sali operacyjnej. Akurat to, czy
jest ,uroczy”, wcale mnie nie interesuje, pomyslata Annie,
natomiast fakt, ze ,,Swietnie si¢ z nim pracuje”, brzmi zachecajaco.
Nagle do pokoju zajrzata Helen Fraser, wyraznie czyms
zaniepokojona.

— Nie wstawaj] — powiedziala, kiedy Annie zerwala si¢ z
krzesta. — Moze ktoras z was wie, gdzie s3 wyniki badania krwi
Sylvit Renton? Bylam pewna, ze wlozytam je do jej historu



choroby, ale ich tam nie ma.

— Wzial je doktor Brooke — wyjasnita Liz. — Powiedzial, ze nie
podoba mu si¢ poziom hemoglobiny.

— Mnie tez, 1 dlatego wlasnie chciatam raz jeszcze to sprawdzic
— mrukneta z rozdraznieniem, a potem usmiechnela sie posepnie
do Annie 1 dodata: — Ach, ci m¢zczyzni. Nie da si¢ zy¢ ani z nimi,
ani bez nich.

— Helen 1 Tom naprawdg¢ bardzo si¢ kochajg — stwierdzita Liz
ze smiechem, kiedy Helen wyszta. — Tylko czasami Tom uwaza
si¢ za jedynego lekarza na oddziale.

— Od jak dawna sg malzenstwem? — spytata Annie.

— Od dziesieciu lat. Poznali si¢ w Belfield, kiedy oboje stawiali
tu pierwsze kroki, a teraz maja urocze, oSmioletnie bliznigta,
Johna 1 Emme.

Jamie tez jest uroczym dzieckiem, pomyslala Annie, gdy wraz
z Liz opuszczaly pokoj dla personelu. Dzi§ po raz pierwszy od
chwili jego narodzin musiata si¢ z nim rozsta¢ niemal na caty
dzien. Modlita si¢ w duchu, zeby przyjemnie spedzat czas 1 za nig
nie tesknil, bo w przeciwnym razie... sama nie wiedziala, co
miataby wtedy poczac.

— Przepraszam, co mowitas? — spytata, nagle zdajac sobie
sprawe, ze Liz patrzy na nig wyczekujgco.

— Tylko tyle, ze proponuj¢ ci wybor stulecia — odrzekla z
zagadkowym usmiechem. — Czy wolisz, zebym asystowata ci przy
badaniu pani Douglas czy pani Gili?

Annie spojrzala na nig podejrzliwie.

— Wiem, ze pani Douglas cierpi na ostrg niedroznos¢ po
zabiegu histerektomii. A co dolega pani Gili?

— Czy dasz wiare, ze to samo? — wydukata rozeSmiana Liz.

— Rzeczywiscie, wielki wybdér. Wyobraz sobie, ze to
przypomina mi pewne zdarzenie, ktore mialo miejsce w ostatnim
szpitalu... — Urwala, widzac, ze Tom Brooke rozmawia z
mezczyzng, ktorego poznata rano na schodach. Nie zdziwilo jej
wcale to, ze maz pacjentki rozmawia z lekarzem, ale zaskoczyt ja
sposob, w jaki ten mezczyzna przemawia do doktora Brooke’a. A



raczej to, ze Tom slucha go z niezwykla uwaga 1 szacunkiem.
Nagle przyszta jej do glowy przerazajaca mysl.

— Liz, z kim rozmawia doktor Brooke?

— Och, to witasnie jest nasz konsultant, Gideon Caldwell. Mo;j
Boze! — jekneta w duchu Annie.

— Liz, a zona doktora Caldwella, czy ona... — zaczgta Annie
nerwowo. — Czy ona przypadkiem nie lezy na tym oddziale?

— Na mitos¢ boska, nie. Gideon jest wdowcem... juz od pigciu
lat. To byto tragiczne. Ona umarta na raka jajnikéw w dwa lata po
ich Slubie.

Do diabta! Nie jest zonaty, a na domiar ztego jego zona zmarta
na raka. Co on sobie o mnie pomyslat? W najlepszym razie, ze
jestem nerwowo chora. A w najgorszym... Boze, lepiej si¢ nad
tym nie zastanawiac.

— Hej, czy ty dobrze si¢ czujesz? — spytata Liz z niepokojem. —
Annie, co ci jest? Okropnie zbladtas. Chyba nie zamierzasz
zemdle¢? Moze powinnas na chwile usigsc 1...

— Masz racje¢, Liz. Po prostu posiedze przez kilka minut —
odparta, kierujgc si¢ w stron¢ pokoju dla personelu.

— W porzadku, Annie. Och... uwazaj!

Annie zbyt pdzno zorientowata si¢, o co chodzi Liz. Nie
zauwazyla wozka z podwieczorkiem dla chorych, ktory stat tuz za
jej plecami, 1 zahaczyta o niego biodrem. Wozek przechylit si¢ 1
naczynia run¢ty na podtoge z glosnym trzaskiem.

Przez chwile patrzyta z przerazeniem na skutki wlasnej
nieuwagi, a kiedy podniosta wzrok, zauwazyta, ze doktor
Dunwoody wpatruje si¢ w nig pelnym wscieklosci spojrzeniem,
Liz stor oniemiala z wrazenia, a Gideon Caldwell... Miata
wrazenie, ze on z trudem thumi Smiech. Tego bylo juz za wiele.
Nie mogla dtuzej powstrzymac¢ tez 1 wybuchnegta ptaczem, co
jeszcze bardziej j3 zawstydzito 1 upokorzyto.

— Przepraszam... — wyszlochata, nerwowo szukajac chusteczki.
— Wezme szczotke 1 wszystko sprzatne...

Niespodziewanie Gideon Caldwell chwycit ja za tokie¢ 1
pociagnat za soba.



— Doktorze, ja musze to posprzata¢ — zaoponowata, kiedy
wprowadzit j3 do swojego gabinetu 1 posadzit na krzesle.

— Nie moge zostawic...

— Zrobi to sprzataczka.

— Ale to byla moja wina ~ wyszeptala, ocierajac tzy. —
Powinnam byla...

— Herbata czy kawa? — spytal, otwierajac szafke.

— Nie, dziekuje... nie moge. Doktor Dunwoody...

— Herbata czy kawa? Czarna czy z mlekiem? Z cukrem czy
bez?

Najwyrazniej nie zamierzat przyja¢ odmownej odpowiedzi.

— Kawa — odparta drzagcym glosem. — Czarna, bez cukru.

— Dobrze — powiedzial, wilaczajac czajnik. — Nareszcie
ruszyliSmy z miejsca.

Na pewno probuje w ten sposob odroczy¢ to, co nieuniknione,
pomyslata rozpaczliwie. Zaraz powie mi, ze na jego oddziale nie
ma miejsca dla takich niezdarnych idiotek jak ja 1 wyleje mnie z
pracy. A ja musze zarabia¢ na zycie...

— Zdaj¢ sobie §wietnie sprawe, ze powinnam by¢ ostrozniejsza,
ale prosze da¢ mi jeszcze jedng szanse¢. Zwykle nie jestem taka
niezr¢czna ani nie mam zwyczaju wybuchac ptaczem...

— Wiem — przerwat jej, sypigc kawe do kubkow. — Kobieta,
ktorag poznalem na schodach, nie zrobita na mnie wrazenia osoby
stabej ani bojazliwe;.

— Doktorze Caldwell...

— Mam na imi¢ Gideon. Doktorem Caldwellem jestem tylko dla
pacjentek.

Po porannym incydencie Annie wolata zwraca¢ si¢ do niego
oficjalnie.

— To, co powiedziatam, hm... na schodach — zaczeta, chcac
zachowac¢ forme¢ bezosobowga. — Moge tylko przeprosic. ..

— Podejrzewaltas, ze cie podrywam, tak? Zauwazytas obraczke 1
dosztas do wniosku, ze za moja propozycja kryje si¢ zaproszenie
do romansu 1 dlatego zmytas mi gtowe.

— Przepraszam.



— Najbardziej interesuje mnie to, na jakiej podstawie
wyciggnetas ten pochopny wniosek — oznajmit, podajac jej kubek
z kawag 1 siadajgc. — Przez caly dzien tamatem sobie nad tym
gltowe, ale chocby$ mnie zabita, nie pamietam, abym powiedziat
cos, co mogtoby sugerowac, ze jestem podrywaczem.

Annie spgsowiala.

— Bo nic takiego si¢ nie zdarzylo, naprawde. To wszystko moja
wina. Zachowalam si¢ ghlupio... zareagowatam zbyt gwattownie.
Wiem, ze nie powinnam byta tak mowic¢, ale prosze da¢ mi
jeszcze jedng szans¢ — wymamrotata, spogladajac na niego
btagalnie najbardzie; blekitnymi oczami, jakie kiedykolwiek
widzial. Zastanawial si¢, o czym ona méwi. Jakg szanse? Nagle
doznat ol$nienia.

— Na mitos¢ boska, Annie, ja wcale nie zamierzam ci¢ zwolnic.

— Nie? — wyjakala niesmiato, a on potrzasnal glowa.

— Przede wszystkim dlatego, ze Woody uwaza ci¢ za Swietnego
lekarza.

— Naprawde?

— Zwracam ci1 jednak uwage, ze powiedziata to, zanim wpadias
na ten wozek, wigc po tym nieszczesnym incydencie zapewne
zmienita zdanie — zazartowat, liczac, ze jg nieco rozbawi, ale ona
nadal spogladata na niego posepnie.

— Przykro mi, ze rano zachowalam si¢ tak niestosownie.
Przepraszam tez za ten wozek — wymamrotata. — Przyrzekam, ze
to sie juz wiecej nie powtorzy.

— Annie...

— Czy moge odejsc? Prosze.

Gideon byl zawiedziony. Nie mogt jej zmuszac, zeby zostata i
wypita kawe. — Nie mogl tez trzymac jej jako zaktadniczki do
czasu, az wyzna mu, co lub kto jest przyczyng sihcow pod tymi
niewiarygodnie btekitnymi oczami. Nie majgc wyjscia, cicho
westchnat 1 kiwnal przyzwalajaco gtowa.

— Pamietaj jednak, ze jesli kiedykolwiek zechcesz z kims
porozmawiaé, to jestem do twojej dyspozycji — zawotat za nig,
kiedy pospiesznie opuszczata jego gabinet.



Byl dla niej znacznie bardziej zyczliwy, niz si¢ tego
spodziewala. Nie zastugiwala na te zyczliwo$¢, ani jej nie
potrzebowala. Chciata  by¢  niezauwazalna. Pragneta
anonimowosci, bo tylko wtedy czuta si¢ bezpieczna. Miata synka,
i teraz rowniez 1 prace. To jej wystarczalo.

— Wylat ci¢? — spytala Liz, a kiedy Annie potrzasneta stowa, z
wyrazng ulgg dodata: — Wiedzialam, ze tego nie zrobi. To byt
wypadek, a wypadki mogg zdarzy¢ si¢ kazdemu, prawda?

Ale mnie cze¢sciej niz innym, pomys$lata Annie z gorycza.

— Co mowita doktor Dunwoody? Liz wzniosta oczy do nieba.

— Lepiej, zebys nie wiedziala.

— Jest az tak zle, Liz?

— Ciesz sie, ze twdj dyzur dobiegt juz konca.

Annie zerkneta na zegar Scienny. Dochodzita czwarta
pietnascie. Musi pedzi¢ do domu. Wprawdzie David obiecal, ze
odbierze Jamiego z przedszkola 1 zaopiekuje si¢ nim do czasu jej
powrotu, ale nie chciala, by chtopiec zbyt dlugo go absorbowal.
Zwlaszcza ze malec mogt by¢ niezno$ny po pierwszym dniu
spedzonym z dala od matki.

Spotkato jg jednak mile rozczarowanie. Nie mogta dojs¢ do
stowa, bo Jamie z wielkim podnieceniem opowiadat jej przez
dhuzszy czas o cudownych zabawkach, o todzi wikingow, ktorg
zbudowat z pojemnikow po jajkach, 1 o wspaniatym lunchu.

— Mowilem ci, Annie, ze niepotrzebnie si¢ martwisz, prawda? —
powiedziat David z szerokim usmiechem, kiedy w koncu udato jej
si¢ potozy¢ Jamiego do tozka.

— Jestem jego matka, a niepokdj o dziecko jest nieodlgczng
cechg kazdej matki.

— A ja jestem jego wujkiem 1 powtarzam jeszcze raz, ze
przesadnie si¢ nim przejmujesz.

Musiata przyzna¢ mu racje, ale doskonale wiedziala, ze nigdy
si¢ nie zmient.

— Jak minat ci dzien, David? — spytala, nie chcac kontynuowac
tego tematu.

— Nie dostalem awansu.



— Och. David...

— Szczerze mowigc, wcale si¢ go nie spodziewatem. —
Wzruszyl ramionami. — Nic takiego si¢ nie stato, Annie.

Ona jednak miata odmienne zdanie na ten temat. Jej brat byt
utalentowanym lekarzem 1 jesli kto$§ zashlugiwal na stanowisko
konsultanta na poloznictwie szpitala Merkland Memorial, to
wtasnie on. Dla niej rowniez byt bardzo dobry. Kiedy wyznata
mu, ze jest w cigzy, natychmiast przywidzt ja z powrotem do
Glasgow, a po porodzie nalegal, by wraz z Jamiem zamieszkali w
jego domu. Potem jednak ona uparta si¢, ze musi znalez¢ sobie
samodzielne lokum 1 stang¢ na wlasnych nogach.

David w koncu si¢ zgodzit 1 nawet zaplacit czynsz za pierwszy
miesigc, a teraz nie dostal awansu, na ktory zastugiwal, poniewaz
kierownictwu Merkland Memorial nie podobaly sie jego
nowatorskie pomysty.

— David, czy nie mogibys... ?

— Nie mowitas mi jeszcze, jak ci poszio w Belfield. Teraz on
zmienia temat, bo nie chce rozmawia¢ o swoich klopotach,
pomyslata 1 zdata mu szczegdtowq relacje z wydarzen minionego
dnia. Pod koniec opowiesci ku wlasnemu zaskoczeniu byta rownie
rozbawiona jak on.

— Ten Gideon sprawia wrazenie porzadnego cztowieka —
wyjakat David, nie moggac przesta¢ si¢ smiac¢. — Ile on ma lat?
Pig¢dziesigt? Szescdziesigt? A moze zbliza si¢ do emerytury?

— Jest przed czterdziestka, jak sadze, ale nie rozumiem...

— Przystojny czy brzydki?

— Przecigtny, ale bardzo wysoki 1 ma ciemne wiosy. No, moze
bardzie; orzechowe, z niewielkimi pasemkami siwizny na
skroniach. Oczy tez ciemne, raczej piwne...

— Mozna powiedzie¢, ze w ogole nie zwrdcilas na niego uwagi
— mruknal, patrzac na nig wymownie.

— David...

— Sliczna doktor Annie Hart przychodzi do nowej pracy i od
razu wpada w ramiona przecig¢tnego — cho¢ moze nie takiego
znOw przecigtnego — konsultanta Gideona Caldwella. Ich



spojrzenia spotykaja si¢ nad basenem dla chorego 1i...

— David, przestan! Doktor Caldwell nigdy by si¢ mng nie
zainteresowal. A nawet gdyby tak si¢ zdarzylo, on na pewno nie
zainteresuje mnie.

— Annie, nie wszyscy konsultanci sg tobuzami, wigc skreslanie
mezcezyzn z powodu tego, co przytrafito ci si¢ w Manchesterze,
nie jest za madre. Masz dopiero dwadziescia osiem lat. Jeste$ za
mtoda, zeby przestac¢ si¢ umawiac.

— Ty robisz to za nas oboje — powiedziata ze $miechem. — Jestes
moim starszym bratem 1 kocham ci¢ catym sercem. Mam synka 1
ciebie, a teraz zaczetam jeszcze pracowac. Nie potrzebuje niczego
wiece;.

To prawda, przyznata w duchu po wyjsciu Davida. Przed
czterema laty slubowatam sobie, ze juz nigdy nie zwigze si¢ z
zadnym mezczyzng. Nie pozwole, zeby ktos zranit mnie tak jak
Nick, ktorego bardzo kochatam. Uwierzytam mu, kiedy wyznat mi
mitos¢. Uwierzytam, gdy mowit, ze si¢ rozwodzi. A potem on
odszedl, zostawiajagc mnie samg.

Nie, nie samg, pomyslata, podnoszac z podlogi zabawke
Jamiego, ktory byl owocem nocy spedzonej z Nickiem.
Przynajmniej tego jednego nigdy nie bede zatowac.

Ostatnie cztery lata istotnie byly bardzo trudne, ale wszystko
wskazuje na to, ze sprawy zaczynaja przybiera¢ pomyslny obrot.
Gideon Caldwell moégt dzi§ wyrzuci¢ jg z pracy, ale tego nie
zrobil. Jamie modgt znienawidzi¢ przedszkole, a je polubit. Jesli
tylko ona nie straci posady, wszystko w koncu jakos si¢ utozy.



ROZDZIAL. DRUGI

— Nie pdjde do przedszkola. Chce zosta¢ z mamusig.

Annie zerknela na kuchenny zegar, a potem z westchnieniem
spojrzata na synka, na ktorego buzi malowal si¢ wojowniczy
wyraz. Nie mogla sp6zni¢ si¢ do pracy, bo Gideon po raz
pierwszy poprosit ja, zeby rano dyzurowata w poradni.

— Sadzitam, ze polubites przedszkole. Mowites, ze podobajg ci
si¢ wspaniate zabawki 1...

— Nie pojdg. Juz nie lubig¢ tam chodzic€.

Annie wlozyta do zlewu miske po platkach zbozowych synka,
usilnie szukajgc w myslach argumentu, ktory by go przekonat.

— Moge odebra¢ cie dzi§ wcze$niej — zaproponowala. —
Powinnam skonczy¢ prace okoto drugiej, potem zrobie szybkie
zakupy 1 przyjde po ciebie o trzecie;.

Na chtopcu ta propozycja nie zrobita jednak wrazenia.

— Mam chory brzuszek.

— Wcale mnie to nie dziwi, bo bardzo szybko zjadles $niadanie.

— Ale mnie naprawde boli brzuszek... 1 glowa. Spojrzala na
niego niepewnie. Kiedy rano wstal, czul si¢ Swietnie, 1 teraz
rowniez nie wygladat na chorego, ale...

— Poczekaj tu. Pojde po termometr.

~ Nie potrzebuje zadnego termometru! — wrzasngl na cate
gardto. — Chce zosta¢ w domu.

Annie stwierdzila, ze Jamie wcale nie ma podwyzszonej
temperatury. Wszystko jasne. Zafascynowanie przedszkolem
min¢to 1 Jamie w ten sposob probuje pokazac jej, ze czuje si¢
opuszczony 1 porzucony, ale co ona moze zrobi¢? Przeciez nie
moze do konca zycia liczy¢ na pomoc Davida.

— Kochanie, dobrze wiesz, ze mamusia musi pracowac.

— Ale nigdy tego nie robitas, kiedy mieszkalismy z wujkiem
Davidem.

— Postuchaj, Jamie, jesli bedziesz grzecznym chlopcem 1
pojdziesz do przedszkola, kupi¢ ci ten pudding, ktory tak bardzo
lubisz jes¢ na podwieczorek — obiecala. — Ten z kawalkami



czekolady. Co ty na to?

A teraz probuje go przekupic, jekneta w duchu.

— Czy na podwieczorek moge dosta¢ tez frytki? — spytal z
naglym ozywieniem, kiedy pomagata mu wtozy¢ plaszczyk. — 1
fasole... czy moge do frytek miec fasole?

Fasola z frytkami 1 czekoladowy pudding! Szpitalny specjalista
od zywienia chyba zemdlatby na widok takiego menu, ale Annie
doskonale wiedziata, ze gdyby si¢ nie zgodzita, Jamie na pewno
odmowitby poéjscia do przedszkola.

— Dobrze, ale tylko ten jeden raz. No to wychodzimy. Pamigtaj,
ze nie wolno ci...

— Spiewaé ani krzycze¢ na schodach, bo pani Patterson bedzie
zla.

Pani Patterson byta gospodynia domu, w ktorym Annie
wynajeta mieszkanie. Kiedy tylko si¢ do niego wprowadzita, data
im wyraznie do zrozumienia, ze nie zyczy sobie, by popekaty jej
bebenki w uszach od wrzaskéw dzieciaka.

Tego dnia jednak przeszli obok drzwi pani Patterson tak cicho,
ze wyjatkowo udalo im si¢ uniknag¢ wystuchiwania jej codzienne;j
porcji utyskiwan. Annie wiedziala, ze nie ominie ich to po
potudniu, kiedy bedg wracali do domu, ale przynajmniej teraz los
im tego oszczedzil.

— (Gdzie si¢ podziewatas? — zawotata Liz, kiedy dziesi¢¢ minut
po o6smej Annie wpadita do pokoju dla personelu. — Zwodzitam
wszystkich poki si¢ dato, ale...

— Czy Woody narobita juz rabanu? — przerwala jej Annie,
rzucajac ptaszcz na krzesto.

— Masz szczescie, bo od pietnastu minut wisi na telefonie,
probujac ustali¢, gdzie zapodzialy si¢ zdjecia rentgenowskie pani
Douglas. To Gideonowi naktamatam 1 teraz pewnie mysli, ze
masz powazne ktopoty z pecherzem.

— Klopoty z pecherzem? — powtdrzyta Annie, wkiadajac bialy
kitel.

— Musialam co§ wymysli¢, zeby wytlumaczy¢ twoja



nieobecnos¢, wiec sklamatam, ze jeste§ w toalecie. A teraz, na
mitos$¢ boska, le¢ juz do jego gabinetu.

Annie nie trzeba bylo tego dwa razy powtarza¢. Natychmiast
wybiegla na korytarz, skrecita za rogiem 1... ku swemu
przerazeniu znéw wpadta wprost na Gideona.

— Przepraszam... okropnie mi przykro — wyjgkata, z trudem
chwytajac powietrze 1 czerwieniac si¢ zZ zazenowania.

— A mnie nie — odpart z szerokim usmiechem. — Prawdg¢
mowigc, bez”” trudu mogitbym sie do tego przyzwyczai¢. No, moze
nie codziennie, bo to bylby juz nadmiar szczescia, ale raz na jakis
czas? Tak, sadze, ze nie mialbym nic przeciwko temu.

Annie wiedziala, ze Gideon zartuje, chcac poprawi€ jej humor,
ale niestety, na nic si¢ to nie zdato.

Dlaczego ciggle co$ mi si¢ przytrafia? — spytata si¢ w duchu.
Przeciez nigdy nie bytam taka niezdarna, a teraz, w ciagu
niespetna tygodnia pracy, dwukrotnie spoznitam si¢ do szpitala,
przewrocitam wozek z podwieczorkiem 1 po raz drugi wpadtam na
mojego szefa.

— Przepraszam — wyszeptata drzacym glosem. — Znoéw si¢
spOznitam.

— Musze przyzna¢”, ze troch¢ mnie to zdziwito. Liz wcigz
mowilta, ze jestes w toalecie, wigc moze powinnas zglosi¢ si¢ do
mnie po porade — zauwazyt z rozbawieniem.

— Prosze nie wini¢ za to siostry Baker, ona tylko starata si¢ mi
pomoc. Zatrzymaly mnie w domu pewne, hm, ktopoty rodzinne.

Gideon natychmiast spowazniat.

— Mam nadzieje, ze to nic powaznego.

Rozwazala mozliwos¢ zwierzenia mu si¢ ze swoich
probleméw. Miata wrazenie, ze on by jg zrozumial. A jesli nie?’

— Och, wszystko w porzadku.

— Ale...

— Czy zdaze przejrze¢ karty chocby kilku pacjentek, ktore
mamy rano przyjac? — spytata, celowo zmieniajgc temat.

Cho¢ Gideon miat wielka ochote pozna¢ przyczyne jej
spOznienia, odwrocil si¢ 1 ruszyt w kierunku gabinetu.



— Wybdr nalezy do ciebie — powiedziat, gestem reki wskazujac
biurko.

Annie przerazonym wzrokiem obrzucita sterte kart. Byto ich co
najmniej pi¢cdziesiat.

— Jak dlugo zazwyczaj trwaja przyjecia w tej poradni?

— spytata mimowolnie 1 natychmiast poczerwieniata, zdajac
sobie sprawe z wydzwigku swoich stow. — Oczywiscie, nie ma to
dla mnie zadnego znaczenia. Chce powiedziec, ze jestem tu po to,
zeby sie uczy¢, pomagac. Doskonale tez wiem, ze nie mamy
sztywnych godzin pracy i...

— Na litos¢ boska, uspokoj si¢, Annie.

— Tak. Przepraszam.

— Polowa tych kart nalezy do pacjentek, ktore dzis si¢ zgtosza.
Druga polowa natomiast nalezy do pacjentek, ktore przyjme w
poniedziatek. I te dokumenty zabieram do domu, zeby przejrzec je
w czasie weekendu.

— Rozumiem. — Kiwneta glowg. — I przepraszam. Wiele bym
dat, zebys$ przestata ciggle mnie przeprasza¢, pomyslat. Kobieta,
ktorg spotkatem na schodach, zapewne opacznie zrozumiata moje
intencje, ale przynajmniej wykazala si¢ odwagg 1 za to j3
polubitem. Nadal darze ja sympatig, »k drazni mnie, kiedy
zachowuje si¢ jak zestresowany, przerazony krolik. Widzac jej
posepng ming, zaczal si¢ zastanawia¢, co mogloby wprawi¢ jg w
lepszy nastrdj, wywota¢ szczery usmiech na jej twarzy. Przeciez
nie moze mie¢ wigce] niz dwadziescia siedem, moze osiem lat, a
wyglada tak, jakby dzwigata na swoich barkach wszystkie troski
Swiata.

— Annie...

— Panna Bannerman ma mie¢s$niaki?

— Carol skierowano do mnie sze$¢ miesigcy temu. Miata obfite
krwawienia 1 silne bole menstruacyjne oraz ktopoty z pecherzem.

— Czy te klopoty z pecherzem mogly by¢ spowodowane
uciskiem mig¢sniakow? — spytata, a on potwierdzit skinieniem
glowy.

— Miesniaki, albo nazywajac je poprawnie, tagodne guzy



miesnia macicy, czesto wystepujag u kobiet, ktore ukonczyty
trzydziesci pig¢ lat. My ingerujemy jedynie wtedy, gdy zaczynaja
przeszkadza¢ im w zyciu, tak jak u Carol.

— Zauwazylam, ze leczycie ja farmakologicznie — powiedziala,
oddajac mu karte pacjentki.

— Migs$niaki powstaja w wyniku nadmiaru estrogendw w
organizmie. Jesli uda nam si¢ obnizy¢ ich poziom, mig¢sniaki
zazwyczaj malejg. Wowczas bole 1 zbyt obfite krwawienie stabna,
ale...

— Leczenie farmakologiczne nie zlikwiduje migsniakow, a leki
brane przez zbyt dlugi okres wywotuja skutki uboczne, wiec nie
jest to najlepsze rozwigzanie dla pacjentek — dokonczyta.

Spojrzal na nig z zaduma. Woody méwila, ze Annie jest bystra
1 inteligentna, a on potwierdzal jej opini¢. Jednakze bystry i
inteligentny lekarz nie zawsze musi by¢ dobrym lekarzem
specjalistag. Annie moze posiada¢ wspanialg wiedze ksigzkowa, ale
jesli jej zdolnosci komunikowania si¢ z pacjentkami sg tak
kiepskie jak z nim, to...

— W czasie ostatniej wizyty Carol powiedziatem jej, ze ma do
wyboru dwie mozliwosci: histerektomi¢ albo  usunigcie
laparoskopowe miesniakoéw. Dzisiaj przyjdzie omowi¢ te dwie
opcje. Chciatbym, zeby$§ z nig o tym porozmawiata 1 cos jej
doradzita.

— Ja? — wyjgkata drzagcym glosem. — Ale...

— Sama moéwilas, ze jestes tu po to, aby si¢ uczy¢.

— No tak, ale...

— Nie zamierzam ci¢ porzuci¢, Annie — oswiadczyl pogodnym
tonem. — Bede siedzial przy tobie i w razie potrzeby udziele ci
wsparcia. Uwazam jednak, ze bedzie to dla ciebie pozyteczne
doswiadczenie, nie sadzisz?

Annie nie wygladata na uszcze¢sliwiong tym pomystem, a on
doskonale to rozumial. Rzucanie jej na gleboka wode pierwszego
dnia pracy w poradni nie jest zbyt lojalnym posunieciem. Okazato
si¢ jednak, — ze ujawnito ono jej prawdziwy talent.

Kiedy tylko Carol Bannerman weszta do gabinetu, Annie stata



si¢ zupelnie inng osobg. Zmienita si¢ z petnej obaw kobiety, jaka
znal, w zréwnowazong, wyrozumialg profesjonalistke, ktora w
sposob tagodny 1 prosty omowita oba zabiegi. Nie okazala tez
zniecierpliwienia ani irytacji, gdy Carol prosita o bardziej
szczegotowe wyjasnienia.

— Decyduje si¢ na laparoskopowe wyciecie miesniakow —
oswiadczyta w koncu Carol. — Wprawdzie doktor Caldwell
uprzedzal mnie, ze po tym zabiegu mogg si¢ one odnowic, ale
histerektomia... — Jej oczy wypekity si¢ tzami, ktore szybko
otarta. — Mam zaledwie trzydziesci sze$S¢ lat... oboje =z
narzeczonym pragniemy jeszcze miec¢ dziecko.

Annie zerkne¢ta na Gideona, ale nie byla w stanie niczego
wyczyta¢ z jego twarzy. Rob swoje, polecita sobie w duchu.
Przeciez poprosit ci¢ o udzielenie rady Carol, a jesli nie spodoba
mu si¢ to, co powiesz, trudno.

— Nie widz¢ zadnego powodu, dla ktérego nalezatoby usuwac
zupehie zdrowa macice tylko dlatego, zeby pozby¢ si¢ tagodnych
mig$niakow — oznajmita stanowczym tonem.

— Wigc zgadza si¢ pani ze mng, tak? — spytata niepewnie Carol.
— Uwaza pani, ze powinnam je wycigc¢?

— Tak — odparta Annie, unikajagc wzroku Gideona. — Musze
jednak o czyms panig uprzedzi€. Jesli po tym zabiegu zajdzie pani
w ci1gze, to przy porodzie prawie na pewno trzeba bedzie
zastosowac cesarskie ciecie.

— Nic nie szkodzi, pani doktor. Takie rozwigzanie oszczedzi mi
catego tego dyszenia i sapania...

— Gdyby to byto takie proste, kazda przyszta matka wybrataby
ten sposob rodzenia. Cesarskie ciecie jest powazng operacja, po
ktorej wickszos¢ kobiet odzyskuje zdrowie przez szes¢ do osSmiu
tygodni. Nie sg to zbyt mile perspektywy, jesli ma si¢ noworodka,
o ktorego trzeba zadbac.

— Pomysle¢ o tym, kiedy... to znaczy, jesli zajde w cigze — rzekta
Carol. — Jak dlugo bede musiata zosta¢ w szpitalu?

— Hm... ja.. — Annie spojrzata na Gideona btagalnym
wzrokiem.



— Najwyzej dwa dni, a jesli wszystko pojdzie zgodnie z planem,
wroct pani do pracy za jakies dwa tygodnie — wyjasnit Gideon,
przychodzac Annie z pomocg. — To nie jest przesadnie trudny
zabieg.

Annie zastanawiala si¢, czy on zalecitby Carol to samo
rozwigzanie. Doszta do wniosku, ze gdyby byl innego zdania,
musiatby si¢ sprzeciwi¢ jej opinii. On jednak ani Annie nie
pochwalil, ani jej nie zganit. Wprawdzie po wyjsciu Carol nie
mieli czasu na pogawedki, bo poczekalnia pelna byta
zdenerwowanych kobiet, ale na dobrg sprawe mogt — chocby w
kilku stowach — wyrazi¢ swoje zdanie.

— No i co sadzisz o swoim pierwszym dniu w poradni?

— spytat tylko, kiedy wyszta ostatnia pacjentka.

— Zaciekawila mnie ta praca — odrzekta. — Zwtaszcza spotkanie
z t3 sztucznie zaptodniong panig Norton. Tak okropnie przejmuje
S1€ SW0j3 ¢1373.

— Dziwi mnie tylko, ze nie byla z siebie zbyt zadowolona.

— Zadowolona? — powtorzyta Annie z zaktopotaniem.

— Kiedy trzecie z kolei sztuczne zaptodnienie nie przyniosto
rezultatu, odradzatem jej podeymowanie dalszych prob, bo wigza
si¢ one z bardzo silnymi przezyciami emocjonalnymi. Jennifer
podjeta jednak decyzje, zeby zrobi¢ to jeszcze raz. Jak si¢ okazato,
to ona miata racje, nie ja.

Annie doszta do wniosku, ze wlasnie teraz nadarza si¢ okazja,
by pozna¢ jego opini¢ na temat panny Bannerman.

— Czy twoim zdaniem podjetam sluszng decyzje 1 dobrze
poradzitam Carol?

Gideon uniost brwi.

— Uwazam za znacznie wazniejsze to, czy ty sadzisz, ze
dokonatas wlasciwego wyboru.

— Ale...

— Zadnych ,.ale”, Annie. Czy uwazasz swoja rade za najlepsza
metode jej leczenia?

Annie wzieta gleboki oddech.

— Owszem. Tak wlasnie uwazam.



— Ja réwniez — przyznat po dluzszej chwili milczenia, ktora
Annie wydata si¢ trwa¢ wiecznie.

— Wiec dlaczego od razu mi tego nie powiedziates? Przez cate
rano okropnie si¢ denerwowatam...

— Zauwazylem to.

— Wiec dlaczego... Zachowales si¢ jak zwykly potwoér! —
wybuchneta, nie mogac powstrzymac narastajagcego w niej
gniewu, a styszac wlasne stowa, spasowiata. — Przepraszam. ..

— Prosze... och, blagam cig, tylko nie przepraszaj — zawotal z
szerokim uSmiechem. — Masz zupetng slusznos¢. Postgpitem
nietadnie, ale bytem ciekaw, ile czasu potrzebujesz, zeby si¢ w
koncu zlama¢ 1 powiedzie¢ co§ 1nnego niz to ciggle
,przepraszam”,

— Szczerze mowigc, walczytam ze sobg przez caly dyzur —
przyznata, a on uSmiechnat si¢ do niej jeszcze szerze;.

— Teraz lepiej. Na to wilasnie czekatem... zeby zobaczy¢ cie
pogodniejsza 1 weselszg.

— Nie zdawatam sobie sprawy, ze jestem az tak bardzo ponura.

— Ponura nie jest wilasciwym okresleniem — zaoponowat,
patrzac jej prosto w oczy. — Raczej spieta, w dodatku catkiem
niepotrzebnie. Przeciez wiesz, ze nie jestem potworem.

Tak, to prawda, pomyslata, czujac, ze odruchowo tez si¢ do
niego usmiecha On rzeczywiscie jest mily, wyrozumiaty 1...

Popelniasz blad, ostrzegl ja rozsadek. Zaczynasz darzy¢ go
sympatig. I to niejako szefa, lecz jako mezczyzng, a przypomnij
sobie, co stato si¢ ostatnim razem, kiedy polubitas swojego
przetozonego...

— Annie...

— Na litos¢ boska, juz za kwadrans druga! — zawotlala, zerkajac
na zegar scienny. — Musz¢ 1S¢.

— A ja mialem nadzieje, ze zjemy razem lunch w stotowce.
Wiem, ze powinna$ byla skonczy¢ dyzur o pierwszej, ale nie
mozesz nazywa¢ mnie potworem, a potem nie da¢ mi szansy,
zebym udowodnit ci, iz w istocie jestem tagodnym misiem.

To bardzo pociggajaca propozycja, przyznala w myslach.



Nawet zbyt pociagajaca. Dzigki Bogu, nie moge z niej skorzystac,
bo jak najpredzej powinnam stad wy;jsc.

— Przykro mi, ale nie mam czasu. Musze¢ jeszcze zrobi¢ zakupy.

— Alez, Annie... — zawolal, lecz ona wybiegta juz z gabinetu. —
Do diabta, co zlego zrobilem tym razem? — mruknat pod nosem. —
Przeciez zaproponowatem jej tylko lunch w stoldwce, a ona
wypadla stad, jakbym celowal do niej z pistoletu. I po co? Zeby
zrobi¢ zakupy...

— Gideon, czy masz jeszcze te ulotki dotyczace cytologii, ktore
rozdajemy pacjentkom? — spytata Helen, zagladajac do gabinetu. —
W poczekalni nie ma juz zadnej, wigc...

— Skoro w poczekalni nie ma, to zwrdo¢ sie¢ z tym do
administracji. Ja nie jestem miejscowg drukarnia.

— Rozumiem. — Kiwnela glowa. — Przepraszam.

— Do diabta, ty tez? — jeknat, a widzac jej uniesione pytajaco
brwi, potrzasnat energicznie glowa. — Wybacz, ale mam powyzej
uszu ludzi, ktdérzy mnie przepraszaja.

— Ciezki dzien w poradni, tak? — spytata ze wspdiczuciem.

— Nie w tym rzecz. Chodzi o... — Wzruszy! ramionami. — Helen,
czy twoim zdaniem wygladam na potwora?

— Potwora? — powtorzyta, spogladajac na niego ze zdumieniem.
— Skad przyszedt ci do glowy taki absurdalny pomyst? Kto
powiedziat, ze... ?

— Nikt — przerwat jej pospiesznie, zatujac, ze w ogdle poruszyt
ten temat. Zwtaszcza w rozmowie z Helen. — To niewazne.
Zapomnij o tym.

— Nigdy w zyciu! — zawolata, a w jej piwnych oczach zalsnity
iskierki zaciekawienia. — No, méw. Kim ona jest?

— Ona? — powtdrzyt niepewnie.

— Gideon, znam ci¢ od siedmiu lat 1 wiem, ze nigdy nie
wystraszyles zadnej pacjentki, wiec to musi by¢ dziewczyna.
Kto$, na kim pragniesz wywrze¢ dobre wrazenie.

Patrzyt na nig szeroko otwartymi ze zdumienia oczami, a potem
potrzasnat gtowa.

— Sposob myslenia kobiet jest zaskakujacy.



— Wiec mam racje, prawda? — zawotala triumfalnie. — Kto to
jest? Mam nadzieje, ze to nie ta nowa pielegniarka z pediatrii,
ktora ma ogromny biust. Ona zupeinie nie jest w twoim typie, a ta
wiecznie skrzywiona recepcjonistka z radiologii bytaby fatalng
pomytka.

— Helen...

— Wobec tego zostaje nowa pielegniarka z oddzialu naglych
wypadkdéw, no 1 Annie Hart.

Gideon z przerazeniem poczul, ze czerwienieje.

— Helen...

— Zatem to Annie, tak? Och, Gideon, ogromnie si¢ ciesze.
Wiem, jak bardzo kochates Susan, ale Annie to stodka dziewczyna
1...

— Helen, postuchaj mnie przez chwilg — wycedzit przez z¢gby. —
Doktor Hart interesuje mnie wylacznie na plaszczyznie
zawodowej. Czy to jasne?

— Poklociliscie sig, tak? — powiedziata ze wspodtczuciem. —
Gideon, to minie. Masz by¢ wobec niej stodki 1 mily, a ona na
pewno ci ulegnie — dodata 1 wyszta z gabinetu.

No tak, otaczajg mnie szalency, pomyslat. Spytatem jg jedynie
o to, czy jestem potworem, a ona od razu uslyszata §lubne
dzwony. A w dodatku w roli mojej zony zobaczyta doktor Hart.
To prawda, ze Annie jest bardzo tadna 1 wyraznie potrzebuje
odpowiedzialnego opiekuna, ale ja wcale nie zamierzam nim byc¢”.
Nie ma mowy. Wykluczone.

Musiat jednak przyznac, ze byto mu catkiem mito za kazdym
razem, gdy wpadala w jego ramiona. Na wspomnienie jej
szczuptej talii 1 twardych piersi poczut podniecenie. Cicho zaklat.
Zaczat si¢ zastanawia¢, od jak dawna nie spat z kobiets... od
dwoch, a moze nawet trzech lat? To byto o wiele za dtugo, ale od
smierci Su san miat bardzo duzo zaje¢: trwajace do poznych
godzin konferencje naukowe, przyjecia pacjentOow w poradni,
operacje, obchody oddziatu...

— Wymowki — mruknat do siebie, wychodzac z gabinetu. — W
dodatku niezbyt przekonujgce. Przeciez od Smierci Susan nie



bylem z Zadng kobietg, bo panicznie batem si¢, ze znéw moge
straci¢ bliskg mi osobe. To ze strachu, a nie z powodu
obowiazkow zawodowych zyje w celibacie.

— Och, badz cicho! — polecit sobie w chwili, gdy Tom Brooke
wychodzit ze swojego pokoju. — Nie do ciebie méwitem — dodat
pospiesznie, widzac, ze Tom spoglada na niego zdumionym
wzrokiem. — Po prostu mam zty dzien. — Nie ty jeden — westchnat
Tom. — Czy wybierasz si¢ na lunch do stotowki? Gideon
potrzasnal przeczaco gtowa.

— Mysle, ze zrobie szybki obchdd, a potem pojade do domu.

— Swietny pomyst — przyznal Tom. — Mam wrazenie, ze
odpoczynek dobrze ci zrobi.

Po skonczonym obchodzie Gideon wyszedt na parking, wsiadt
do samochodu i ruszyt w kierunku domu. Byt zty, ze nie opuscit
szpitala wczesniej, poniewaz w pigtkowe popoludnia na drogach
zawsze panowat oblgkany ruch, a tego dnia na domiar ziego,
jezdnie pokrywata cienka warstwa lodu 1 padat deszcz ze
sniegiem. W samochodzie jest mi cieplo 1 przytulnie, pomyslat.
Zaczat nerwowo begbni¢ pakami w kierownice, czekajac az ruszy
stojaca przed nim w korku ulicznym furgonetka. Nie tak jak tym
biedakom, ktorzy muszg poruszac si¢ pieszo.

— Na litos¢ boska, przeciez to Annie! — mrukngt pod nosem.
Wiec jednak nie klamata, mowigc o zakupach. Dzwigata cztery
ciezkie torby. Byta przemoczona, zmarzni¢ta 1 przygnebiona.

Bez chwili namystu wjechat na chodnik, nie zwazajac na
wscieklg kakofonie klaksonow, 1 zatrzymat si¢ tuz obok Annie.

— Doktor Caldwell — wyjakata, kiedy wyskoczyt z samochodu.
— Czy stalo si¢ cos zlego... w szpitalu?

— Mam na imi¢ Gideon. W szpitalu nie stato si¢ nic ztego, ale
mam wrazenie, ze powinienem podwiez¢ ci¢ do domu.

Annie energicznie potrzgsneta gtowa.

— Mila propozycja, ale mieszkam tuz za rogiem, na Thornton
Street.

To przeciez niemal kilometr stad, pomyslat. W dodatku przez
caly czas trzeba iS¢ pod gore.



— Wsiadaj — polecil, otwierajac drzwi pasazera.

— Nie, naprawdg nie trzeba...

— Annie, zaparkowalem nieprzepisowo, wiec jesli nie chcesz,
zeby zaraz wlepiono mi mandat, to szybko wsiadz.

Annie niechetnie wykonata jego polecenie, a kiedy dotarli na
Thornton Street, jeszcze bardziej niechetnie pozwolita mu zanies¢
sprawunki do mieszczacego si¢ na ostatnim pietrze mieszkania,
ktorego wyglad wyraznie go przerazil— Stad jest pickny widok na
katedr¢ — powiedziala defensywnie, wyczuwajac jego
konsternacje. — Poza tym mam blisko do szpitala — dodata,
wchodzac do malenkiej kuchni.

Owszem, ale jest to najbardziej przygnebiajgce miejsce, jakie
widziatem, pomyslat. To prawda, ze panuje tu tad i porzadek,
skromne meble 1$nig od polerowania, lecz ciemnozielone tapety
moga wywoltywac¢ koszmarne sny, a jesli chodzi o tuszczacy sie
farbe, to. , .

— Od jak dawna tu mieszkasz, Annie?

— Od dwoéch miesiecy.

Boze, a ja juz po dwoch minutach mam dos¢.

— Annie...

— Czy przed wyjsSciem napijesz si¢ kawy?

Niezbyt delikatne pytanie, pomyslal, nie zamierzajac wcale
wychodzi¢. W kazdym razie nie od razu. Zdawal sobie sprawe, ze
pensja poczatkujacego lekarza nie jest zbyt wysoka, ale z
pewnoscig samotng kobiete sta¢ na cos lepszego niz ta nora.

— Najpierw rozpakuje¢ zakupy — oznajmit. — Owszem, doskonale
wiem, ze nie potrzebujesz pomocy — ciagnat, kiedy otworzyta
usta, by zaprotestowac — ale ustgp mi, prosze, dobrze?

Nie czekajac na odpowiedz, zaczat oprozniac torby, a im wiecej
paczek 1 puszek kitadt na kuchennym stole, tym bardziej byt
zdumiony. Makaron, batoniki, lizaki, ciasteczka...

— Jestem daleki od krytyki — zaczat — ale jesli te produkty
stanowig probke twojej diety, to chyba potrzebujesz
natychmiastowej porady dotyczacej wlasciwego odzywiania.

Annie wahata sie¢, a potem podjeta decyzje.



— To nie dla mnie, lecz dla.. mojego synka. Gideon
zesztywnial.

— Nie wiedziatem, ze masz meza.

— Bo nie mam — odparta. — Nie jestem tez rozwiedziona —
ciggneta, widzac jego uniesione brwi. — Samotnie wychowuje
synka.

Patrzyt na nig w milczeniu. Jej stowa duzo wyjasniaty. Dawaty
odpowiedzi na wiele pytan, ale teraz w jego umysle zaczety kiebic¢
si¢ nowe niejasne kwestie.

— Two0j syn ma cztery lata, prawda?

— Owszem, ale skad... ?

— Nie trzeba by¢ geniuszem, zeby to obliczy¢. Od czasu
ukonczenia studidow do chwili zlozenia podania o posade w
Belfield uptynetly cztery lata, wigc... — Wzruszyt ramionami. — Czy
dlatego dzisiaj rano spoznitas si¢ do pracy?

— To juz si¢ nie powtorzy — przyrzekta pospiesznie. — Nie chcial
iS¢ do przedszkola, ale obiecuje, ze taka sytuacja zdarzyta si¢ po
raz ostami...

— Do diabta, Arnie, dla ciebie bezwzgledne pierwszenstwo ma
syn, nie ten cholerny szpital — warknat, a kiedy nerwowo
podskoczyta, przygryzt warge. — Przepraszam, nie chciatem
podnosi¢ gtosu, ale doskonale rozumiem twogj problem. Wiem, ile
trudnosci musi pokonywa¢ Helen, majac swoje bliznigta...

— Nie chcg... zeby traktowano mnie w sposob ulgowy. Nonsens,
pomyslal. Kazda pracujaca matka niekiedy potrzebuje pomocy.

— Postuchaj... — Urwal, poniewaz rozlegt si¢ dzwonek 1 Annie
poszla otworzy¢ drzwi. Zaczekalby na nig w kuchni, gdyby
przerazliwie piskliwy gtos nie obudzit jego ciekawosci.

— Czy stato si¢ cos zlego? — spytal, wychodzac na korytarz i
widzgc, ze korpulentna kobieta w Srednim wieku wymachuje
Annie przed nosem miniaturowym samochodem, ktory zapewne
byt zabawka jej synka.

— Nie, nic takiego — odparta Annie pospiesznie. — Prosze cie,
wro¢ do kuchni.

Nigdy w zyciu, pomyslal, kiedy nieznajoma obrzucita go



wzrokiem, ktoéry mu si¢ wcale nie spodobat.

— Nazywam si¢ Gideon Caldwell i jestem przyjacielem Annie —
oznajmil, wyciggajac do niej rgke. — A pani... ?

Kobieta nie tylko si¢ nie rozchmurzyla, ale wygladata na
jeszcze bardziej rozdrazniong.

— Patterson. Jestem gospodynig tego domu 1 jak wlasnie
mowitam przed chwilg, juz po raz czwarty znajduje te zabawke
pod moimi drzwiami.

— I odniosta ja pani. To bardzo uprzejmie z pani strony —
oswiadczyl tonem pelnym udawanej stodyczy.

— Uprzejmos¢ nie ma z tym nic wspolnego — odburkneta.

— Przede wszystkim to nie powinno tam lezec.

— Porozmawiam z Jamiem — przyrzekta Annie. — Zapewniam
pania, ze to si¢ nie powtorzy.

— W kotko mi to pani obiecuje 1 co z tego? On dalej wszedzie
rozrzuca zabawki, a dzi§ rano znow biegat po schodach w t¢ 1 z
powrotem. Tupat juz od siodmej rano. Bez trudu moge wynajac to
mieszkanie kazdemu...

— Czy w ogloszeniu zastrzegla pani, ze nie zyczy sobie tu
dzieci? — przerwat jej Gideon.

— Stucham?

— Kiedy dawala pani ogloszenie w sprawie wynajmu
mieszkania, czy wyraznie zastrzegta w nim pani, ze nie nadaje si¢
ono dla matych dzieci? — spytat chfodnym tonem.

— Nie, ale...

— Wobec tego, dopoki doktor Hart ptaci czynsz, uwazam, ze
powinna pani zachowac¢ dla siebie swoje bezprawne pogrozki,
jasne?

Pani Patterson zaniemdéwila 1 poczerwieniala z wrazenia.
Spiorunowata wzrokiem Annie 1 jak burza wypadta z mieszkania.

— No, mysle, ze t¢ sprawe udato mi si¢ zalatwi¢ — powiedzial
Gideon z triumfalnym usmiechem, ale ku jego zaskoczeniu, Annie
nie wydawata si¢ zadowolona.

— Zalatwic¢? — powtorzyta z wsciektoscig. — Jedynie pogorszytes
moj3 sytuacje!



—Ale...

— Juz 1 tak mam jg na karku dwa razy dziennie!

— Wiegc si¢ wyprowadz, znajdz sobie co$ innego.

Jej ciemnoczerwone policzki gwattownie pobladty, a potem
znOW nabraty pgsowego odcienia.

— Czy ty w ogole masz pojecie, jak trudno jest samotne]
kobiecie z dzieckiem wynaja¢ w Glasgow mieszkanie, ktorego
czynsz nie przekraczatby jej mozliwosci finansowych?

— Nie, ale...

— Tego lokum szukatam przez niemal szes¢ miesigcy!

— I nadal powinnas$ za czyms si¢ rozgladac. Zacisneta dtonie w
piesci.

— No, tego juz za wiele. Przychodzisz tu nieproszony,
krytykujesz mieszkanie, a potem narazasz si¢ gospodyni tego
domu. Uwazam, ze naduzytes mojej goscinnosci, nie sgdzisz?

— Annie...

— Zegnam, doktorze Caldwell.

— Mam na 1mi¢ Gideon — burkngt z rozdraznieniem. — Na
mitos¢ boska, chyba nie tak trudno je wymowic.

— A drzwi s3 tuz za tobg — oznajmita stanowczym tonem.

Zastanawial si¢, czy nie przypomnie¢ Annie, ze nie dostat
jeszcze proponowanej kawy. Wystarczyt jednak jeden rzut oka na
jej rozwscieczong twarz, by zorientowac si¢, ze popehitby
niewybaczalny btad. Bez watpienia zaparzylaby te kawe, ale zaraz
potem wylataby mu jg na glowe.

No c6z, Swietnie, pomyslal, przekraczajac prog i zamykajac za
sobg drzwi wejsciowe. Skoro nie zyczy sobie mojej pomocy,
dobrze. Jesli chce zy¢ w cigglym strachu, ze znow nawiedzi jg ta
jedzowata gospodyni 1 nadal mieszkaC z synem w tej
przygnebiajacej norze, tez dobrze. Ja umywam rece.



ROZDZIAL. TRZECI

Sylvia Renton poruszyla si¢ niespokojnie 1 westchnela.

— Wie pani, doktor Hart, cala ironia losu polega na tym, ze
zawsze pragnetam miec¢ dziecko. Nigdy jednak nie wyobrazatam
sobie, ze bedzie az tak ci¢zko. Spodziewatam si¢ lekkich
porannych nudnos$ci, ktore nekaja ciezarne kobiety, lecz nie
sadzitam, ze bede wymiotowa¢ w sioddmym miesigcu!

— Na og6t tak nie jest — powiedziata Annie ze wspotczuciem,
mierzagc jej cisnienie krwi. — Poranne nudnosci zwykle ustaja
mie¢dzy dwunastym a czternastym tygodniem.

— Wiec dlaczego u mnie wcigz wystepujg?

— Niestety, nie wiem — odrzekla Annie. Nie dos¢, ze pacjentka
za wolno przybierata na wadze, grozito jej rowniez odwodnienie 1
z tych powodow Gideon jg hospitalizowat. — Niektorzy specjalisci
uwazajg, ze to dlatego, ze tozysko wytwarza zbyt duzg ilos¢
hormonu zwanego gonadotroping kosmowkowg. Inni sadza, ze
sam ptod podnosi poziom estrogenow w lonie matki. Jednego
jestesmy tylko pewni. Ze te objawy wystepuja znacznie czeéciej u
kobiet przy cigzy mnogie;j.

— Doktor Caldwell zrobit mi wszystkie testy 1 ja nosze¢ tylko
jedno dziecko.

— Wiem. — Annie kiwneta glowa.

— No tak, ale ja chce tylko, zebysScie co$ zrobili... dali mi jakis
srodek, ktory poprawitby moj stan! — zawotala ze tzami w oczach.
— Mam zaledwie dwadziescia cztery lata, a czuj¢ si¢ jak stuletnia
staruszka.

— Sylvio...

— M) maz twierdzi, ze jesli podacie mi jakie$ leki, moga one
zaszkodzi¢ dziecku, ale wie pani co, doktor Hart? W tej chwili nic
mnie nie obchodzi, tacznie z tym dzieckiem. Marze tylko o
jednym. Zrdbcie cos$, zebym przestata czuc si¢ tak okropnie.

To zrozumiala prosba, pomyslala ze wspoélczuciem Annie,
ruszajac w stron¢ drzwi.

— Kiedy dostan¢ co$ do jedzenia, doktor Hart? — zawolata Kay



Wilson, unoszac si¢ na tozku. — Wydanie dziecka na $wiat to
cigzka praca, nie sagdzi pani?

— Przykro mi, ale do konca dnia musi pani posci¢ — odparta
Annie z uSmiechem. — Chcemy sprawdzi¢, czy wysoki poziom
cukru w pani moczu obnizy si¢ po porodzie.

— Czy to znaczy, ze nie dacie mi nawet filizanki herbaty? Alez
pani doktor, chyba nie chcecie, zebym wygladata jak patyk? Albo
umarta z glodu 1 pragnienia, prawda?

To jest absolutnie niemozliwe, pomyslata Annie, patrzac na
tega dziewczyne.

— Prosze spojrze¢ na dodatnig strone¢ — oznaymita, chcgc dodac
jej otuchy. — Niech pani wyobrazi sobie, jak cudownie bedzie
smakowac jedzenie, kiedy w koncu pani je dostanie.

— Wolatabym od razu sprawdzi¢ jego smak, niz go sobie
wyobraza¢ — marudzita Kay.

Annie rozeSmiala si¢, ale kiedy odwrdcita glowe 1 spojrzata na
Sylvie, natychmiast posmutniala. Niepokoito j3, ze dziewczyna
wyraznie zaczyna czu¢ niech¢e¢ do nienarodzonego jeszcze
dziecka. Zastanawiala si¢, co bedzie, jesli ta uraza nie zniknie po
jego przyjsciu na swiat.

— Jakie$ ktopoty? — spytata Helen.

— Chodzi o panig Renton. Jest w kiepskim stanie psychicznym i
powiem szczerze, ze wcale mnie to nie dziwi. Siedem miesiecy
porannych wymiotow kazdego mogltoby zatamac.

— Problem polega na tym, ze musimy zestawi¢ korzysci ptyngce
z podawania jej lekow hamujacych wymioty ze skutkami
ubocznymi, ktore moglyby zaszkodzi¢ ptodowi — wyjasnita Helen.

— Czy cos si¢ stalo? — spytat Gideon, podchodzac do nich 1
obrzucajac je badawczym spojrzeniem.

— Chodzi o Sylvie Renton — odparta Helen. — Annie uwaza, ze
ona jest w kiepskiej formie psychiczne;.

Gideon przygryzt wargi 1 zmarszczyt czoto z zaduma.

— Do pewnego stopnia spodziewatem si¢ tego, ale... Jak cze¢sto
odwiedzajg maz?

— Codziennie, ale ona prawie si¢ do niego nie odzywa.



— Uhm. A jak uktadajg si¢ stosunki miedzy tobg a nig?

— Chyba dobrze — mrukne¢ta niepewnie. — To znaczy, troche
rozmawiamy. Mysle, ze mnie polubita...

— Swietnie. Stale do niej moéw. Staraj sic ja wspieraé
emocjonalnie. Wszystko wskazuje na to, ze w koncu bede musiat
wykonac cesarskie cigcie, ale chce z tym zaczeka¢ mozliwie jak
najdtuzej, zeby zwiekszy¢ szanse dziecka na przezycie.

— Czy mam ci¢ zawiadomic, jesli jej stan psychiczny pogorszy
si¢ jeszcze bardziej? — spytata Annie.

— Wystarczy, jesli poinformujesz o tym Helen lub Toma.

A czego innego mogtam si¢ spodziewac? — pomyslata Annie,
kiedy Gideon odszedt. Przeciez w zeszlym tygodniu wyrzucitam
go z mieszkania, wigc teraz nie powinnam chyba oczekiwac, ze on
zechce spedza¢ czas w moim towarzystwie. Na dobrg sprawe, taki
uktad bardzo mi odpowiada.

— Gideon jest niezwykle przyzwoitym czlowiekiem —
oswiadczyta Helen, uwaznie jej sie przygladajac.

Annie juz chciala jej powiedzieC, ze przyzwoity cztowiek nie
przychodzi nieproszony do czyjegos domu 1 nie ingeruje w nie
swoje sprawy, ale ugryzta si¢ w jezyk.

— Poznat swojg przyszla Zzone tutaj, w Belfield — ciggneta
Helen, kiedy weszty do pokoju dla personelu. — Susan pracowata
wowczas na pediatrii, a on na naszym oddziale. Kiedy umarla,
kompletnie si¢ zalamat. Szczerze mowiac, przez jakis czas oboje z
Tomem baliSmy si¢, ze on moze tego nie przezyc.

— Naprawde¢? — mrukneta Annie wymijajaco, zastanawiajac sie,
dlaczego Helen jej to opowiada.

— On powinien si¢ z kim$ zwigza¢ — ciggnela Helen. — Ale
problem polega na tym, ze odzwyczail si¢ 1 juz nie potrafi
rozmawia¢ z kobietami. Och, S$wietnie daje sobie rade z
pacjentkami, lecz w kontaktach osobistych... — Potrzasneta glowa.
— Jest niesmiaty 1 zbyt nisko si¢ ceni. Po prostu nie zdaje sobie
chyba sprawy, ze jest bardzo atrakcyjny.

Wcigz nie rozumiem, dlaczego mi to wszystko mowisz,
pomyslata Annie. Przeciez to nie moja sprawa 1 wcale nie



interesuje mnie historia jego zycia. Gdyby Gideon nie potrafit
skleci¢ dwoch zdan, bedac sam na sam z kobietg, tez nic by mnie
to nie obchodzito. Nie jest tez atrakcyjny. To prawda, ze ma milg
twarz 1 ymujgcy usmiech, ale na pewno nie jest atrakcyjny. Nick
byt bardzo pociggajacy, naprawde uroczy. I co si¢ okazalo? Ze jest
niewiernym, nielojalnym oszustem... po prostu zwyklym
tajdakiem!

— Annie, dobrze, ze jeste§! — zawotala z promiennym
usmiechem Liz, wpadajgc do pokoju. — Postuchaj, zostalo mi kilka
biletow na bal walentynkowy w przyszty piatek...

— Kilka? — powtorzyta Annie, ze zdumieniem patrzac na plik
biletow, ktore Liz wyciagneta z kieszeni.

— No dobrze, przejrzatas mnie. Przyznam si¢, ze nie moge tego
pojac. Na poczatku, kiedy wpadliSmy na pomyst zorganizowania
balu z okazji Dnia Zakochanych, wszyscy przyjeli nasza
propozycje¢ z entuzjazmem, a teraz...

— Kupi¢ dwa — oswiadczyta Helen. — Nie pamig¢tam juz, kiedy
po raz ostatni bytam z Tomem na zabawie taneczne;.

Pulchne policzki Liz pokryty rumience.

— Ja... to znaczy z rozmowy z twoim me¢zem wywnioskowatam,
Ze na ten wieczOr macie inne plany.

Helen byla wyraznie zaskoczona, ale po chwili jej oczy
radosnie zal$nity.

— Pewnie chce mnie zaprosi¢ do jakiejs restauracji, prawda? W
ubiegtym roku zrobitam mu piekielng awanture o to, ze nie wystal
do mnie kartki z zyczeniami, wigc teraz chce mi zrobic
niespodzianke. Dokad chce mnie zabrac? No mow, Liz — nalegata,
a dziewczyna wydawala si¢ coraz bardziej skrepowana. — Jesli
mamy poéjs¢ do jakiegos naprawde wytwornego lokalu, to bede
musiata kupi¢ sobie sukni¢ 1 odwiedzi¢ fryzjera.

— No c06z, prawde mowigc... nie zamierza wcale wychodzi¢ z
domu — wymamrotala Liz. — Podobno tego wieczora maja
transmitowa¢ w telewizji jaki§ wazny mecz pitki noznej 1 Tom
powiedzial, ze bardzo si¢ na niego cieszy.

W jednej chwili z twarzy Helen znikngto podniecenie.



— I w zwigzku z tym ja mam przez caly ten wieczor tkwié
samotnie w swoim pokoju, podczas gdy on bedzie ogladat w
telewizji mecz, tak?! — wycedzita Helen przez zgby. — To si¢
jeszcze okaze! — dodata 1 wyszia.

Liz opadta na krzesto.

— Swietnie, po prostu znakomicie — wyjakata. — Teraz Tom nie
odezwie si¢ do mnie az do Bozego Narodzenia.

— Przeciez to nie twoja wina — powiedziata Annie tagodnie,
chcac dodac jej otuchy. — Moze chcesz wypi¢ kawe, ktorej Helen
nawet nie tkneta?

— Prawde mowigc, wolatabym sprzeda¢ ci dwa z tych
przekletych biletow — mrukneta, a kiedy Annie potrzasneta gtowa,
zaczeta prosi¢ btagalnym tonem: — Och, Annie, zréb to dla mnie.
Wynajelismy na t¢ okazje sale balowg w hotelu Grosvenor, a na
razie wszystko wskazuje na to, ze na zabawie bedzie tylko
dziesig¢ par, orkiestra i ja.

— Przykro mi, ale naprawde nie mogg.

— Pewnie umowitas si¢ na randke — mrukneta posepnie Liz.

Annie zastanawiata si¢ przez chwile, czy wyzna¢ Liz prawde, 1
doszta do wniosku, ze skoro Gideon juz wie o Jamiem, ghlupio
bytoby ukrywac przed Liz jego istnienie.

— Zgadta§ — odparta, kiwajac gtowg. — On ma jasne wlosy,
niebieskie oczy 1 niewiele ponad siedemdziesigt centymetrow
wzrostu. — Kiedy Liz spojrzala na nig tgpym wzrokiem, zaSmiata
si¢ 1 wyjasnita: — Mowi¢ o moim synku. Poniewaz ostatnio mato
go widuje, chee spedzac¢ z nim kazdg wolng chwilg.

— Wiec przyprowadz go na bal — zaproponowata Liz, a kiedy
Annie wybuchnela smiechem, pospiesznie dodata: — No dobrze,
juz dobrze. Wiem, ze to ghupi pomyst, ale jestem bliska rozpaczy.
Przeciez musza istnie¢ jacy$ ludzie, ktorym sprzedam te
przeklete... — Nie dokonczyta i1 zerwata si¢ na rowne nogi, bo w
drzwiach stanela Rachel Dunwoody. — Moze panig doktor
zainteresujg bilety na bal walentynkowy?

Rachel potrzasne¢ta gtowa.

— Raczej nie, dziekuye.



— Ale zapowiada si¢ wspaniata zabawa — przekonywatla jg Liz.
— Przyjdzie wielu ludzi...

— Chciatas powiedzie¢, wielu mtodych ludzi. Dzigkuje, Liz, ale
nie przepadam za tego rodzaju imprezami.

— Ja, na przykltad, wybieram si¢ tam sama — zawotala Liz. —
Przeciez pani nie jest jeszcze taka stara. Na mitos¢ boska, nie
moze mie¢ pani wiecej niz trzydziesci pigc lat.

— Mam doktadnie dwadziescia dziewie¢ — oznajmita chtodno
Woody 1 wyszta z pokoju.

— Powinnam si¢ chyba =zastrzeli¢, zeby oszczedzi¢ innym
przykrosci — zawotala placzliwie Liz. — Skad do diabta moglam
wiedzie¢, ze ona ma dopiero dwadziescia dziewiec lat? Ta fryzura
1 SposoOb bycia...

— Zjedz ciastko — zaproponowata Annie, otwierajgc pudetko. —
A jeszcze lepiej, dwa.

— Ten bal bedzie kompletng katastrofg — westchneta Liz.

— Nonsens. Id¢ o zaktad, ze w miare zblizania si¢ terminu
chetni zaczng wyrywaé ci z rgk te bilety — rzekla Annie,
bezskutecznie probujac jg pocieszyC. — A teraz musze wracac¢ na
oddzial, bo urwg mi glowe — dodata i wyszia.

Oby na tym si¢ skonczyto, jekneta w duchu na widok stojacego
na korytarzu Gideona. Wprawdzie miala prawo zrobi¢ sobie
przerwe na kawe, ale on mogl pomyslec, ze jego podwiladna traci
czas na bezsensowne pogawedki z Liz.

— Czyzby$ mnie szukal? — spytata niepewnie.

— Tak. Chce, zeby§ porozmawiala z pacjentka, ktorg
przywieziono dzi§ rano na nagle wypadki z podejrzeniem
zapalenia wyrostka robaczkowego. Jednakze kiedy jg zbadalem,
stwierdzitem, ze ma objawy stanu zapalnego w miednicy male;j.
Klopot polega na tym, ze ona chce wyjs¢ ze szpitala na wilasne
zadanie 1 kategorycznie odmawia poddania si¢ laparoskopowemu
badaniu jamy brzusznej. Licze, ze zdotasz ja. przekonac.

— Ja? — wyjakata. — Ale...

— Ona ma zaledwie osiemnascie lat, Annie. Mysle, ze jeshi
porozmawiasz z nig w cztery oczy, jak kobieta z kobiets... No



wiesz, o co mi chodzi — rzekl, a kiedy spojrzala na niego pelnym
watpliwosci wzrokiem, pospiesznie dodal: — Ja zaczekam na
zewnatrz. W razie potrzeby wejde, ale zrob, co w twojej mocy, i
namow ja, zeby u nas zostala.

Annie miata powazne obawy, czy osiggnie to, czego nie udato
si¢ dokona¢ Gideonowi.

— Nazywam si¢ Annie Hart — przedstawita si¢, wchodzac do
izby przyje€. Na 16zku lezata =zaptakana dziewczyna o
zbuntowanym wyrazie twarzy. — Doktor Caldwell prosit mnie,
zebym z tobg porozmawiata i...

— Chce 18¢ do domu — przerwala jej Louise. — Znam swoje
prawa. Nie mozecie zatrzymac mnie tu silg.

— Nie mozemy, ale uwazam, ze bedzie rozsadniej, jeshi
zostaniesz przynajmniej na t¢ noc. Widze, ze okropnie cierpisz...

— To przejdzie. Miewatam juz takie bole, ale zawsze mijaty z
koncem miesigczki.

— A jesli nie ustgpig? Jesli nastepnym razem nasilg si¢ jeszcze
bardziej? — spytala Annie, a dziewczyna odwrocila twarz do
sciany. — Louise, wiem, ze jeste$ przestraszona 1 zdenerwowana,
ale jesli istotnie masz objawy stanu zapalnego, to sama odmowa
myslenia o tym ci¢ nie wyleczy.

— Ja nie moge mie¢ choroby wenerycznej — szlochata
dziewczyna w poduszke. — Nie sypiam, z kim popadnie, doktor
Hart. Szczerze mowiac, do tej pory kochatam sie tylko z dwoma
chtopakami, a ten drugi jest moim obecnym partnerem. Co on
powie, jesli si¢ dowie, ze cierpi¢ na chorobe weneryczng?

— Louise, to nie jest regula. Niektore przypadki tej choroby
wywotujg zwykle znajdujace si¢ w pochwie 1 szyjce bakterie,
ktore z niewiadomych powodow wedrujg do macicy.

~ Ale przyczyng wigkszosci zakazen jest rzezaczka lub
chlamydia, prawda?

Annie zdawata sobie sprawe, ze chcac udzieli¢ jej uczciwej
odpowiedzi, powinna przytakna¢, ale nie zrobita tego.

— Sadze, ze najwazniejsze w tej chwili jest stwierdzenie, czy
istotnie masz t¢ infekcje, czy nie, rozumiesz? A jedynym



sposobem przekonania si¢ o tym jest wykonanie laparoskopii jamy
brzusznej. Musimy to sprawdzi¢, Louise. Jesli nie wyleczy si¢ tej
choroby, moze ona bezpowrotnie uszkodzi¢ jajowody oraz jajniki,
a wtedy kobieta staje si¢ bezptodna.

Przez chwile Louise milczata, a kiedy w koncu odwrécita sie
do Annie, po jej policzkach sptywaly strumienie tez.

— Czy moj chtopak musi o tym wiedzie¢?

— Mysle, ze powinna$ mu o wszystkim powiedziec.

— On mnie rzuci. Zerwie ze mng.

— Jesli naprawde cie kocha, to tego nie zrobi. Wigc jak, Louise,
czy zostaniesz tutaj przynajmniej na t¢ noc? — nalegata Annie. — I
powaznie zastanowisz si¢ nad laparoskopig? Jestem pewna, ze
doktor Caldwell wyznaczy ci mozliwie najblizszy termin badania.

— A jesli okaze sig, ze to istotnie choroba weneryczna?

— spytata Louise drzacym glosem.

— Mozna j3 wyleczy¢ — odparta Annie stanowczym tonem.

— Wobec tego... chyba si¢ zgodze — wyszeptata w koncu.

— I zgadzasz si¢, zeby doktor Caldwell wyznaczyt ci jak
najszybszy termin badania?

— Uhm.

Jest znacznie lepiej niz dobrze, pomyslata z ulgg Annie, wy
chodzac od pacjentki, — Wspaniale to zalatwilas, Annie —
pochwalil jg3 Gideon.

— Jestem ci za to niezwykle wdzigczny — dodal, wprowadzane
ja do swojego gabinetu.

— Nie powiedziatam jej, ze jedna na pig¢ kobiet cierpigcych na
te przypadtos¢ staje si¢ bezptodna — wyszeptata.

— Wiem, ze powinnam byla...

— Wystarczy tej dziewczynie wstrzagsoOw na jeden dzien.

— Czy bedziesz w stanie szybko wykona¢ laparoskopig,
Gideon? Szczerze mowigc, obiecatam jej to.

— Nie widz¢ przeszkdd — odrzekt z usmiechem, przegladajac
swoj terminarz. — Jutro przez caty dzien operujg, ale piatek... Tak,
w piatek. Czy zechcesz mi asystowac? A wlasciwie moze
spedzilabys ze mng caly poranek na sali operacyjne;? Najwyzszy



czas, zebys$ zdobyla troche¢ chirurgicznego doswiadczenia.

— Mowisz powaznie? — zawotala z radoscig.

— Jak najpowazniej. Niejedna pacjentka zgodzila si¢ na
operacj¢ dzigki tobie. Potrafisz postepowac¢ z ludzmi, Annie.
Wielu lekarzy posiada wiedze 1 doswiadczenie, ale to nie
wszystko. Trzeba jeszcze umie¢ dba¢ o ludzi. Pacjenci, nawet po
opuszczeniu szpitala, pamietajg troskliwych lekarzy, do ktorych ty
si¢ zaliczasz.

Ty rowniez, przyznata w myslach, a ja zachowatam si¢ tak
nieuprzejmie wobec ciebie, kiedy ty probowates tylko mi pomaoc.
Wprawdzie nie chcialam tego, ale...

— Jestem ci winna przeprosiny — o§wiadczyla pospiesznie, bojac
si¢, ze¢ moze zmieni¢ zdanie. — W ubieglym tygodniu, kiedy
wyrzucitam ci¢ z mojego...

— Annie...

— Pozwol mi dokonczy¢. Wiem, ze mieszkamy z Jamiem w
nedznej norze, a nasza gospodyni jest po prostu koszmarna, ale
zajelo mi duzo czasu znalezienie tego lokum i... No ¢6z, pomimo
wszystkich mankamentow, jest to nasz pierwszy prawdziwy dom.

— A ja wpadlem tam =z delikatnoscig dziesigciotonowe]
ciezaroOwki — westchngt. — Czy twoja gospodyni data ci si¢ we
znaki z powodu tego, co jej wowczas nagadatem?

— Nie bardziej niz zwykle — sktamata, nie chcac sprawia¢ mu
przykrosci, ale wyczut, ze nie powiedziala mu prawdy.

— Annie, przepraszam. Zaltuje tego, co sie stalo. Wiem, Ze nie
powinienem ingerowa¢ w twoje zycie. Problem jednak polega na
tym, ze przywyktem do zalatwiania réznych spraw, kierowania
ludZzmi, oddziatem... wiec kiedy w mojej obecnosci kogos spotyka
niesprawiedliwosc¢, od razu wkraczam do akc;i.

— Zauwazytam — przyznala z uSmiechem.

— Czy to oznacza, ze mi wybaczasz? — spytal. — Prosze,
powiedz, ze tak, bo chce, abySmy zostali przyjaciéilmi. Nie
dlatego, zeby wtracac si¢ do twojego zycia — ciggnal, a widzac w
jej oczach wyraz niedowierzania, dodal: — Przyrzekam, ze wigcej
tego nie zrobie. Po prostu chce by¢ w poblizu na wypadek, gdybys



potrzebowala pomocy... przyjaciela.

Annie nagle zdala sobie sprawe, ze rOwniez tego pragnie, bo
przeciez przyjazn nie jest tym samym co zwigzek uczuciowy.

— Wiec badzmy przyjaciotmi, Gideon — os$wiadczyla,
wyciagajac dc niego reke.

— W koncu zapamigtatas, jak mam na imig!

Annie wybuchneta Smiechem, ale kiedy Gideon uscisngl jej
dton, spowazniata. Poczuta przyspieszone bicie serca, ktore tak
spontanicznie zareagowalo na jego dotyk, 1 zdata sobie oprawe, ze
Helen ma racj¢. Gideon istotnie jest atrakcyjny...

— Muszg... juz 1S¢ — oznajmita, pospiesznie uwalniajgc dton z
jego uscisku 1 majgc swiadomos¢, ze jej policzki ptong. — Juz po
czwartej, rozumiesz, a Jamie...

— Annie...

Nie dokonczyl, bo wybiegla juz z gabinetu, zatrzaskujac za
soba drzwi. Z irytacja wznidst oczy do nieba, nie rozumiejac, co
spowodowalo zmiang jej nastroju.

— Moj Boze, c6z ja znoéw takiego powiedziatem? — mruknat pod
nosem. — Przeciez jeszcze przed chwilg sciskaliSmy obie dionie, a
ona patrzyla na mnie z uroczym usmiechem. .. az tu nagle zrywa
si¢ z krzesta 1 wybiega z pokoju!

1 Na mitos¢ boska, przeciez ona niedawno zaczeta pracowac na
moim oddziale, a od momentu jej pojawienia si¢ w Belfield,
niemal przez caly czas zaprzata moje mysli. Ale jak o niej nie
mysle¢? Ona wyraznie potrzebuje kogos, kto sie nig zaopiekuje.
Musi to by¢ mezczyzna, ktory nie zamierza wigzaé si¢ z nig
uczuciowo 1 nie skrzywdzi jej, tak jak zrobit to ktos w przesztosci.
A kt6z nadaje si¢ do tej roli lepiej niz ja?

A moze powinienem kupi¢ jej co$, by udowodni¢, ze nie
wszyscy mezcezyzni sg potworami, dazacymi tylko do jednego
celu? Co$ niewinnego, niezobowigzujacego, coS, €O mozZe
podarowac przyjaciel. Kwiaty? Styszalem, jak Liz moéwila, ze
uwielbia frezje 1 bratki, wiec moze kupi¢ jej ktores z nich?

— Gideon, koniecznie musisz przejrze¢ ze mng te statystyczne
zestawienia — oznajmita Rachel.



— Nie teraz, Woody — odrzekt. — Musze wyjs¢. Rachel
Dunwoody spojrzata na niego tgpym wzrokiem.

— Jak to wyjs¢? Przeciez...

— Wrocg za trzy kwadranse, ale teraz musze lecieC.

— W czym moge pomoc, sir? — spytata sprzedawczyni, kiedy
Gideon wszedt do kwiaciarni.

— Ja... hm, chciatbym si¢ troche rozejrzec.

— Mamy S$liczne czerwone roze, sir — nalegata dziewczyna. —
Zawsze wypada podarowac je swojej wyjatkowej kobiecie, tej
jedynej w zyciu...

— Ona nie jest wyjatkowa. Nie, nieprawda, jest, tylko... —
wymamrotat, dochodzagc do wniosku, ze kupno kwiatow bylo
jednak bardzo ztym pomystem i postanowil z niego zrezygnowac.

— Czy to z okazji jej urodzin, sir? — spytala kwiaciarka. — A
moze jakas rocznica albo narodziny dziecka?

— To ma by¢ zwykly... upominek — wyjasnit, czerwieniejac z
zazenowania. — Szukam czegos dla... przyjacioiki.

— Wobec tego moze lilie, sir? — zaproponowata, wyjmujac z
dzbana kilka ogromnych kwiatow. — Sa bardzo popularne 1
lubiane.

— Czy nie macie czego$ mniejszego? Moze bratki albo frezje?

— Bratki? — powtorzyta, umieszczajac go na liscie najwigkszych
skapcow wszechczasow. — Nie sadzg, zebysmy... — Urwala, a
potem wrzasne¢ta na caty sklep: — Sandy, ten pan chciatby kupic¢
bratki! Czy mamy jakies na zapleczu?

— Prosze pani, nic nie szkodzi — rzekt potgltosem, kurczac si¢ ze
wstydu, poniewaz klienci zaczeli zerka¢ na niego z ironicznym
zaciekawieniem. — Kupig¢ jej czekoladki zamiast...

— Ma pan szczgScie, sir — oznajmita Sandy, zmierzajac jego
kierunku. — Znalaztam dwa pegczki bratkow. Czy zyczy pan sobie,
zeby zrobi¢ z nich wigzanke, czy bukiet? Z przystrojeniem, czy
bez? Majg zosta¢ dostarczone przez postanca, czy zabierze je pan
ze sobg?

— Co$ w rodzaju bukietu — wymamrotat, pod ostrzalem jej
pytan zupeie tracac pewnosc siebie. — Wezme go ze toba.



I juz nigdy wigce] moja noga nie postanie w tej kwiaciarni.
obiecat sobie w duchu, kiedy dziewczyna zaczeta zawija¢ bukiet
w barwny papier.

— Nie spodziewalam si¢, ze wpadniesz dzi§ wieczorem, David!
— zawotata Annie, prowadzgc brata do salonu.

— Pomyslatem, ze wstapie 1 dowiem si¢, co stycha¢ — odpart,
wyciggajac ramiona, by ztapac siostrzenca, ktory z radosnym
wrzaskiem pedzil mu na spotkanie. — No, chcialbym tez ustyszec,
jak uktadajg ci si¢ stosunki z twoim zwyktym... cho¢ niezwyktym
szefem.

— Dziekuje, swietnie.

— To brzmi obiecujgco.

— David, on jest moim szefem 1 na tym koniec.

— Szefem, ktory wpada tu jak rycerz w lIsnigcej zbroi, zeby
broni¢ ci¢ przed twoja opryskliwa gospodyniag? Moim zdaniem,
jest to raczej zapowiedz wspaniatej romantycznej historii.

— David.

— No dobrze, juz dobrze. Skoro nie chcesz mi nic opowiedziec,
to trudno — oswiadczyl, z czuloscig mierzwigc jasne wlosy
Jamiego. — W koncu 1 tak o wszystkim si¢ dowiem.

— Czy napijesz si¢ kawy? — spytata, rozmyslnie zmieniajac
temat, a potem jeknela, styszac dzwigk dzwonka.

Na litos¢ boska, oby nie byta to znéw pani Patterson, modlita
si¢ w duchu, idgc w strone¢ drzwi. Tego popotudnia musiata
wystucha¢ dhugiego przemowienia swojej gospodyni 1 kolejnego
chyba by juz nie zniosta. Kiedy jednak otworzyta drzwi, na progu
nie stata pani Patterson, lecz Gideon. Wydawal si¢ niezwykle
skrgpowany 1 zdenerwowany.

— Nie moge zosta¢ dlugo — oznajmit pospiesznie. — Czy
zechcesz chwile ze mng porozmawiac?

— Oczywiscie — odparta, prowadzac go korytarzem. Kiedy
weszli do salonu, Gideon zatrzymat si¢ 1 spojrzal na nig
niepewnym wzrokiem.

— Nie wiedziatem, ze masz goscia.

— Och, to tylko David — odrzekta z uSmiechem. — David, to moj



szef, Gideon Caldwell. Gideon, to jest...

— Jamie — dokonczyt Gideon dziwnie zduszonym gtosem. Przez
chwile uwaznie przygladat si¢ chiopcu, co nieco zdumiato Annie.
Nie byla w stanie poja¢, co go w nim tak zafascynowato. Gdy
zerkneta na Davida, dostrzegla na jego twarzy przewrotny
usmiech.

— Jakie Sliczne kwiaty — powiedziata, chcac przerwac
niezr¢czne milczenie.

Gideon spojrzal na bukiecik, ktory trzymal w reku, tak
zaskoczonym wzrokiem, jakby widziat go po raz pierwszy.

— To taki... drobny podarunek — wymamrotal. — Dla... jednej z
moich pacjentek.

— Och, jakze mito! — zawotlata. — Dla ktorej?

— Chodzi o byla pacjentke — wyjasnil pospiesznie. — Ona...
lezala u nas, jeszcze zanim ty podjetas prace.

— Czyzby byla to jakas romantyczna historia, doktorze
Caldwell? — spytal David, w ktorego oczach Isnily iskierki
rozbawienia.

— Alez skadze znowu! — zaprotestowat Gideon, gwattownie
czerwieniejac. — Ona, ta pacjentka i ja... to znaczy...

— Czy napijesz si¢ kawy, Gideon? — przerwatla mu Annie,
karcagc brata wzrokiem.

— Nie, dzigkuje. Lepiej bedzie, jesli wroce do szpitala — odrzekt
1 opuscit salon.

— Mowiltes, ze chcesz ze mng porozmawia¢ — rzekta Annie,
doganiajac go na korytarzu.

— Moze innym razem. Tak czy owak, to nic waznego. Jednak
byto na tyle dla ciebie wazne, ze przerwates dyzur : przyjechates
tutaj, pomyslata 1 juz zamierzatla to powiedzie¢, ale Gideon
wyszedt, wigc potrzasneta tylko gtowa 1 wrocita do salonu.

— David, on zachowal si¢ naprawde dziwnie. Najpierw
twierdzit, ze chce ze mng porozmawiac, a po chwili...

— Mnie wcale nie zaskoczyto, ze tak niespodziewanie wyszedt.

— Nie?

— Przeciez te kwiaty przyniost dla ciebie.



— Bzdura! Styszates, co mowit.

— Jasne, ze styszatem.

— David, gdyby przyniost je dla mnie, to by mi je wreczyt —
powiedziata z irytacja.

— Nie, jesli uznat nas za kochankéw, a mnie za... ojca Jamiego.

Annie spojrzala na niego szeroko otwartymi oczami.

— A niby dlaczego cos tak absurdalnego miatoby mu przyjs¢ do
glowy?

David czule si¢ do niej usmiechnal.

— Wiesz, jak na dos¢ bystra 1 rozgarnig¢ta kobietg, bywasz
czasami okropnie naiwna — oznajmil, a kiedy rzucita mu gniewne
spojrzenie, dodal: — Popatrz tylko na moje wtosy. Sg jasne, tak jak
Jamiego. Obaj mamy niebieskie oczy. Poza tym siedze tu, jakbym
byt u siebie. Ten biedak powigzal ze sobg fakty, z ktoérych mogt
wysnu¢ tylko jeden wniosek.

Tak, to ma sens, pomyslala Annie, ze zdumieniem stwierdzajac,
ze wcale jej to nie bawi. Ruszyta w kierunku drzwi frontowych,
ale zaraz si¢ zatrzymata.

— Biegnij za nim, siostrzyczko. Wyjasni) mu, kim jestem.
Chciata to zrobic, ale...

— Lepiej niech tak zostanie — mrukneta.

— Lepiej czy bezpieczniej? — David potrzasnat glowa. — Annie,
uzywanie mnie w charakterze zastony dymnej jest zwyklym
tchorzostwem. Dlaczego boisz si¢ przyznac, ze taki cztowiek jak
Gideon Caldwell mogiby by¢ dla ciebie odpowiednim
towarzyszem zycia?

Nie odpowiedziala mu, bo nie mogta. Nie chciata nawet
dopusci¢ do siebie mysli, ze jej brat moze miec¢ racje.

— Chyba nadeszta pora kapieli, mtody cztowieku — oznajmita,
zmieniajac temat 1 biorgc Jamiego z kolan Davida.



ROZDZIAL. CZWARTY

— Jestes dzi§s okropnie niespokojna, Annie — oznajmil Tom,
kiedy szorowali rece. — Czy mogtbym ci jakos pomoc?

Owszem, gdybys$ znal skuteczny sposdb przekonania mojego
brata, zeby nie wtykat swojego wscibskiego nosa w moje sprawy,
pomyslata. Gdybys wynalazl jaka$ cudowng metode na mojego
synka, zeby znow chetnie chodzit do przedszkola, zamiast zebym
ciggle musiata go przekupywacé’. 1 gdybys$ potozyt kres stale
dreczacym mnie snom o Gideonie. Gtupim, bezsensownym snom,
na ktorych wspomnienie robi mi si¢ gorgco 1 nieswojo.

— Po prostu mam ostry atak zimowej chandry — odparta, silac
si¢ na beztroski ton.

— Gideon tez nie jest w najlepszym nastroju — powiedzial Tom.
— Od jakichs dwoch dni chodzi skwaszony 1 zrzedzi.

Annie rOwniez to zauwazyla, ale wolata o tym nie myslec.

— Carol Bannerman jest dzi§ nasza pierwszg pacjentka, tak? —
spytala, rozmys$lnie zmieniajac temat.

Tom kiwnat potakujgco gtowa.

— To Gideon powinien ja operowac, ale w zwiazku z
karambolem na autostradzie ma okropnie duzo zajec¢. Jedng z ofiar
tego wypadku jest kobieta w Osmym miesigcu cigzy. Ona 1
dziecko znajdujg si¢ w stanie krytycznym. Ale wcigz zastanawiam
si¢, co gnebi Gideona.

Annie jekneta w duchu, bo miata nadzieje, ze wyczerpali juz
ten temat.

— Moze to zimowa depresja, podobnie jak u nas wszystkich? —
zazartowata, ale to nie doprowadzitlo jej do celu, bo Tom
najwyrazniej nie zamierzal da¢ za wygrang.

— Helen uwaza, ze ma jakies$ ktopoty z dziewczyna, ale jak to
jest mozliwe, skoro on z zadng si¢ nie spotyka.

Annie skupita calg uwage na szorowaniu rak.

— To do niego niepodobne — ciggnat Tom. — Zazwyczaj jest
spokojny 1 niczym si¢ przesadnie nie przejmuje, ale teraz
najwyrazniej ktos zalazt mu za skorg.



Ja, jak twierdzi mdj brat, pomyslata posepnie Annie. Uznatl ja
za skonczong idiotke, kiedy wychodzit od niej w poniedzialek.
Kazat jej zrobi¢ ruch do przodu, przesta¢ ucieka¢ przed kazdym
mezczyzng, ktory okaze jej cho¢ odrobing zainteresowania.
Wiedziata, ze David ma stusznos¢. Musiala tez przyznaé, ze
Gideon j3 pocigga, ale panicznie bata si¢ znow zaufal
mezczyznie, ktory na domiar ztego byt jej szefem...

No 1 tym razem w gr¢ wchodzi rowniez Jamie. Musiala brac¢
pod uwage szczescie swojego dziecka. Wiedziala, ze nigdy nie
wybaczytaby sobie, gdyby Jamie polubit Gideona, a on porzucitby
ja 1 odszedtl.

— Czy jestes gotowa, Annie? — spytal Tom.

Na wyciecie miesniakow Carol Bannerman, owszem,
pomyslata, wchodzac za Tomem do sali operacyjnej, ale na
zwiazek z Gideonem — absolutnie nie.

— Objawy czynnosci zyciowych, Barry? — spytat Tom.

— W normie — odrzekt anestezjolog.

— No to do dzieta!

Zrecznie wykonat kilka malutkich nacig¢ w Scianie brzucha w
celu wprowadzenia laparoskopu, a potem kazat Annie zblizy¢ si¢
do pacjentki 1 obejrze¢ wnetrze jej macicy.

— Jak widzisz, ma kilka mi¢sniakow réznie zlokalizowanych —
wyjasnil — ale zaden nie jest przesadnie duzy, wi¢c usuniemy je
wszystkie elektrochirurgicznie.

Tom okazat si¢ wspanialym nauczycielem. Byl spokojny,
opanowany 1 cierpliwie odpowiadal na jej pytania.

— Widze, ze ci si¢ to spodobato — oznajmit z usmiechem, kiedy
skonczyt operowac Carol, a Annie zostata, zeby asystowa¢ mu
przy kolejnych zabiegach.

— Muszg si¢ jeszcze duzo nauczy¢, ale owszem, zaczynam to
lubi¢ — przyznata.

— Moze twoim powolaniem jest chirurgia — zauwazyl.
Powolanie nie gra tu zadnej roli, pomyslala z westchnieniem,
doskonale wiedzac, ze chirurdzy pracujg do podzna, a czesto
wzywani s3 tez do chorych o r6znych porach dnia i nocy.



— Teraz kolej na te twoja pacjentke z podejrzeniem zapalenia —
ciaggnagl Tom. — Gideon opowiedziat mi, jak udalo ci siejg
namowi¢ do... — Skrzywil sie, styszac dzwigk pagera. —
Przepraszam, ale chyba zabieg Louise trzeba bedzie odwolac.
Kiedy operuje, wolno mi przeszkodzi¢ tylko w naglym wypadku.
Czy mogtabys zawiadomi¢ Barry’ego, zeby nie przygotowywal jej
do narkozy?

Annie kiwneta glowa, ale bardzo ja ta wiadomos$¢ zmartwita.
Kiedy tego ranka odwiedzita Louise, odniosta wrazenie, ze
dziewczyna jest bliska zmiany zdania. Bata si¢ nawet myslec¢, co
si¢ teraz stanie. Zapewne postanowl wypisac si¢ ze szpitala na
wtasne zadanie, ale nagly wypadek zawsze ma pierwszenstwo.

Niechetnie sciggneta kitel 1 juz zamierzata wrzuci¢ go do kosza
z brudng bielizna, kiedy drzwi do przebieralni niespodziewanie si¢
otworzyty 1 stangt w nich Gideon.

— Gdzie jest Tom? — spytat.

— Ja... — wymamrotala, zastaniajac si¢ kitlem jak pruderyjna,
wiktorianska panienka, cho¢ doskonale wiedziata, ze Gideon w
ciggu swojej praktyki lekarskiej ogladal setki, jesli nie tysigce
nagich kobiet. — Odezwal si¢ jego pager. Ja mam przekazac
Barry’emu, ze musimy odwota¢ operacje Louise.

— Dlaczego?

— Bo Tom musial wyj$¢ — odparta z zazenowaniem. — A tu nie
ma nikogo, kto moglby przeprowadzi¢ te operacje.

— A ja? Czyzbym nie byt chirurgiem? — wybuchnal. — A moze
to ty musisz, jak zwykle, pedzi¢ po swojego syna?

Jego uwaga dotkneta j3 do zywego. Nigdy nie wyszla ze
szpitala przed koncem dyzuru. Prawde mowigc, wychowawczyni
Jamiego opryskliwie zwracala jej uwage za kazdym razem, kiedy
przychodzita do przedszkola spdzniona, a zdarzalo si¢ to dos¢
czesto. Nie zamierzata jednak spierac si¢ z Gideonem, widzac, ze
jest w bardzo kiepskim nastroju.

— Jestem do dyspozycji, doktorze Caldwell — oznajmita,
wktadajac czysty kitel.

Przez chwile patrzyt na nig z wsciektoscig, a potem przeczesat



palcami zmierzwione wtosy.

— Do diabla, przepraszam. Nie powinienem wytadowywacé na
tobie ztosci. Wybacz mi, Annie. Jest mi bardzo ghupio.

Annie zdala sobie nagle sprawe, ze Gideon wyglada okropnie.
Ze ma $ciagnieta, szara twarz i zaczerwienione ze zmeczenia
oczy. Wiedziata, ze musiato wydarzy¢ si¢ co$ naprgwde zlego.
Kiedy lepiej mu si¢ przyjrzata, dostrzegla na jego kitlu plamy
krwi.

— Ta ci¢zarna kobieta z karambolu, czy... ?

— Ona przezyla, ale dziecko nie — wycedzil, po czym
wybuchnat: — O wpo6t do 6smej rano, w Osmym miesigcu ciazy,
prowadzita pijana samochod, wiozac na tylnym siedzeniu dwoje
swoich dzieci.

— A co znimi? — spytata z przerazeniem.

— Chiopiec ma ztamang noge 1 reke, a jego dwuletnia
siostrzyczka doznata urazu kosci czaszki oraz odniosta powazne
obrazenia twarzy. — Chodzit nerwowo po szatni, jakby obawiajgc
si¢, ze jesli zbyt dlugo bedzie stal, jego gniew moze nagle
eksplodowac. — Coz za kobieta wsiada do samochodu pijana jak
bela? Do diabta, jesli nie obchodzi jej wlasny los, to przynajmnie;
raz powinna pomysle¢ o zyciu dzieci!

— Przynajmniej raz? Czy chcesz przez to powiedzie€, ze upijala
si¢ wczesniej?

— Noworodek, ktorego odebralem, miat najgorsze objawy
zespotu plodowego alkoholowego, jakie kiedykolwiek widziatem
— odrzekt posepnie. — Znieksztalcenia twarzy, niedorozwoj
konczyn... A wiesz, na czym polega ironia losu? Wyobraz sobie,
ze je] maz jest lekarzem rodzinnym!

— Lekarzem... ? — wykrztusita. — Ale...

— No wlasnie. Wydawatoby sie, ze kto jak kto, ale zona lekarza
powinna zdawac sobie z tego sprawe...

— Czy jej maz wie o dziecku 1 o tym, Ze ona pije?

— Owszem. — Skrzywit si¢ z niesmakiem. — Poinformowanie go
o tym nie byto wcale przyjemne. Nazwal mnie ktamca, uzyt nawet
bardziej dosadnych epitetow. Przysiggal na wszystkie swigtosci,



ze nigdy nie widzial, aby jego zona sig¢gata po alkohol. Oznacza
to, ze albo on ktamie, albo ona jest piekielnie sprytna.

— Och, Gideon...

— Co za 1diotyczna, bezsensowna strata — zawolat z goryczg. —
Picie w nadmiarze, co ona najwyrazniej robila przez ostatnie
osiem miesiecy, Swiadomie szkodzac wilasnemu dziecku, jest
wystarczajgco przerazajace, aleja widziatem jej coreczke. Ta mata
ma zupetie zmasakrowang buzig.

W tym momencie drzwi otworzyly si¢ 1 stangta w nich
instrumentariuszka.

— Doktorze Caldwell, Barry pyta, czy ma przygotowa¢ Louise
do operacji, czy tez... ?

— Pig¢ minut, siostro. Dajcie mi pi¢¢ minut. Wyszoruje tylko
rece 1 juz do was lecg.

— Gideon, czy jestes pewny? — spytata Annie, kiedy zostali
sami. — Moge zawiadomi¢ Woody, poprosic ja, zeby...

— Obiecalas Louise, ze to zrobie, wiec trzeba dotrzymac stowa
— odparl, przebierajac si¢ w czysty kitel. — W tej chwili praca jest
mi potrzebna, Annie. Nie chce mie¢ czasu na rozpamigtywanie.

Ja tez, jekneta w duchu, wpatrujac si¢ w jego szerokie ramiona.
Praca albo bardzo dlugi, lodowaty prysznic.

— Annie? — Spojrzat na nig z ciekawoscig, a ona pospiesznie
odwrocita si¢ do niego plecami 1 zaczeta szorowac rgce z taka
zawzietoscia, jakby od ich czystosci zalezalo jej zycie.

— Ja... zaraz bed¢ gotowa — wyjakata.

Musze wzig¢ si¢ w garS¢, pomyslala gniewnie. Nie moge
rozlatywac si¢ na kawatki na widok szerokich me¢skich ramion. Po
chwili zjawita si¢ instrumentariuszka 1 poinformowata ich, ze
Louise zostala juz znieczulona, wiec poszli do sali.

Gideon sprawnie zrobit niewielkie nacig¢cie na brzuchu Louise,
a nastepnie wprowadzil elastyczng rurke, dzigki ktorej mogt
obejrze¢ wewngetrzne narzady. Jednak kiedy tylko spojrzat na
monitor, wydat z siebie pomruk niezadowolenia.

— Do diabla, Annie. Popatrz, jak to paskudnie wyglada. Przez
caly ranek Annie miala nadziej¢, ze Louise nie dolega nic



powaznego, ale teraz wystarczyl jeden rzut oka na monitor, by
stwierdzic, 1z jej stan jest naprawde powazny.

— Uszkodzenie jajowodow 1 ten rozlegly ropien po prawe;j
stronie macicy. Czy wywotala je rzezaczka lub chlamydia?

Gideon kiwnat potakujaco glowa.

— Bol, na ktory si¢ skarzyta, wskazuje na rzezaczke. Zakazeniu
chlamydiami zazwyczaj nie towarzysza zadne objawy, ale zeby to
potwierdzi¢, musze oczywiscie pobra¢ probki. Lepiej bedzie, jesli
zrobie tez test na HIV.

— Na HIV?

— Annie, zeby zarazi€ si¢ tg chorobg, wystarczy miec stosunek z
jedng zainfekowang osobg. Jesli wynik bedzie pozytywny, sam jej
o tym powiem...

— Nie, ja to zrobie. W koncu to ja ja namowilam na
laparoskopie, prawda? — przerwata mu, a widzac, ze zamierza
zaprotestowac, dodata: — Nie chce, aby uwazata, ze stchorzytam,
kiedy trzeba bylo przekazac jej zte wiadomosci. Ona bedzie mogta
zajs¢ w cigze jedynie droga sztucznego zaplodnienia, prawda? —
spytala w nadziei, ze Gideon zaprzeczy.

— Niestety, tak. Na domiar zlego, w przypadku kobiet
cierpigcych na te chorobg, az dziesieciokrotnie zwigksza si¢
ryzyko cigzy pozamacicznej.

— Z powodu powaznych uszkodzen jajowodow?

— Tak, bo wtedy zaptodnione jajo nie moze przedostac si¢ do
macicy, zeby tam si¢ zagniezdzi¢. Wobec tego przyczepia si¢ do
jajowodu, a poniewaz nie ma tam warunkéw do rozwoju, cigza
jest grozna dla zycia matki, a niemal zawsze Smiertelna dla ptodu.

— Biedna Louise — westchneta Annie.

— W pewnym sensie mozna powiedzieC, ze ma szczescie.
Przynajmniej odkryliSmy chorobe 1 mozemy zaczac ja leczyc.

Annie miala powazne watpliwosci, czy Louise podzielilaby
jego zdanie 1 uznata si¢ za szczesciare.

— Skoncze sam — o§wiadczyl nagle Gideon. — Jest juz dobrze po
pierwszej. Idz do stolowki i cos zjedz.

— Chetnie zaczekam.



— Dam sobie rade bez ciebie. Wygladasz na wykonczong. A ty
jeszcze gorzej, pomyslata, a poniewaz nie zamierzata z nim
dyskutowac, powoli poszta do szatni, a potem ruszyta w kierunku
pokoju dla personelu.

— P6zno wracasz z sali operacyjnej — zauwazyla Rachel
Dunwoody, podchodzac do niej na korytarzu.

Jej stowa zabrzmialy w uszach Annie jak zarzut. Zreszta
wszystko, co Woody mowita do Annie, zawsze sprawialo
wrazenie oskarzenia.

— Mielismy mate opdznienie — odparta, silagc si¢ na obojetny
ton. — Toma wezwano do nagtego wypadku, a Gideon, ktéry go
zastapit, musial przygotowac si¢ do zabiegu, wiec...

— Styszatam o tej kobiecie z karambolu, ktorg operowal —
przerwata jej] Woody. — C6z za nieszczgscie! — dodata 1 odeszia, a
Annie odetchneta z ulgg.

Jednakze jej odprezenie nie trwato zbyt dlugo, bo ledwo
zdazyta wejs¢ do pokoju dla personelu, zaraz zjawita si¢ tam
bardzo zaniepokojona Liz.

— Annie, przepraszam, ze zaktocam ci wolng chwile, ale chodzi
o Kay Wilson. Nie tkngta nawet lunchu, twierdzac, ze nie jest
glodna.

— Nie jest gtodna?

— Wszyscy wiemy, ze zwykle positek sktadajacy sie z potowy
jagnigcego udzca jest dla niej tylko przekaska, ale dzisiaj...

— Czy zjadta $niadanie? Liz potrzasne¢ta glowa.

— Powiedziata, ze ma lekkie mdtosci, ale mogt je wywotac¢
kurczak w sosie curry, ktorego jej maz tu przemycit.

— Co takiego? Kurczak w sosie curry? — zawolata Annie z
niedowierzaniem, wychodzac za Liz z pokoju.

— Wiem, do czego zmierzasz — zachichotata Liz. — Pewnie
uwazasz, ze ten glupiec powinien zdawac sobie sprawe z tego, jak
bardzo intensywny jest zapach takiej potrawy?

Annie z trudem sthumita wybuch $miechu.

— Coz to ja stysze, Kay? Podobno odmawia pani konsumpcji
wspaniatego szpitalnego jedzenia? — rzekta Annie, wchodzac z Liz



do sali poporodowe;.

— Jako$ nie jestem dzisiaj przesadnie glodna, doktor Hart —
odparta mtoda kobieta z bladym usmiechem.

— Czy przypadkiem nie ma to jakiego$ zwigzku z wczorajszym
kurczakiem w sosie curry? — spytata Annie pogodnie.

— Nie sadze. Po prostu jakos kiepsko si¢ czuje.

Annie zaniepokoil nastr6j Kay, bo od chwili urodzenia dziecka
byta ona dusza towarzystwa.

— Muszg panig obejrze¢, Kay — oswiadczyla.

— Czy to konieczne? Nic mi nie jest. Troche tylko swedzi mnie
skora. A nogi mam jak z otowiu.

Liz odrzucita koldre 1 uniosta koszule nocng Kay. Kiedy Annie
zobaczyla rozpalone piersi oraz pochwe pacjentki, od razu
wiedziala, ze sg to objawy goraczki potogowe;.

— Niestety, musz¢ pobraC jeszcze probke krwi oraz zrobic
wymaz, Kay — oznajmita, probujac zachowac spokoj.

— Pani doktor, ja juz 1 tak czuje si¢ jak poduszka do igiet 1
szpilek. Od chwili narodzin mojego synka ciggle mnie ktujecie 1
ktujecie.

— Miejmy nadziej¢, ze to bedzie ostatni raz — rzekta Annie
pocieszajaco. — Obiecuje, ze zrobig¢ to szybko i sprawnie.

Modlita si¢, by laboratorium jak najpredze; wykonato
odpowiednie testy. Wiedziata, ze jesli wyniki badan potwierdzg jej
diagnoze, trzeba bedzie od razu przystapi¢ do leczenia.

— Trafitas w dziesigtk¢, Annie — pochwalil ja Gideon,
przegladajac wyniki badan, ktore wlasnie przyniesiono z
laboratorium. — W ostatnich czasach nieczg¢sto zdarzajg sig
przypadki goraczki potogowe;.

— Nie ma w tym zadnej mojej zastugi — odparta Annie,
speszona jego pochwalg. — To Liz zauwazyla, ze Kay nic nie je.

— Tak, ale to ty natychmiast wystatas probki do laboratorium,
oszczedzajac w ten sposob cenny czas. Dzieki twojej rozwazne;j
decyzji juz przetaczamy jej krew 1 podajemy dozylnie penicyling.
A skoro mowa o probkach, to przyszly wyniki badan Louise.



— I? — spytata.

— Dobra wiadomos$¢ jest taka, ze test na HIV wypadi
negatywnie. Natomiast zla... ze uszkodzenie jajowodow
zdecydowanie wywolata rzezaczka.

— A co z jej chtopakiem? On tez wymaga leczenia, prawda?

— Podobnie jak 1 jej poprzedni partner. Postuchaj, Annie,
postanowitem, ze sam z nig porozmawiam. Nie moge od ciebie
wymagac, zebys...

— Przeciez obiecatam, ze ja jej o wszystkim powiem 1 zrobi¢ to
— przerwata mu tonem nie znoszgcym sprzeciwu.

Jednakze trwajaca trzy kwadranse rozmowa z Louise okazata
si¢ jednym z najgorszych doswiadczen w jej zyciu zawodowym.

— Wszystkie moje wysitki poszty na marne, zadne stowa otuchy
nie poskutkowaty. Sama juz nie wiedziatam, co mam mowi¢ —
skarzyta si¢ pozniej Gideonowi, siedzagc w jego gabinecie, —
Annie, nie jesteSmy cudotworcami. Nie mozemy jednym
machnieciem czarodziejskiej r6zdzki uzdrowi¢ wszystkich
chorych ani doprowadzi¢ do tego, zeby zle wiadomosci staty si¢
dobrymi. Mozemy jednak leczy¢ Louise, ktora nadal zyje 1 ma
przed sobg przysztosc, a to wszystko dzigki twojej sile perswaz;ji.

— No... chyba masz racj¢ — wymamrotata bez przekonania.

— Jeste§ bardzo podobna do mojej zony. Ona tez chciala
uzdrowi¢ caty swiat.

— Musiata by¢ niezwykle dobrg kobietg — odrzekta niepewnie,
nie bardzo wiedzac, jak ma zareagowac na jego stwierdzenie.

— Owszem, to prawda — przyznal. — Ale Susan nie dostata takie;j
szansy, jakg ty dalas Louise. Dowiedziatem si¢, ze ma raka
jajnikow, kiedy byto juz za pdzno. Co6z za ironia losu. Ja, lekarz
ginekolog, a moja zZona...

— To nie twoja wina — wyszeptata, widzac w jego oczach wyraz
bolu 1 cierpienia. — Przeciez dobrze wiesz, ze rak jajnikdw jest
podstepng choroba, prawie bez objawow 1i...

— Wiem, ale ta Swiadomos¢ wcale mi nie pomaga.

— Gideon...

— Na milos¢ boska, czyzby byla juz czwarta? — zawolatl z



wymuszonym ozywieniem. — Lepiej pedz¢ po Jamiego, bo gotow
sobie pomysle¢, ze zabladzitas.

— Dzi$ nie musze si¢ przesadnie spieszy¢ — sktamata, nie chcac
zostawia¢ go samego. ~ Zwlaszcza ze pani Patterson na pewno
bedzie na mnie czeka¢ ze swojg litanig nowych pretensji 1 skarg.

— Czy chcesz, zebym znow z nig porozmawial, tym razem
bardzie; taktownie? — zaproponowal. — A moze popytam w
szpitalu, czy ktos nie ma mieszkania do wynajecia?

Annie energicznie potrzasneta glowa.

— Nie, Jamie jest zbyt hatasliwy. Powinien cze¢sciej chodzi¢ na
dhugie spacery, zeby wybiegac si¢ 1 wyszalec.

— Wigc dlaczego nie zabierzesz go do ogrodu botanicznego?
Tam jest duzo przestrzeni i...

— Wiem, ale od nas to zbyt daleko na spacer, a autobusy s3
koszmarne.

— A David nie moglby... ? — Urwal 1 zacisnat z¢by, czujac, ze
ogarnia go zlo$¢. — Czy on nie moglby was tam zawiez¢?

— Zabiera nas na spacery, kiedy tylko moze, ale ostatnio jest
naprawde bardzo zajety, a ja nie chcg zmusza¢ go do niczego. On
tez ma wilasne zycie.

Boze, dodaj mi sit 1 cierpliwosci, pomyslat Gideon z
wsciektoscig. Wigc jednak David ma wiasne zycie! Czyzby Annie
byta skonczong idiotka, czy tez jest w nim tak slepo zakochana, ze
nie widzi, iz ten tajdak jg wykorzystuje?

— A coz on takiego robi, ze nie ma dla was czasu?

— Jest lekarzem na oddziale potozniczo-ginekologicznym w
Merkland Memoriat.

— Sadzilem, ze nawet zapracowany lekarz moze poswiecic
jakies$ popotudnie 1 zabra¢ swojego synka do parku.

Annie poczula si¢ zaklopotana. Zupelnie zapomniata, zZe
Gideon uwaza Davida za ojca Jamiego, Zaczela si¢ gorgczkowo
zastanawia¢, czy powinna wyzna¢ mu prawde 1 doszta do
wniosku, ze oklamywanie tak dobrego czlowieka byloby rzecza
niewybaczalna.

— David... nie jest ojcem Jamiego, lecz moim bratem.



— Twoim bratem?

— Czyzbym ci go nie przedstawita, kiedy do mnie wpadtes? —
spytata, doskonale pami¢tajgc, ze tego nie zrobila.

— Nie — odpart, nadal nieco oszotomiony tg nowinag.

— No, na mnie juz czas — oznajmifa, wstajac.

— Mogltbym zabra¢ Jamiego do ogrodu botanicznego. Choc¢ nie,
mam lepszy pomyst. Jutrzejsze popotudnie oboje mamy wolne,
wigc moze wybierzemy si¢ tam wszyscy troje?

— Alez... Gideon — wyjakata, zaskoczona jego propozycja. — Ja
nie moglabym nawet prosic ci¢ o...

— Przeciez ta propozycja wyszta ode mnie.

— A jesli bedziesz potrzebny w szpitalu?

— Annie, nawet konsultant ma prawo do wolnego dnia. Ale dla
twojego spokoju moge zabrac ze sobg pager, wigc w razie naglego
wypadku szpital bedzie w stanie mnie zawiadomic.

— A jesli zacznie padac¢ deszcz... albo $§nieg?

— To pojedziemy gdzies indziej. Annie, przestan wcigz mowic ,,
jesli to, a jesli tamto™. Udziel mi prostej 1 jasnej odpowiedzi: tak
czy nie?

Annie wiedziata, ze Jamie bytby zachwycony taka propozycja.
Ona rowniez tego pragnela, ale bata sig, ze taka wycieczka moze
zacies$ni¢ jej zwigzek z Gideonem.

— Annie, jesli obawiasz si¢, ze odmawiajac mozesz sprawi¢ mi
przykros¢, nie musisz si¢ tym przejmowac.

Spojrzala na niego uwaznie. Wydawal si¢ zmeczony,
zrezygnowany i smutny.

— Z checig z tobg pojedziemy.

— Naprawde¢? — wymamrotat z niedowierzaniem.

— Jesli chcesz, mozesz jeszcze cofngC swoje zaproszenie —
zazartowala.

— Oczywiscie, ze nie chce. Po prostu... Nie wierzylem, ze... —
wyjakal, a jego posgpng dotad twarz rozjasnit usmiech. —
Wspaniale. Ogromnie si¢ ciesz¢. Wobec tego przyjade po was
jutro rano, o wpoét do jedenastej, dobrze? A potem mozemy cos
zjes¢ w jakims$ pubie obok parku, co ty na to? Jestem pewny, ze



Jamie bedzie zachwycony, a pdzniej, po lunchu...

— Gideon...

— Zostaw wszystko w moich rekach, Annie — rzekl stanowczo.
— Wy tylko badzcie gotowi na czas.



ROZDZIAL PIATY

Na biekitnym niebie nie bylo ani jednej chmury, zniknagt nawet
szron, ktory wczesniej skrzyl si¢ na dachach. Dzien idealnie
nadawat si¢ na wycieczke do ogrodu botanicznego.

Na dobrg sprawe posziabym dokadkolwiek, byleby tylko
znalez¢ si¢ daleko od mojego brata, pomyslata Annie, kiedy ten po
raz kolejny poruszyt temat jej zwigzku z mezczyzna.

— David, jesli wpadtes tu tylko po to, zeby prawi¢ mi moraty,
wolalabym, abys sobie poszedt — rzekta z irytacja.

— Jakie moraly? Czyzbym juz nic nie mogt powiedziec? Annie
rzucita mu grozne spojrzenie, a potem podbiegla z krzykiem do
syna, ktory niebezpiecznie balansowal na oparciu fotela, probujac
wyjrzec¢ przez okno.

— Jamie, ile razy mam ci powtarza¢, ze doktor Caldwell
przyjedzie po nas, kiedy duza wskazowka zegara bedzie na
szostce, a mata na godzinie dziesiatej?

— Ale czy on na pewno przyjdzie, mamusiu? — spytat chiopiec z
niepokojem. — Czy my naprawde pojedziemy do parku?

Patrzac na niego, poczuta ucisk w gardle. Juz od szostej rano
nie spal, tak bardzo byl podniecony perspektywa zwyczajne]
wycieczki do parku. Dla niego dzien spgdzony poza domem byt
czyms tak niezwyklym jak wyprawa na Ksiezyc.

— Wszystkie pracujgce matki odczuwajg to samo, moja droga —
mrukngt David, odgadujac jej mysli. — Nie powinna$ robi¢ sobie
wyrzutdw, uwazajac, ze go zaniedbujesz.

Larwo ci to mowic¢, ale jak mam nie mie¢ poczucia winy? —
zapytata w duchu. Lezgc w t6zku, nieraz zastanawiala si¢, czy nie
powinna przesta¢ $ni¢ o karierze lekarza 1 podja¢ pracy, ktora
pozwolilaby jej poswigci¢ Jamiemu wigcej czasu.

— W kazdej chwili mozecie wprowadzi¢ si¢ do mnie, jesh
uznasz waszg sytuacje za trudng — ciggnat David.

Przez moment rozwazala jego kuszacg propozycje, a potem
usmiechneta si¢ 1 energicznie potrzasneta glowa.

— Przeciez to by ci¢ krepowato. Mam na mysli te twoje urocze



kobiety... Poza tym wszystko dobrze si¢ uktada. Naprawde
swietnie sobie radze, wigc przestan si¢ o mnie martwic.

Spojrzal na nig z zaduma.

— Pewnie tak, skoro znéw zaczetas umawiac si¢ na randki.

— Woecale nie id¢ na randke z Gideonem! — wybuchneta z
irytacjg. — Przeciez powiedzialam ci przez telefon, ze on po prostu
zabiera nas do parku. Nie ma w tym niczego niezwyklego.

— Nie widzisz w tym niczego niezwyklego? — spytat ze
zdumieniem. — Wiec dlaczego nie masz na sobie stroju, ktory
zazwyczaj nosisz w sobotnie przedpotudnie? Tych starych
wytartych dzinsow 1 workowatego podkoszulka?

Annie spgsowiala. Istotnie, tego ranka wtozyla swoje najlepsze
sztruksowe spodnie i moherowy zielony sweter. Poprzedniego
wieczoru umyla tez wiosy, ale zrobita to tylko dlatego, by Gideon
nie czut si¢ skrepowany jej wygladem.

— To ty mowites, ze powinnam czesciej wychodzi¢ z domu —
mrukneta bez zastanowienia. — To ty namawiate§ mnie, zebym...

— Hej, nie wykrecaj kota ogonem. Skoro twierdzisz, ze nie
umowitas si¢ na randke, w porzadku. Wobec tego nie przeszkodzi
c1, jesli tu zostane 1 doktadniej mu si¢ przyjrze.

— Co takiego? — parskneta. — David, nie waz si¢ tego robi¢! O
ile, oczywiscie chcesz stad wyjs¢ zywy.

W tym momencie rozlegl si¢ dzwonek do drzwi.

— Dwadziescia pie¢ po dziesigtej — mruknat David, zerkajac na
zegarek. — Stowo daje, c6z za punktualnos¢. Musi mu bardzo na
tobie zalezec, bo inaczej...

— David!

— Sama slodycz 1 tagodno$¢, moja mala — oznajmil z
usmiechem. — Bede¢ uosobieniem stodyczy 1 tagodnosci.

To wystarczy, zeby Smiertelnie wystraszy¢ kazdego, pomyslata
Annie, otwierajgc drzwi.

— Czyzbym przyszedl za wczesnie? — spytal Gideon, opacznie
interpretujac wyraz jej twarzy. — Ruch nie byt taki duzy, jak si¢
spodziewatem.

— Alez skad! Zaraz bedziemy gotowi. Musz¢ tylko zabrac



jeszcze jakies rzeczy.

— On juz tu kiedy$ byt, mamusiu — oznajmit Jamie, stajagc obok
niej 1 patrzac na Gideona z mieszaning ciekawosci 1 niepewnosci.
— Czy to on ma nas zabra¢ do parku?

— Tak, to ja — odrzekt Gideon pogodnie, pochylajac si¢ nad
chtopcem. — Mam na imi¢ Gideon 1 jestem kolega twojej mamy.

— Mamusia mowila, ze jestes lekarzem, tak jak ona, ale ona
uwaza ci¢ za gruba rybe.

Annie spojrzata na Gideona z zaklopotaniem 1 przerazeniem, a
kiedy on skwitowat stowa malca uSmiechem, odetchneta.

— A jakiego gatunku? — spytat z rozbawieniem.

— Moze karpiem? Albo sumem, gdyby$ mial wasy?

— Albo zwykla ptotkg — dodat David niespodziewanie. Gideon
powoli si¢ wyprostowat. Byt o pot gtlowy wyzszy od Davida.

— Pan jest bratem Annie.

— A pan jej szefem.

— David wlasnie wychodzi — rzekta Annie z takim niepokojem,
jakby przeczuwata cos zlego.

— Nigdzie si¢ nie spiesz¢ — odpart David. — Na dobrg sprawe w
czasie, gdy ty pojdziesz po zestaw pierwsze] potrzeby dla
Jamiego, my mozemy troche lepiej si¢ poznac.

— Zestaw pierwszej potrzeby? ~ powtorzyt Gideon.

— Kiedy wychodzimy na dluzej, zabieram zapasowe rajstopy 1
spodnie — wyjasnita Annie. — Niekiedy przesadnie si¢ ekscytuje i
zapomina poprosic¢, zebym zaprowadzita go do toalety.

— Powinien pan robi¢ notatki — powiedziat David. — Moga
okazac si¢ przydatne na nastepnych randkach.

— David!

— Po prostu staram si¢ by¢ pomocny, siostrzyczko. Jestem ci
niezmiernie wdzi¢czna, ale obede si¢ bez tego rodzaju pomocy,
pomyslata z rozdraznieniem. — — Zaraz wracam, Gideon -
oznajmila, przeszywajac brata spojrzeniem, ktoére mowito: ,,Nie
waz si¢ przestuchiwa¢ Gideona ani robi¢ dokuczliwych aluzji”.

— Zaczekamy na ciebie w salonie — odrzekl David z szerokim
usmiechem, ktory bynajmniej jej nie uspokoit.



— Annie wspominata, ze jest pan lekarzem w Merkland
Memoriat — oznajmit Gideon, kiedy weszli do salonu.

— Zgadza si¢. A mnie powiedziala, ze zabiera pan jg 1 Jamiego
do ogrodu botanicznego.

— To rowniez si¢ zgadza.

— Ma pan nadziej¢ na szczescie z moja siostrg, tak? Gideon
ztowrogo zmruzyt oczy.

— Poniewaz jest pan bratem Annie, pomin¢ t¢ uwage
milczeniem. Gdyby byt pan kim$ innym, nie bylbym juz taki
delikatny.

— To dos¢ uczciwe postawienie sprawy. — David kiwnat gtow3.
— Ale Annie jest mojg malg siostrzyczka...

— Wiec dlaczego pozwala jej pan mieszka¢ w tej norze?

— Ja nie jestem w stanie pozwala¢ jej na cos lub czego$
zabrania¢. Moja siostra sama podejmuje decyzje. Kiedy byla w
cigzy, z wielkim trudem namowitem ja, zeby zamieszkala ze mng.
Jeszcze trudniej bylo ja przekonaé, zeby u mnie zostala po
narodzinach Jamiego. Pragnela si¢ uniezalezni¢. Probowalem
wybic¢ jej z glowy ten pomyst, ale bezskutecznie, jak widac.

— Rozumiem.

— Nie sadze... Ale z czasem pan zrozumie. Annie mowita mi, ze
jest pan wdowcem. Czy to prawda?

Gideon uniost brwi ze zdumienia.

— Czy chciatby pan zobaczy¢ akt zgonu mojej zony?

— To rozproszytoby moje watpliwosci.

— Zaraz, chwileczke...

— Annie nie miala tatwego zycia — przerwatl mu David. — Nie
chodzi mi wylgcznie o ostatnie cztery lata. Nasi rodzice zgineli w
wypadku samochodowym, kiedy ona miata szesnascie, a ja
dwadziesScia tat. ZostaliSmy bez pieniedzy 1 to ona po szkole
zmywala naczynia w restauracji, zebym ja mogt skonczy¢ studia.
To ona w czasie weekendow pracowala w supermarkecie, zeby
zarobi¢ na nasze utrzymanie.

— Wiem, Ze jest osobg wyjatkowa 1...

— Ja réwniez to wiem 1 wlasnie dlatego chce postawic¢ sprawe



jasno. Jesli kiedykolwiek skrzywdzi pan mojg siostre, to pozatuje
pan, ze w ogole si¢ urodzit...

— Wszystko w porzadku? — spytata Annie, wpadajac z Jamiem
do salonu.

— Pierwszorzednie — odrzekl David z usmiechem. — Szczerze
mowigc, uwazam, ze doszliSmy do porozumienia.

Stowa brata wydaty jej si¢ podejrzane, ale nie miata czasu na
to, by zada¢ od niego wyjasnien, poniewaz Jamie biegl juz do
drzwi, a Gideon podazatl za nim, niosac samochodowe krzesetko.

— Mam nadziej¢, ze David nie powiedziat niczego, co by ci¢
zdenerwowato. Ma dobre intencje, ale niekiedy zapomina, ze nie
jestem juz osiemnastoletnig dziewczyna.

— Wcale mnie nie zdenerwowat.

— On w ogole nie zmienit si¢ od czasu, kiedy bytam nastolatka
— ciagneta. — Zawsze robil wiele zamieszania wokot mnie, brat w
ogien krzyzowych pytan kazdego mojego chtopaka. To byt jeden z
powodow, dla ktorych zdecydowatam si¢ wyjechac 1 studiowac na
potudniu kraju.

W sSwietle tego, co jg tam spotkalo, pewnie bytoby dla niej
lepiej, a przynajmniej bezpieczniej, gdyby zostata w Glasgow,
pomyslal Gideon pose¢pnie.

— Annie, wszystko jest w porzadku — zapewnit j3. — David nie
sprawil mi przykrosci ani mnie nie zdenerwowal. I na tym
skonczmy ten temat.

Kiedy weszli do ogrodu botanicznego, Jamie zaczal zadreczac
pytaniami Gideona, ktory okazal si¢ nie tylko zabawnym
kompanem, ale rowniez znakomitym przewodnikiem.

— Skad tak duzo wiesz o zwyczajach wiewiorek 1 ich
przysmakach, Gideon? — spytala Annie z podziwem, kiedy szli
sciezka, a Jamie biegl przed nimi. — Nie wspomng juz o tym, ze
potrafisz rozpoznac¢ kazde drzewo.

— Moj dziadek co weekend zabieralt mojego brata 1 mnie do
Loch Lomond — wyjasnit. — A byl doskonatym znawcg przyrody.

— Czy twQj brat rowniez jest lekarzem?

— Niech Bog broni! — zawotat ze Smiechem. — Richard miatl na



tyle oleju w glowie, ze zostal prawnikiem 1 teraz zarabia znacznie
wigce] niz ja, cho¢ pracuje o wiele mniej godzin.

— Czy zamienitby$ si¢ z nim, gdybys mogl? — spytata, a on
rozesmiat si¢ 1 energicznie potrzasnat gtowa.

— Nigdy, przenigdy. Kocham mojg prace. Szczerze mowiac,
teraz jest ona catym moim zyciem.

Ale nie powinna by¢, pomyslala, patrzac jak Gideon bierze na
rece Jamiego, by chtopiec mogt przyjrzec¢ si¢ siedzacej na galezi
wiewiorce. Zastugujesz na co$s wiecej. Powinienes mie¢ zone 1
dzieci. Moze ja 1 Jamie... Na litos¢ boska, co tez przychodzi mi do
glowy!

— Mamusiu, co to za duzy dom? — spytal Jamie. — Ten szklany?

— To Kibble Palgce — odparta, z trudem wracajgc myslami do
rzeczywistosci. — Pewien inzynier, ktory nazywat si¢ John Kibble,
zbudowat go dawno temu jako oranzeri¢, cos w rodzaju cieplarni
obok swojego domu w Loch Long. W tysigc osiemset
siedemdziesigtym trzecim roku podarowat go Kréolewskiemu
Towarzystwu  Botanicznemu. Budynek zostal rozebrany,
zaladowany na statek, przywieziony tutaj 1 na nowo ztozony.

— Czy mozemy wejs¢ do srodka?

— Oczywiscie.

Jamie wydat z siebie okrzyk radosci 1 ruszyt biegiem w
kierunku wejscia.

— Mam wrazenie, ze on dobrze si¢ bawi — zauwazyl Gideon
pogodnie.

— Ja rowniez. Juz zapomniatam, jak cudowne sg ogrody.

— Czy bylas tutaj na letnim koncercie? Annie potrzasneta
glowg.

— Kiedy bytam mtodsza, nieraz si¢ na nie wybieratam, ale jakos
nigdy nie doszto to do skutku.

— Wobec tego musimy naprawi¢ ten btad — oswiadczyl,
wprowadzajac ja do wnetrza patacu. — Zaprosze cie tu latem.

Cé6z za cudowny pomyst! Koncert na Swiezym powietrzu, w
btogi letni wieczor, przy petni ksigzyca, z Gideonem obok,
pomyslata z rozmarzeniem. To takie... romantyczne.



Na litos¢ boska, znow to samo, skarcita si¢ w duchu. Znow
mysle o nim jak o mezczyznie, a nie zwyklym przyjacielu.

— Mamusiu, mamusiu, zobacz — wyjakat Jamie, chwytajac ja za
reke. — Tam jest staw, a w nim ptywa duza zlota rybka.

— Sadze, ze to karp, kochanie. — Zmarszczyta brwi. — Jesli nie,
to jest to dos¢ muskularna zlota rybka.

— Na pewno karp — stwierdzit Gideon, rozpinajac kotnierz
koszuli. — Uff! Zapomnialem, zZe tu jest okropnie gorgco.

— To z powodu palm, sir — wyjasnit ogrodnik, przypadkiem
styszac jego stowa. — Staramy si¢ zapewni¢ im warunki jak
najbardziej zblizone do naturalnych.

— Z pewnoscig wam si¢ to udaje, bo powietrze jest piekielnie
rozgrzane 1 wilgotne — stwierdzita nastolatka z dzieckiem na r¢ku.

Gideon potrzasnagl gltowa, patrzac za wychodzaca z budynku
dziewczyna.

— Spojrz na nig, Annie. Ma najwyzej szesnascie lat, a juz jest
matkg. A przeciez w dzisiejszych czasach nie ma takiej potrzeby,
bo istnieje wiele dostgpnych sposobow antykoncepcji. Czyz nie
mam racji?

— Mhm — mrukneta niechetnie.

Zerknal na nig 1 dostrzegl w wyrazie jej twarzy cos, co
spowodowalo, ze si¢ zaczerwienit.

— Annie, ja nie mialem na mysli ciebie...

— Nic sie¢ nie stato — odparta potgtosem. — Nie chciatam ani nie
zamierzalam zosta¢ samotng matka, ale niestety, Srodki
antykoncepcyjne nie zawsze okazujg si¢ w stu procentach
skuteczne.

Gideon przez chwile przygladat si¢ palmom, a potem
odchrzaknat.

— Annie, nie chce, zeby$ opacznie mnie zrozumiata. Twoj syn
to powod do radosci 1 dumy, ale jako samotnej matce nie jest ci
chyba tatwo, wiec...

— Zastanawiasz si¢, dlaczego nie usun¢tam cigzy. — Westchnela.
— Pewnie zrobitabym to, gdybym odpowiednio wczesnie o niej
wiedziala. Mialam dwadziescia cztery lata, wlasnie ukonczytam



studia 1 naprawde ostatnig rzeczg, ktorej wtedy potrzebowatam,
byto dziecko, ale dowiedziatam si¢ o cigzy dopiero w
dwudziestym drugim tygodniu, wigc...

— Przeciez jeszcze wtedy moglas przedsigwzigc... Dobrze
wiesz, ze ¢igze mozna usung¢ nawet w poznym jej okresie.

— Wiem, ale pewnego dnia poczutam, ze dziecko si¢ porusza.
Gdyby nie to, gdybym nie zdala sobie sprawy, ze jest we mnie
zywa istotka... — Zasmiata si¢ nerwowo. — To pewnie wydaje ci si¢
piekielnie ghupie.

— Nonsens — zaprzeczyt. — Ja... — Urwal, a potem zebral si¢ na
odwage 1 spytat: — Ojciec Jamiego jest zonaty, prawda?

Milczata przez chwile, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzig. W
koncu doszta do wniosku, ze Gideon powinien poznac¢ prawde.

— Nie wiedzialam, ze ma zong... nie na poczatku. PoznaliSmy
si¢ w szpitalu w Manchesterze...

— Czy on jest lekarzem?

— Tak, byl wowczas konsultantem. Sadzitam, ze jest samotny,
tak jak ja. Przyznal si¢, ze ma zone¢, kiedy bylam juz nim
zakochana po uszy. Potem powiedzial, ze sg3 w separacji 1
zamierzaja wzig¢ rozwod.

— Ale do niego nie doszto. Annie potrzasneta gtowa.

— Pozniej dowiedziatam si¢, ze wcale nie zamierzal
wystepowa¢ o rozwod. Jego zona miata Swietne znajomosci, a
Nick jest bardzo ambitny. Ode mnie chciat tylko seksu.

— Och, Annie. — Chwyecit jej rece 1 mocno uscisnat.

— No wykrztu$’ to z siebie, Gideon. Powiedz:, Annie Hart,
bytas glupia”.

— Kochatas go 1 sadzitas, ze on odwzajemnia twoje uczucie —
ciggnat. — To on byt ghlupi, Ze ci¢ nie zatrzymat. Jeste§ odwazna,
dzielng kobietg 1 nie pozwdl nikomu nigdy twierdzi¢ inaczej. —
Zawahat si¢, a potem spytal: — Czy on jest z tobg w kontakcie?
Czy czgsto odwiedza Jamiego?

Nick nawet nie wie, ze mam dziecko, pomyslata z gorycza.

— A co z alimentami? Na pewno jest zobowigzany...

— Zmienmy temat, dobrze?



—Ale...

— Mamusiu, czy mozemy teraz pdjs¢ do jakiego$ innego
szklanego domu? — przerwal mu Jamie.

— Oczywiscie, kochanie. Co chciatby$§ zobaczy¢ w pierwsze]
kolejnosci? Paprocie, kaktusy, czy rosliny egzotyczne?

Jamie zmarszczyt brwi z zaduma.

— A co to sg rosliny eg... tyczne? — spytal.

— Rosliny, ktore pochodza z dalekich krajow — wyjasnit
Gideon. — Z krajow lezacych w Ameryce Potudniowej, Afryce lub
z Indii.

— Slonie tez sg z Afryki, prawda? — zawotal Jamie z
btyszczacymi oczami. — Czy zobaczymy stonie?

— Niestety, nie, ale za to pokaze ci mucholowke kanadyjska,
ktora jest bardzo ciekawym okazem — obiecal Gideon,
wprowadzajac ich do pawilonu.

— Dzieci sg okropnymi malymi wampirami — zazartowala
Annie, patrzac na swojego synka, ktory szeroko otwartymi oczami
obserwowat muchotowke polujacg na swa ofiare.

— No, niezupelnie. Po prostu my wiemy, ze mucha zostanie
zjedzona, a dzieci fascynuje widok blyskawicznie zamykajgcego
si¢ kwiatu. Ale skoro mowa o jedzeniu, to chyba powinniSmy
rusza¢ na lunch, bo w przeciwnym razie nigdzie nie znajdziemy
juz wolnych miejsc.

Miat racj¢. Annie byla przerazona, bo jedynym lokalem
niewypetnionym jeszcze po brzegi okazala si¢ mata kawiarnia, w
ktorej podawano tylko ryby z frytkami, hamburgery z frytkami
albo jajka z frytkami.

— Okropnie mi przykro — powiedziata, kiedy tylko Gideon
ztozyt zamowienie. — Pewnie nie przywykies do...

— O czym ty mowisz? — przerwat jej z usSmiechem. — Uwielbiam

hamburgery.
— I frytki? — spytal Jamie.
— Oczywiscie.

— Z ketchupem czy bez? — dociekal malec.
— Z ketchupem, ale musi by¢ go bardzo duzo — odpart Gideon,



mrugajac porozumiewawczo do Annie, ktora dziwnie si¢ do niego
usmiechneta. — O co chodzi?

— Po prostu pomyslalam sobie, ze jestes niezwykle mitym
cztowiekiem.

— Pochlebstwem wiele mozna zdziatac.

— Ale ja mowie powaznie. Zabrales$ nas do parku...

— Wrocimy tam po lunchu — przerwat jej piskliwie Jamie.

— Tylko teraz na plac zabaw. On mi to obiecat.

Annie spojrzata ze zdumieniem na Gideona, ktéry wydawat sie
nieco zawstydzony.

— No wiesz, Annie, Jamie naprawde o tym marzy, wigc...

— Innymi slowy, owingl sobie ciebie wokdl matego palca —
wyjakata, duszac si¢ ze Smiechu. — No dobrze, wrdécimy do parku,
ale jesli bedziesz miat tego po dziurki w nosie, nie miej do mnie
pretensji, Gideon.

Jakze mogtbym nudzi¢ si¢ w towarzystwie dziewczyny, ktora
jest taka mita 1 delikatna? Co si¢ ze mng dzieje? — spytat sie w
duchu, nagle zdajac sobie sprawe, ze wodzi oczami po tagodnych
rysach jej twarzy, czujac nieprzeparta ochote, by zrobi¢ to samo
palcami. Jeszcze cztery tygodnie temu moje zycie byto
uporzgdkowane. Mialem prace, 1 to mi wystarczalo, az tu nagle...
ta ztotowtosa dziewczyna o niebieskich oczach wpada na mnie na
szpitalnym korytarzu 1 wszystko odmienia.

Patrzac, jak Annie dmucha na frytki Jamiego, chcac je ostudzic,
myslat tylko o tym, by pozna¢ smak jej ust. Kiedy siegata po sol, a
zielony moher napiat si¢ na jej piersiach, marzyt tylko o tym, zeby
wsungc¢ dtonie pod sweter 1 piesci¢ te kragtosci. To tylko seks,
pomyslat, kiedy po skonczonym lunchu ruszyli z powrotem w
kierunku parku. Po prostu obudzily si¢ we mnie hormony.
Jednakze po chwili zdal sobie sprawg, ze nie jest to zwykty seks.
Pragnat ja3 obeymowac, dotykac, ale rowniez wiedziat, ze nigdy nie
pozwolitby jej odejse.

— Mamusiu, dlaczego ci ludzie robig sobie zdjecia? — spytat
Jamie, kiedy w drodze na plac zabaw mijali grupe osob.

— To para mtoda 1 ich goscie weselni — wyjasnita. — Pewnie



przyjecie odbywa si¢ w hotelu Grosvenor, a oni przyszli, zeby
zrobi¢ sobie pamigtkowe zdj¢cia w tym malowniczym miejscu.

— Czy rozwazalas kiedykolwiek mozliwos¢ wyjscia za maz,
Annie? — spytat Gideon.

Potrzasneta przeczaco glowa, patrzac, jak Jamie wpada
rozentuzjazmowany na plac zabaw.

— Mam syna, a on jest dla mnie wszystkim, czego pragne.

— Ale co z tobg? Co stanie si¢ z tobg, gdy on dorosnie? Przeciez
kiedy$ usamodzielni si¢, a ty zostaniesz sama.

— Mam nadzieje, ze do tego czasu osiggne sukces zawodowy,
tak jak ty — odparta ze sSmiechem. — A ty chyba wcale nie czujesz
si¢ osamotniony.

Tak uwazalem do tej pory, pomyslat pos¢pnie.

— Annie...

— Nie chce si¢ zakocha¢. Gideon — oznajmila, obserwujac
Jamiego, ktory zeslizngt si¢ ze zjezdzalni, a potem wbiegt po
schodkach, by to powtorzy¢. — Oddajesz swoje serce, dusze, 1 co?
Wszystkie twoje uczucia zostajg wdeptane w bloto. Koniec
mitosci jest zbyt bolesny. Zreszta ty tez o tym wiesz.

Gideon zastanawial si¢ przez dluzsza chwile.

— Nie moge powiedziec, ze zaluje... Gdyby mozna cofna¢ czas.
chcialbym znow zakochac si¢ w Susan. Kiedy umarta...

— Urwal, a migs$nie jego twarzy si¢ napiely. — Kiedy umarta, u
tez chciatem umrze¢. Bardzo dlugo przezywalem jej smierc, ale
ona data mi tak wiele radosci, tyle rozkoszy, ze za zadne skarby
nie zrezygnowatbym z tego.

— Twoja sytuacja wyglada inaczej. Ona nie opuscita ci¢ z
wlasnej woli. Nie odeszta do innego...

— Nie wszyscy mezczyzni odchodzg, Annie.

— By¢ moze, aleja nie jestem gotowa na podjecie takiego
ryzyka — odparta, wzdychajac.

— Annie...

— Mamusiu, tam jest rzeka z kaczkami — zawolat Jamie,
podbiegajac do nich. — Czy mozemy je nakarmic?

— Robi si¢ juz pdzno, kochanie. Powinnismy wracac.



— No to moze pdjdziemy zndéw do patacu 1 jeszcze raz
popatrzymy na ztotg rybke, dobrze? — nalegal chiopiec.

— Na dzi$ juz wystarczy — oznajmita stanowczym tonem.

— Przyjdziemy tu jeszcze...

— Z Gideonem?

— Oczywiscie, ze ze mng. Ja tez lubi¢ karmi¢ kaczki, Annie
zasmiala si¢.

— Ciggle narzucasz swoje ustugi, cho¢ spotykajg ci¢ za to same
przykrosci.

— Po prostu uwielbiam twoje... wasze towarzystwo. Jego glos
stal si¢ nagle gleboki 1 ochryply. Kiedy Annie spojrzala na jego
twarz, dostrzegta na niej tagodnos¢ 1 czutosc, ktorych nie widziata
nigdy przedtem. Na ten widok zaschto jej w ustach, a serce
zaczeto niespokojnie bic.

— Gideon, nie — wyszeptala. — Proszg cig...

— Och, Annie, przeciez wiesz, ze nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit
— powiedziat tagodnym tonem.

— Moze nie zrobitbys tego celowo, ale... — Potrzasneta glowg. —
Nie chce znow cierpieC. Nie zniostabym tego.

Wyciagnat rece 1 dotknat dtonmi jej twarzy.

— Nigdy ci¢ nie skrzywdzg, Annie — wyszeptal, pochylit si¢ 1
delikatnie musngt wargami jej usta.

Na tym przelotnym pocalunku zamierzal poprzestac, ale nagle
ogarn¢to go pragnienie, pragnienie 1 pozadanie, ktorych nie czut
od wielu lat. Mial wrazenie, ze odnalazt drugg potowe siebie,
ktora, jak sadzil, pogrzebal razem z Susan. Jego serce radosnie
zabilo, gdy wustyszal teskne westchnienie. Annie, a kiedy
przylgneta do niego calym cialem, cicho jgknat z rozkoszy. W
pewnej chwili wybuchnal nerwowym $Smiechem.

— Do Ucha! To miat by¢ przyjacielski pocatunek, a...

— Wiem — mruknela, z trudem chwytajac powietrze. — Bog
jeden raczy wiedzie¢, co pomyslal Jamie. — Rozejrzata si¢ wokot 1
zesztywniala z przerazenia. — Gideon, gdzie on jest?

— Pewnie pobiegl na zjezdzalni¢ — powiedziat uspokajajaco,
cho¢ sam w to nie wierzyt.



Z przerazeniem spojrzeli na plac zabaw.

— Gideon, gdzie on moze by¢?

— Uspokoj si¢, Annie. On ma zaledwie cztery lata, wiec nie
mogt odejs¢ zbyt daleko.

— A jesli wybiegt na ulicg?

— Annie...

— Jamie! Gdzie jestes? — wrzasneta na cate gardto, ale nie
uzyskata odpowiedzi. Stycha¢ bylo jedynie szum drzew
poruszanych powiewami wiatru.

— Boze, Gideon, zaraz zapadnie zmrok. Co wtedy zrobimy?

— Moze powinnismy si¢ rozdzieli€. Ja pojde w strong rzeki, a ty
wrécisz do pawilonu.

— Sama nie wiem, jak nalezy postgpi¢ — wyjakata, szlochajac, —
Popatrz, tam idzie ta nastolatka z dzieckiem, ta, ktorag spotkalismy
rano w patacu — zawotal Gideon. — Moze ona go widziala.

Jego przypuszczenia okazaty sie trafne.

— Wydato mi si¢ dziwne, ze chlopiec jest sam — oznajmita
dziewczyna — ale potem pomyslatam...

— (Gdzie pani go widziala? — przerwala jej Annie.

— Obok pawilonu kaktuséw. Rozmawiat z jakim$ mezczyzng.

M¢6; Boze, tylko nie to, modlita si¢ Annie, ruszajac we
wskazanym kierunku. Wielokrotnie powtarzata Jamiemu, ze me
wolno mu rozmawia¢ z nieznajomymi, ze nie wolno mu si¢
oddala¢ nawet na krok, ale kto wie, ile on z tego zapamigtat.

— To pewnie ktorys z tutejszych ogrodnikéw, Annie — rzekt
Gideon, biegnac obok niej. — Albo dozorca parku.

A jesli nie? — spytata si¢ w duchu. W ogole nie powinnam byta
tu przychodzi¢, nie powinnam byta ani na sekunde spuszczac go z
oczu. To wszystko moja wina...

— Widzg go! — zawotat Gideon. — Jest obok pawilonu roslin
egzotycznych. Wszystko dobrze, rozmawia z ogrodnikiem.

Annie odetchnela z ulgg, ale po chwili odprezenia ogarnat ja
gniew.

— Jamie, ile razy mowitam ci, zeby$ nigdy si¢ ode mnie nie
oddalat? — krzyczata, potrzasajac chtopcem. — Wiecej juz tu nie



przyjdziesz! Nigdy!

— Annie, on na pewno rozumie, ze zle postgpit — rzekt
potgtosem Gideon, widzac, ze po policzkach Jamiego spltywajg
lzy. — On wie, Ze nie powinien si¢ oddala¢. Nie badz dla niego
zbyt surowa...

— Nie wtracaj si¢, Gideon — warkneta. — On jest moim synem, a
nie twoim, wiec ja zdecyduje, na jaka kare za — stuguje.

— Tak, ale...

— Czy mozesz nas odwiez¢?

Gideon speit jej zyczenie. Kiedy zatrzymat samochod. przed
ich domem 1 zamierzat wysi3s$¢, powstrzymata go gestem reki.

— Przepraszam cie, ale wolatabym, zeby$ nie wchodzit na gore.
Jamie 1 ja... jesteSmy bardzo zme¢czeni.

Kiedy na nig spojrzat, dostrzegt w jej oczach cos, co do —
wodzito, ze nie ma nadziei na blizszy zwigzek miedzy nimi. Czut,
7ze ona znOW wznosi bariery, mury, ktérym pozwolila na krotko
rung¢ w czasie przechadzki po parku.

— Annie, to, ze Jamie oddalit si¢ na kilka minut...

— Nie oddalitby si¢, gdybym go pilnowala — przerwala mu
tonem nie znoszacym sprzeciwu. — To byla moja wina 1 nigdy
wiecej taka sytuacja si¢ nie powtorzy.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytal, cho¢ w glebi duszy
znat odpowiedz. — Annie, chcialbym znow gdzies si¢ z wami
wybra¢. W nastepng sobote moglibysmy zabra¢ Jamiego do...

— W przyszla sobote mam dyzur.

— No to w niedziele?

Annie potrzasneta energicznie gtowa.

— Nie powinnismy naduzywac twojej uprzejmosci.

~ Niech diabli porwg uprzejmos¢! — zawotal gniewnie. — Annie,
mysle, ze miedzy nami moze narodzic sig...

— Nie, Gideon.

— Ale, postuchaj...

Nie dokonczyt, bo Annie wyciagneta Jamiego z samochodu 1
razem ruszyli w kierunku drzwi. Gideon, rozczarowany takim
obrotem sprawy, zacisngl mocno palce na kierownicy.



Moégt p6js¢ za nig, zmusi¢ jg do wystuchania jego argumentow,
ale wiedziat, ze w tej chwili nie przyniostoby to dobrych
rezultatow. Postanowil czeka¢. Uznal, ze jesli nie bedzie jej
ponaglat, to moze uda mu si¢ zburzy¢ mur, jaki wzniosta wokot

siebie.



ROZDZIAL SZOSTY

— To nic wielkiego, po prostu pudetko czekoladek. Prosze¢ je
przyjac jako wyraz mojej wdzigcznosci — rzekta Carol, wciskajac
w rece zdumionej Annie kolorowe zawiniatko.

— Ale przeciez ja nic nie zrobitam — zaoponowata Annie.

— To doktor Brooke przeprowadzit operacje.

— Wiem, 1 juz podarowalam mu butelke wina. Chcialam tez
ofiarowa¢ druga doktorowi Caldwellowi, ale siostra Ba — ker
powiedziala mi, ze w czwartki doktor konczy operowac nie
wczesniej niz o wpoi do trzecie;j.

Annie zerkne¢ta na zegarek.

— Wiasnie minela ta godzina.

— Tak, ale nie moge juz dtuzej czekac. Brian przyjechal, zeby
zabra¢ mnie do domu, a on nienawidzi szpitali... — Carol wsune¢ta
reke do torby 1 wyjeta z niej paczke. — Czy moglaby pani
przekazac to doktorowi Caldwellowi w moim imieniu?

Annie czuta si¢ okropnie skrepowana tg sytuacja.

— Naprawdg¢ nie musi pani niczego nam dawac. Docenia — my
pani gest, jednak...

— Ale takie jest moje zyczenie, doktor Hart — oswiadczyta Carol
— Prosz¢ mnie zrozumie¢. Kiedy zobaczytam panig 1 doktora
Caldwella, sadzitam, ze bedziecie namawia¢ mnie na
histerektomi¢. Tak przynajmniej twierdzit moj lekarz rodzinny.
Uwazal to za najlepsze dla mnie rozwigzanie, aleja wiedziatam, ze
jesli usuniecie mi macice... — Urwata, wyciagneta chusteczke 1
gtosno wytarta w nig nos. — Och, do licha, przyrzektam sobie, ze
nie zrobi¢ zadnego ghlupstwa. Chodzi o to, ze daliscie mi nadzieje
na to, ze moze kiedy$ bede mogta urodzi¢ dziecko, wigc skromne
pudetko czekoladek oraz dwie butelki wina sg niczym w
poréwnaniu z moja wdzigcznoscia.

— Ja... sama nie wiem, co powiedzie¢ — wyjgkata Annie,
niezwykle poruszona jej wyznaniem.

— Tylko prosz¢ mi nie mowi¢, ze jest pani na diecie, a doktor
Caldwell 1 doktor Brooke sg abstynentami — zazartowala Carol 1



obie wybuchnety Smiechem.

— Czy jest pani umowiona na wizyt¢ u doktora Caldwella? —
spytata Annie, odprowadzajac ja do drzwi oddziatu.

— Tak, za miesigc. A swojg drogg, on jest wspaniaty, prawda?
Mam na mysli doktora Caldwella.

— Na pewno jest znakomitym specjalista — odrzekta Annie
wymijajaco.

— Nie chodzi mi o jego kwalifikacje, ale o niego samego. To,
moze nie jest zabojczo przystojny, ale ma w sobie cos. Nie moge
wprost pojac, dlaczego ktoras z was dotad go nie usidlita.
Szczerze mowige, sama ustawitabym si¢ w kolejce, gdybym nie
miata Briana.

Po tym sobotnim pocatunku pewnie znalaztabym si¢ tuz obok
ciebie, pomyslata Annie, machajac jej na pozegnanie. Ale sytuacja
tak piekielnie si¢ pogmatwala, ze...

— Podobno pozwolitas pani Wilson wsta¢ z t6zka — wycedzita
Woody przez zeby, przywotujac Annie do porzadku.

— Powiedzialam jej, Zze spytam o to panig lub doktora Brooke’a
— wyjasnita Annie. — Zaczg¢ta okropnie si¢ nudzi¢, wiec
pomyslatam...

— Nie jeste$ tu po to, zeby mysle¢, lecz zeby sie uczy¢ —
warkngta Woody. — Bede wdzigczna, jesli w przyszlosci
pozostawisz tak wazne decyzje ludziom kompetentnym — dodata 1
odeszta majestatycznym krokiem.

— Okropnie mi przykro, doktor Hart — rzekta z zaklopotaniem
Kay Wilson, ktora byta swiadkiem tej ostrej reprymendy.

— Nic si¢ nie stato — zapewnila j3 Annie, ktora przywykta juz do
przykrego charakteru Woody 1 jej obcesowosci.

— Ona jest strasznie apodyktyczna — ciggneta Kay. — Pani,
doktorzy Caldwell, Brook i Fraser... wszyscy jestescie bardzo mili
1 wyrozumiali, ale doktor Dunwoody...

— Czy dzi§ po potudniu mierzono juz pani cisnienie 1
temperature? — przerwata jej Annie, chcgc zmieni¢ temat. To
prawda, ze Woody nie przypomina promyka stonca, ale Annie nie
zamierzata dyskutowac z pacjentka o swej przetozone;.



— Tak, siostra Baker zrobita to jakie§ pot godziny temu —
odparta Kay. — Stwierdzita, ze sg w normie.

— To dobre nowiny, prawda?

— Ale skoro cisnienie 1 temperatura s3 w normie, to dlaczego
nie wolno mi wstawac¢? Mam juz dosy¢ lezenia w tym przekletym
t6zku 1 wpatrywania si¢ w sufit.

Annie potozyta dion na jej ramieniu.

— Kay, wiem, ze pani si¢ nudzi, ale goragczka potogowa jest
bardzo grozng chorobg. Musimy mie¢ absolutng pewnos¢, ze
zostala zwalczona, zanim wypiszemy panig ze szpitala.

— Doktor Caldwell méwit to samo, ale ja czuj¢ si¢ juz naprawde
dobrze 1 chce 18¢ do domu. Chce by¢ prawdziwg matka 1 miec
Gideona na co dzien, a nie tylko wtedy, gdy przynosza mi go do
karmienia.

— Gideona? — powtorzyta Annie z uSmiechem.

— Razem z me¢zem doszliSmy do wniosku, ze mito bedzie da¢
mu imi¢ po doktorze Caldwellu.

— Osobiscie uwazam to za okropny pomyst — oznajmit Gideon,
niespodziewanie wchodzac do pokoju. — Dlaczego nie dacie mu
jakiego$ tadnego imienia, na przyktad Jack, Scott czy Fraser?

— Bo podoba nam si¢ Gideon — o§wiadczyta Kay, obdarzajac go
promiennym usmiechem. — To juz postanowione. Ale chciatabym
pana o cos$ spytacC. Czy nie zaszkodzi mi, jesli na chwile wstang?
Okropnie si¢ nudze, przez caty czas tak lezac.

Gideon spojrzat na wiszgca w nogach tozka karte.

— Cisnienie 1 temperatura w normie. Nie widz¢
przeciwwskazan. Tylko bez zadnych biegdéw maratonskich. Dzi$
pozwalam pani wsta¢ na pot godziny, a potem zobaczymy, jak
bedzie si¢ pani czula.

— Dziekuje! — zawolata Kay. — Zaczynatam juz mysle¢, ze
zapuscitam w tym t6zku korzenie.

— No, do tego z pewnoscig nie dopuscimy — zazartowal, a
potem usmiechnat si¢ do Annie 1 wyszedt.

Na dobrg sprawe¢ Annie powinna by¢ zadowolona, ze Gideon
traktuje ja uprzejmie, a jednak...



— Dlaczego masz takg posgpng ming¢, Annie? Czy cos si¢ stato?
~ spytata Helen, podchodzac do nie;.

— Po prostu jestem troch¢ zmeczona — odparta Annie z
wymuszonym usmiechem.

— Jakie§ dwa tygodnie temu Gideon mial chandre, ale ostatnio
jest w znacznie lepszym nastroju. Jest teraz radosniejszy 1
pozytywniej nastawiony do zycia, jesli wiesz, 0 czym mowig.

Annie wiedziata i to tez nie dawato jej spokoju. Wprawdzie
wcale nie chciala, by chodzit po oddziale przygnebiony i besztat
wszystkich za to, ze ona nie chciala si¢ z nim umowic, ale rowniez
nie sadzita, ze tak zupelie nie wzruszy go jej odmowa. Mgt
chociaz probowac¢ ja namawiac. Ona, oczywiscie, nie uleglaby
jego argumentom, ale...

— Czy w ubieglg sobote przyjemnie spedziliscie z Gideonem
czas w ogrodzie botanicznym?

Annie omal nie potkneta si¢ o wozek z lekami.

— Skad wiesz, ze... ?

— Moja przyjaciotka byla tam ze swoimi dzieciakami —
wyjasnita Helen. — Ona zna Gideona, a kiedy opisala mi jego
towarzyszke, od razu domyslitam sig¢, ze to bytas ty.

— Owszem, ja — mrukneta Annie.

— Moja przyjaciotka powiedziata, ze ty 1 twdj synek Swietnie si¢
bawiliScie. — Helen patrzyta na nig z zywym zainteresowaniem.

Kiedy wczesniej Helen robita dziwne, zawoalowane uwagi na
temat Gideona, Annie nie miala pojgcia, o co jej chodzi. Teraz
nareszcie zrozumiata, do czego ona zmierza. Podejrzewata, ze
Helen probuje wyswatac ja z Gideonem.

— Owszem, to byta bardzo mita wycieczka, ale nie zamierzamy
tego powtarzac¢ — oswiadczyla.

— Chcesz powiedzie¢, ze na razie nie planujecie...

— Nie, Helen, to zamkni¢ty rozdzial ~ przerwala jej
zdecydowanie, a widzagc na twarzy kolezanki niedwuznaczny
usmiech, dodata z irytacja: — Postuchaj mnie uwaznie...

— Przepraszam, ze wam przeszkadzam — rzekta Liz, podchodzac
do nich — ale Louise Harper jest gotowa do opuszczenia szpitala, a



z tego, co mowil Gideon, zrozumialam, ze Annie ma z nig
przedtem porozmawiac.

— Ja?

— Masz upewnic si¢, czy ona zdaje sobie sprawe z koniecznosci
przyjmowania lekow — ciggneta Liz. — No 1 ma ci obiecac, ze za
miesigc przyjdzie na kontrolne badania.

Dlaczego nie moze zrobi¢ tego sam? — pomysSlala Annie,
niechetnie kierujgc si¢ w strone pokoju Louise. Albo Helen,
Woody czy Tom? Dlaczego musze to by¢ wlasnie ja, skoro kazda
rozmowa z tg dziewczyng tak bardzo mnie przygnebia?

— Jestes juz gotowa do wyjscia, Louise? — spytata Annie, silac
si¢ na pogodny ton.

— Chyba tak — mrukneta Louise.

— Czy masz antybiotyki, ktore zapisat ci doktor Caldwell?

— Sg tutaj — odparta dziewczyna, unoszac swoja torebke. —
Wiem, ze musz¢ wzig¢ calg seri¢. Nawet jesli poczuje si¢ juz
dobrze, mam zuzy¢ wszystkie piguiki.

— Czy siostra Baker wyznaczylta ci wizyt¢ w poradni?

— Tak.

— Louise, czy masz gdzie si¢ zatrzymac? Wiem, ze do tej pory
mieszkatas ze swoim chtopakiem...

— Przez jakies dwa tygodnie bed¢ nocowac u przyjaciofki,
dopodki czegos sobie nie znajde.

— Wiec nie ma szansy... mam na mysli twojego chlopaka...

— Teraz za nic by si¢ do mnie nie zblizyt. Juz sam moj; widok
napawa go wstrgtem — odparta z gorycza. — Styszata pani, co
powiedziat, kiedy mnie odwiedzit.

— Byl przerazony, Louise, zdenerwowany...

— I dlatego wyzywat mnie od dziwek?

Annie skrzy wila si¢ z niesmakiem. To byla okropna scena.
Chiopak Louise przyszedl do niej w odwiedziny z ogromnym
bukietem kwiatow, ale kiedy wyznata mu prawde 1 uprzedzita, ze
on rowniez moze wymagac leczenia, stracit panowanie nad sobg.
Zaczal wykrzykiwac pod jej adresem obelzywe wyzwiska, a kiedy
Gideon kazal wyrzuci¢ go ze szpitala, nadal j3 zniewazal,



wrzeszczac na cale gardto.

— Louise, moze chcesz, zebym zadzwonila do twojej matki? —
spytala Annie. — Wiem, ze nie zyczylas sobie, aby dowiedziala si¢
o twoim pobycie tutaj, ale...

— Zeby od razu powiedziata: ,,A nie méwilam”? — Louise
potrzasngta glowa. — Ona ciggle powtarzata, ze zle skoncze, a
teraz wszystko wskazuje na to, ze miata racje.

— Och, Louise, nie ple¢ bzdur. To, zZe si¢ rozchorowatas...

— Doktor Caldwell powiedzial, ze nigdy nie zajde w cigze w
sposob naturalny — wyszeptata przez tzy. — Ze tylko sztuczne
zaptodnienie...

— Postluchaj, Louise. Wiem, ze teraz wyglada to dla ciebie jak
koniec Swiata, ale...

— Bo to jest koniec $wiata. Jaki przyzwoity mezczyzna zechce
mie¢ co$ wspolnego z dziewczyng, ktora przeszta chorobe
weneryczng? — szlochata, ocierajac tzy z policzkow.

Annie otoczyla jg ramieniem.

— Louise, przeciez nie zachorowatas z wilasnej winy. A co do
znalezienia przyzwoitego mezczyzny, to s3 ich tysigce.

— To samo powiedzial doktor Caldwell. Chi twierdzi, ze nie
wszyscy mezczyzni sg tajdakami.

— Wigc uwierz mu i zacznij patrze¢ w przysztos¢, a nie wstecz.
Chciatabym, zebysmy mogly wymazac to, co ci si¢ przydarzyto,
ale niestety... Na szczescie, masz to juz za sobg. Min¢ta ponad
godzina, zanim Annie zdotata uspokoi¢ Louise na tyle, by mogta
opusci¢ szpital Pozegnala ja, a potem poszta do pokoju dla
personelu wypi¢ kawe 1 troche si¢ odprezyc.

— Och, Annie, nigdy nie uwierzysz w to, co mam ci do
powiedzenia! — zawotala Liz z tajemniczym btyskiem w oczach.

— Woody zostata uprowadzona, a porywacze za zadne skarby
nie chcg jej oddac — odparta Annie.

— To jest niemal rownie nieprawdopodobne, ale spudtowatas.
Sprobuj jeszcze raz.

— Liz, nie mam ochoty na rozwigzywanie tamigiéwek. Czy nie
mozesz po prostu powiedziec¢, o co chodzi?



— Psujesz calg zabawe.

— Liz...

— No dobrze. Wiec wyobraz sobie, ze Gideon... wybiera si¢ na
jutrzejszy bal walentynkowy.

— 1 to ma by¢ ta wstrzgsajgca nowina? A c¢d6z w tym
nadzwyczajnego? Sama mowilas, ze zawsze uczestniczy w
roznych przedsigwzigciach szpitala, kupuje cate pliki loséw na
loterie fantowe, prosi do tanca zony innych konsultantow...

— No tak, ale on przed chwilg kupit ode mnie dwa bilety.

— Dwa? — wyjakala Annie.

— No wilasnie. Na pewno umowit si¢ z jakas tajemniczg dama.
Ciekawe, kto to taki? Zastanawiam si¢, czy to ta nowa
pielegniarka z pediatrii. Ta blondynka z ciemnymi odros$lami 1
ogromnym biustem. Ona od samego poczatku ma na niego oko.

— Naprawdg?

— Och, Annie, czyzbys$ niczego nie zauwazyla? Przeciez od
trzech tygodni ta kobieta stale przylatuje na nasz oddziat. Przeciez
nie po to, zeby zobaczy¢ si¢ ze mng.

Annie zmarszczyta brwi. Jak przez mgle pami¢tata jasnowlosg
pielegniarke, ktora krecita si¢ po oddziale. Nie zwrocita jednak na
nig wigkszej uwagi i teraz tego zatowala.

— Wiesz, Liz, a moze on zaprosit Helen — zasugerowala.

— Pamietasz, ze wybierala si¢ na ten bal, ale Tom chcial
ogladac w telewizji jakis mecz pitkarski?

— Och, Helen juz dawno zalatwita te sprawg¢ z Tomem -
oswiadczyta Liz. — Idg na bal razem. Nie, Gideon na pewno
umowit si¢ z jakas inng kobietg, a ja chcialabym wiedzie¢, kim
ona jest. Mam nadziej¢, ze jego wybor nie padt na t¢ nowa
recepcjonistke z radiologii o zimnych oczach. Ona zupethie do
niego nie pasuje.

— Nie wiedziatam, ze on ma takie powodzenie — oznajmita
Annie tonem bardziej zgryzliwym niz zamierzata.

— Och, nie uwierzylabys, jak wiele kobiet zabiegato o wzgledy
Gideona. Zwykle nie zwracal na nie uwagi, ale teraz jakas
tajemnicza istota najwyrazniej go oczarowala, bo 1naczej nie



kupowatby dwoch biletow, prawda?

Annie uratowal od odpowiedzi dzwonek telefonu. Kiedy Liz
odlozyta stuchawke, wystarczyt jeden rzut oka na posgpng twarz
pielegniarki, by wiedzie¢, ze wszelkie mysli o Gideonie i balu
wywietrzaly jej z glowy.

— Co sig stato, Liz?

— Jennifer Norton jest w drodze do szpitala. Zaczeta krwawic.

— Czy to ta pacjentka, ktorg po raz czwarty sztucznie
zaptodniono?

Liz kiwngeta gtowa.

— Miatam nadzieje¢, ze tym razem jej si¢ uda, ale to dopiero
osmy tydzien, wiec...

— Liz, chodzi o te raporty, ktore datas mi do podpisu — przerwat
jej Gideon, stajac w drzwiach. — Mowitas, ze jest ich trzydziesci, a
ja otrzymatem tylko...

— Teraz nie to jest wazne — powiedziata, wzdychajac. — Jedzie
do nas Jennifer Norton. Zacze¢ta krwawic.

Gideon zaklat pod nosem.

— To wcale nie musi by¢ poronienie — zauwazyta Annie.

— Krwawienie niekoniecznie oznacza...

— Annie, czy mozesz pdjs¢ ze mng?

Kiedy wyszli na korytarz, od razu dostrzegli Jennifer i jej meza.
Juz na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze oboje podejrzewaja
najgorsze. Jennifer siedziata zgarbiona na wozku, nie mogac
opanowac spazmatycznego ptaczu, a towarzyszacy jej pan Norton
byt blady jak kreda.

— Nie zrobitam niczego nierozwaznego, doktorze Caldwell —
zawotala Jennifer przez tzy. — Schylitam sie tylko, zeby wyjaé
garnek z szafki kuchennej, 1 chwycit mnie taki bdl, ze...

— Mowitem, ze zajme si¢ gotowaniem — przerwat jej maz.

— Powtarzatem, zeby wszystko zostawita na mojej gltowie...

— Dzwignigcie garnka nie moze doprowadzi¢ do poronienia —
oswiadczyt Gideon uspokajajaco, kiedy sanitariusz wwiozt
pacjentke do izby przyjec.

— Ale bylo tak strasznie duzo krwi — szlochata Jennifer.



— Na pewno stracitam dziecko. Juz dtuzej nie wytrzymam...

— Dowiemy si¢ wszystkiego po przeprowadzeniu badan —
oznajmit Gideon. — Na razie prosze si¢ odprezyC. Annie, czy
moglabys... ?

Annie kiwnela glowa, a potem pomogla Jennifer zsunac
spodnie i rozprowadzila galarete po jej brzuchu. Teraz mogli juz
tylko czekac. Gideon uwaznie wpatrywat si¢ w monitor, chcac
sprawdzi¢, czy malenki embrion nadal jest na swoim miejscu.
Annie zauwazyla, ze mocno zacisngt piesci, co bylo wyraznym
dowodem jego troski nie tylko o zycie dziecka, lecz rowniez o
przysztos¢ Jennifer 1 jej meza.

W pewnym momencie spojrzal na nig z tak rozbrajajaca
radoscia, ze tzy zakrecily jej sie w oczach.

— Prosze popatrze¢ na monitor, Jennifer — powiedziat Gideon. —
Czy widzi pani te dwa punkciki, ktore poruszajg si¢ jak skrzydetka
malutkich motyli? To sg uderzenia serc pani dzieci.

— Dzieci? — powtorzyt pan Norton, oszotomiony t3 nowing. —
Przeciez powinno byc¢ tylko jedno.

— Jak zapewne pan pamigta, umiesciliSmy trzy zarodki w celu
maksymalnego zwigkszenia szans na sukces — wyjasnit Gideon. —
Zazwyczaj jeden zagniezdza si¢ prawidlowo, ale w przypadku
panskiej zony najwyrazniej zrobity to dwa.

— Czy 1m nic nie grozi? — spytata Jennifer drzagcym glosem.

— Nie wiem. Mogg tylko stwierdzi¢, ze jest pani w C13Zy 1 Ze s3
to bliznieta, wigc prosz¢ by¢ dobrej mysli.

Niebawem przewieziono Jennifer na oddziat. Annie 1 Gideon
zostali z nig, dopoki spokojnie nie zasnela.

— Gideon, wygladasz na skrajnie wyczerpanego. Powiedz mi,
kiedy po raz ostatni udato ci si¢ spac nieprzerwanie przez dziesigé¢
godzin? — spytata Annie, gdy wyszli na korytarz.

— Nie mam pojecia. Klopot polega na tym, ze na gwalt
potrzebujemy w zespole jeszcze jednego lekarza. Osobiscie nie
mam nic przeciwko dodatkowej pracy, naprawde. W domu nikt
przeciez na mnie nie czeka, wiec nie mam do kogo si¢ spieszyc.

Powiem mu, pomyslata Annie. Tak, powiem mu, ze zmienitam



zdanie. Ze bardzo chetnie sie z nim umowie.

— Gideon...

— Lepiej 1dz juz do domu, Annie. Zrobito si¢ p6zno. Musz¢ mu
to powiedzie¢, pomyslata.

— Gideon...

— Czy moge zamieni¢ z tobg kilka stow, Gideon? — przerwata
jej Rachel, zjawiajac si¢ obok nich. — W cztery oczy — dodata,
obrzucajac Annie niech¢tnym spojrzeniem.

— Oczywiscie. Wejdz do mojego gabinetu. Zaraz przyjdge.

— Milczal przez chwilg, a kiedy Rachel odeszta, dodat posepnie:
— Nie ma chwili wytchnienia dla grzesznikow.

— Nie — mrukne¢ta Annie, ale zadne z nich nie ruszyto si¢ z
miejsca.

— Co u Jamiego?

— Jak zwykle jest peten zycia 1 roznosi go energia — odparta,
bawigc si¢ bezmysSlnie guzikami kitla. — Prosil, zebym
podzickowala ci za wycieczke¢ do ogrodu botanicznego. On
naprawd¢ Swietnie si¢ tam bawil.

— Ja réwniez.

No, wydus to wreszcie z siebie, zachecata si¢ w myslach.
Czyzby bylo to az takie trudne? A jesli jego to juz nie interesuje?
Przeciez jutro wieczorem ma randke. By¢ moze umowit si¢ na bal
z pielegniarka o wydatnym biuscie albo z ozigblg recepcjonistky z
radiologii. Wyjdziesz na idiotke, jesli okaze sie, ze on rowniez
zmienit zdanie.

— Annie... ?

— Masz racjg... lepiej juz pojde — wydukata, a potem odwrdcita
si¢ 1 odeszta. — Tchorz! Glupia ges! — mamrotala pod nosem,
wchodzac do pokoju dla personelu.

Lepiej by¢ tchorzem niz wyjs¢ na idiotke, pocieszata si¢ w
duchu. Ale czy aby na pewno? Wystarczg dwie minuty, zebym
znalazta si¢ w jego gabinecie 1 wszystko mu powiedziata, a to
moze zapoczatkowac cos cudownego.

— Zmienitam zdanie, Gideon — powtarzala na glos, idac
korytarzem w kierunku jego gabinetu. — To wszystko, co mam do



powiedzenia. Bez zadnych wstepow ani rozwleklych wyjasnien,
po prostu: Zmienitam zdanie, Gideon.

Podeszta do drzwi jego gabinetu, ktore jak zwykle byly
uchylone, 1 ujrzata w obje¢ciach Gideona Woody. A gdy pochylit
glowe 1 jg pocatowal, Annie zamarla z przerazenia, a potem
rzucila si¢ do ucieczki.



ROZDZIAL. SIODMY

— Lubi¢ Gideona — oswiadczyl Jamie, konczac jeS¢ ptatki
sniadaniowe. — Dlaczego si¢ z nim nie spotykamy?

— Przeciez prawie go nie znasz, Jamie — odparta Annie.

— Na dobrg sprawe, widziates go tylko jeden raz.

— Dwa razy, mamusiu. Najpierw, kiedy przyszedt do naszego
mieszkania, 1 potem, kiedy zabrat nas do ogrodu botanicznego.
Fajnie bylo. Czy mozemy zndéw tam p0j$¢? Obiecuje, ze sie juz
nie zgubie. Czy mozemy pojs$¢ do parku z Gideonem?

— On jest bardzo zajety, kochanie.

— Ale przeciez mowit, ze pojdziemy — upieral si¢ Jamie.

— Mogliby$my pojechac¢ tam jutro.

— Jutro pracuye.

— No to w niedziele. Pojedziemy w niedziele, dobrze?

— Postuchaj. Moge poprosi¢ wujka Davida, zeby nas tam zabrat
— zaproponowatla, desperacko szukajgc jakiego$ rozwigzania. —
Mogliby$my pojechac jego wielkim volvo...

— Wuyjek David nie lubi parku tak jak Gideon. Jesli pojedziemy
tam z Gideonem, bedziemy mogli nakarmi¢ wiewidrki 1 znow
popatrze¢ na ztotg rybe. Gideonowi podobata si¢ ta zlota rybka.
Mowil, ze...

— Jamie, przestali w koncu papla¢ w kolko o tym przekletym
parku! — wybuchneta, a potem przygryzia warge, widzac, ze usta
jej synka zaczynaja drze¢. — Przepraszam, ko, chanie. Mamusi¢ od
rana boli gtowa.

A zaczela mnie bole€ juz wczoraj, kiedy wypadtam ze szpitala,
jakby gonity mnie cale zastepy diabtow, dodata w duchu. Jak to
mozliwe, ze Gideona interesuje kto$ taki jak Rachel Dunwoody?
Gdyby bytla to jakakolwiek inna kobieta...

Sama si¢ oklamujesz, pomyslala niechetnie. Niezaleznie od
tego, kogo on obejmowatby, 1 tak wytrgcitoby cie to z rOwnowagi.
Przyznaj, ze jestes juz w nim zakochana i dlatego czujesz teraz
wsciektos¢ 1 zazdro$¢. Pewnie, ze jestem wsciekta. Przeciez
powiedzial mi, ze moge mu ufaé. Ze nigdy mnie nie skrzywdzi a



jednak...

— Mamusiu, czy Gideon jest moim tatusiem?

— Nie, kochanie — odparta drzacym gltosem, nie mogac pojac,
skad mu to przyszto do glowy. — On jest moim szefem.

— Szkoda. Moj kolega z przedszkola, Ben, ma tatusia — ciggnat
Jamie z namystem. — Josh tez, a Emma Harding ma az dwoch.
Jednego na normalne dni 1 jednego na weekendy. Wigc dlaczego
ja nie mam zadnego?

— Alez masz. On tylko... z nami nie mieszka. Jamie zmarszczyt
czoto.

— Chcialbym, zeby Gideon byl moim tatg. On wie wszystko o
drzewach 1 wiewidrkach. Mogltby zabiera¢ nas do parku co
tydzien” 1...

— Jamie, Gideon nie jest i nigdy nie begdzie twoim ojcem —
przerwala mu stanowczo. — Wige skonczmy juz ten temat, dobrze?

Jamie przez chwile uwaznie na nig spogladal, a potem zsunat
si¢ z krzesta 1 ruszyt w strong drzwi.

— Ale ja i tak go tubie — mruknat, wychodzac z kuchni.

Ja tez, przyznala w duchu, czujac bolesny skurcz serca.
Szczerze mowiac, zaczetam nawet myslec, ze...

— Musimy 18¢, Jamie, bo inaczej si¢ spoéznimy — zawolala,
zerkajac na zegarek 1 podazajac za synkiem.

— Ja nie ide. Chce zosta¢ z tobg w domu.

— Nie obchodzi mnie, czego chcesz — wybuchneta z irytacja,
chwytajac go za r¢ke 1 ciggngc w strone drzwi. — Idziemy do
przedszkola, 1 to natychmiast.

Przez calag droge Jamie wyl 1 wrzeszczat tak glosno, ze
przechodnie zatrzymywali si¢ na ulicy.

— Nic mu nie bedzie, doktor Hart — rzekta przedszkolanka na
ich widok. — Kiedy spotka kolegdw 1 zacznie si¢ z nimi bawic,
zaraz o0 wszystkim zapomni.

Annie ruszyta do szpitala z nadziejg, ze wychowawczyni ma
racj¢. Wiedziata, ze dzieci szybko zapominajg 1 w tej chwili
bardzo im tego zazdroScita. Szczerze zatowata, ze poprzedniego
dnia weszla do gabinetu Gideona. Do diabla, w sobote catowat



mnie, a juz w nastepny czwartek... Rachel. Bog tylko jeden wie,
ile innych kobiet calowat w miedzyczasie.

— Pewna jaskotka doniosta mi, ze wybierasz si¢ dzi$ na bal z
Gideonem — oznajmita Helen ze znaczacym usmiechem, kiedy
spotkaty si¢ przed pokojem dla personelu. — Och, Annie, nawet
nie wiesz, jak bardzo si¢ cieszg...

— A ty nie wiesz, jak bardzo si¢ mylisz — przerwala jej Annie. —
Kto ci naopowiadat tych bzdur?

— Liz, to znaczy nie mowita doktadnie, ze idziesz z Gideonem —
przyznata Helen. — Kiedy jednak napomkneta, ze on kupit dwa
bilety, to...

— Helen, ja si¢ nigdzie nie wybieram.

— Naprawde? — wyjakata Helen, zupetie zbita z tropu.

— Wiec kto z nim idzie?

— Nie mam zielonego pojecia — sklamata Annie, nie
zamierzajac ujawnia¢ swych podejrzen. — A teraz wybacz, ale za
chwile mam asystowa¢ Tomows1 przy operacji.

Tak przynajmniej zaplanowano. Kiedy jednak weszta do szatni,
zastata w niej Gideona.

— Czy to nie Tom mial dzi§ operowac? — spytala ze
zdumieniem.

— Niestety, nastgpita zmiana. Dzi$§ jeste$ skazana na mnie —
wyjasnit Gideon.

»okazana” to jest wlasciwe okreslenie, pomyslata z
rozdraznieniem. Po co robi¢ plany, skoro sieje zmienia?

— Czy dobrze si¢ czujesz? — spytat Gideon, — Masz dziwne
rumience.

— Nic mi nie jest — odburkneta.

— Na pewno? Bo jesli nie czujesz si¢ dobrze, moge poprosic¢
Helen, zeby mi...

— Powiedziatam, Ze nic mi nie jest — warkneta, zatrzaskujac mu
przed nosem drzwi kabiny.

Znakomicie, Annie, po prostu cudownie, skarcila si¢ w
myslach. Takie zachowanie niczego nie rozwigze. Na litos¢ boska,
on jest twoim szefem 1 to, kogo catuje, nie powinno ci¢ obchodzic.



Ty 1 Jamie byliscie z nim zaledwie raz w parku. Nie masz do
niego zadnych praw, wiec o ile nie zamierzasz szuka¢ sobie nowe;j
pracy, musisz traktowac¢ go uprzejmie.

— Ja... przepraszam — mruknela, otwierajac drzwi. — Nie
powinnam podnosi¢ glosu, ale niezbyt dobrze spatam...

— Nie. musisz mnie przeprasza¢ — odpart tagodnym tonem. —
Uczy si¢ tylko twoje samopoczucie. Skoro jestes w dobrej formie,
nic innego nie ma znaczenia.

Trudno to nazwac¢ dobra formg, pomyslata. Jestem wsciekla,
rozczarowana 1 nie potrzebuje twojej zyczliwosci, bo wyraznie si¢
do niej zmuszasz.

— Co u Jamiego? — spytal, kiedy szorowali rece.

— Wszystko dobrze — odparta, podejrzewajac, ze Gideon pyta o
jej synka tylko przez grzecznosc.

— Czy teraz juz chetnie chodzi do przedszkola?

— Tak.

— A co u Davida? — Oboje réwnoczesnie siegneli po mydlo.
Chcac unikna¢ kolizji, Annie gwattownie cofneta reke, zachwiata
si¢ 1 wpadta w jego ramiona. — Annie...

Jego glos byl zmieniony. Annie powoli uniosta glowe, zdajac
sobie sprawe, ze popelnia btad. Gdy tylko spojrzata w jego oczy,
wiedziata, ze jest zgubiona. Nie probowata nawet unikngé
pocalunku. Kiedy jednak przylgneta do Gideona catym ciatem 1
poczula, ze jest wyraznie pobudzony, odskoczyta od niego tak
gwaltownie, jakby kto$§ oblat j3 zimng woda. Jak mogltam by¢ do
tego stopnia bezwolna, tak bezgranicznie glupia? — spytata si¢ w
myslach. Przeciez ostatniej nocy on by! z Woody, a ja bezmyslnie
wpadam w jego ramiona...

— Annie...

— Gideon, pacjentka czeka.

Przez chwile podejrzewata, ze Gideon zamierza z nig
dyskutowac, ale on tylko kiwnat gtowa.

— No dobrze, ale potem musimy porozmawia¢, Annie. Nigdy w
zyciu, pomyslata, patrzac na swoje drzace dtonie. Dobrze wiem,
czym by si¢ to skonczyto. Spojrzatby$ na mnie 1 caty moj zdrowy



rozsgdek wzigliby diabli. Tak, nigdy wiecej, powtdrzyta w duchu,
obserwujac, jak Gideon przeprowadza kolejng operacje. Nie dam
si¢ juz nabra¢ na two0] zyczliwy usmiech 1 wyrozumiale
spojrzenie...

— Jeszcze tylko jedna pacjentka, Sylvia Renton — oznajmit. —
Cho¢ jest dopiero w trzydziestym drugim tygodniu cigzy,
zdecydowalem si¢ na cesarskie cigcie. Niestety, jej stan
psychiczny nie ulega poprawie. Uznatem, ze dla dobra matki 1
dziecka nie nalezy juz dtuzej zwlekac¢ z porodem.

Annie kiwneta glowa. Zauwazyla, ze w ciggu ostatniego
tygodnia wrogie nastawienie Sylvii do nienarodzonego dziecka
jeszcze bardziej sie nasilito. Jej postawa nie ulegla zmianie, kiedy
wwieziono jg na sal¢ operacyjng.

— Nie obchodzi mnie, co zrobicie — burkneta, kiedy Gideon
probowal wytlumaczy¢ jej, na czym polega znieczulenie
zewnatrzoponowe, ktore zamierzali zastosowaC. — Bylebyscie
potozyli kres tym przekletym mdtosciom.

— To mozemy pani zagwarantowa¢ — odparl z usmiechem. —
Jestem tez pewny, ze kiedy tylko ujrzy pani swoje dziecko, uzna
pani, ze warto byto troche si¢ pomeczyc.

Sylvia nie wygladala na przekonang. Jej cigza miata wyjatkowo
nieprzyjemny przebieg, trudno wigc byto spodziewac sig, ze od
razu potaczy ja z dzieckiem nierozerwalna wigz mitosci. Kiedy
wstrzykni¢to jej do kregostlupa srodek znieczulajagcy, Gideon
zrobil poziome nacigcie na brzuchu, a potem drugie w gtab, az do
macicy. Kiedy delikatnie oczyscit glowke dziecka, Annie ucisne¢ta
macice, by mogt je wyjac.

— To chiopiec — oznajmil, odcinajac pgpowine i1 oddajac
noworodka w rece pielegniarki. — Kiedy zatozymy pani szwy,
bedzie pani mogla zobaczy¢ swojego synka. Kto§ z personelu
zawiezie panig do niego.

— Wolatabym sie przespac¢ — odparta z niechecig.

— To normalne, ale na pewno o wiele tatwiej pani zasnie po
zobaczeniu synka — zauwazyla Annie. — On jest Sliczny . 1.
bardzo do pani podobny.



— Naprawde? — mrukneta Sylvia obojetnym tonem.

— Tak, 1 ma pelno wlosow. Po prostu jest cudowny.

— Najbardziej cieszy mnie to, ze nie mam juz przez niego
mdtosci.

— Wiesz, Annie, damy jej dwa dni na odzyskanie sit — oznajmit
Gideon, kiedy weszli do szatni. — Jesli jednak jej stosunek do
dziecka nie ulegnie poprawie, poprosze¢ o interwencj¢ szpitalnego
psychiatre.

— Chyba masz racje.

— Swietnie sie dzisiaj spisatas. Woody mowila mi, ze masz
smykatke do tego zawodu, a ja musze przyznac jej racje.

Cho¢ byt to komplement, ku zdumieniu Gideona Annie
obrzucita go wzrokiem bazyliszka.

O co jej chodzi? — spytat si¢ w duchu. Moze wcigz jest
zdenerwowana tym pocatunkiem? Na pewno uwaza go za
powazny btad, ale zeby z tak btahego powodu patrze¢ na mnie
wilkiem? Nie, plan A stanowczo nie wypalit. Przez caly tydzien
nie narzucalem si¢ Annie, nie ponaglatem, wrecz unikalem jej
towarzystwa. Ale skoro takie zachowanie nie poskutkowalo,
nadeszia pora na wprowadzenie w zycie plasu B. Mam nadzieje,
ze tym razem mi si¢ powiedzie.

— Tez cos! Zebranie personelu! — zawotata Helen wojowniczo.
— Dlaczego, do diabta, Gideon musiat wybra¢ akurat dzisiejsze
popotudnie? Miatam nadzieje, ze wyjde stad o rozsadnej porze.
Jestem umowiona z fryzjerka, ktéora ma uczesa¢ mnie na bal.
Potem powinnam pg¢dem lecie¢ do domu, nakarmi¢ dzieci 1
wszystko przygotowac przed przyjsciem opiekunki...

— W jakiej sprawie Gideon zwotal to zebranie? — przerwata jej
Annie.

— Nie mam zielonego poj¢cia. Punktualnie o trzeciej oczekuje
nas wszystkich w swoim gabinecie. Och, do licha! — jekneta
Helen, styszac dzwigk pagera. — Wiedziatam, ze to bedzie jeden z
tych feralnych dni — dodata i odeszta.

Ona przynajmniej moze cieszy¢ si¢ na dzisiejszy bal, pomyslata
Annie z zazdroscig. Jest tez pewna mitosci swojego meza, nawet



jesli nie zawsze pamigta on, zeby wysta¢ do niej kartke na
walentynki. Na dobrg sprawe, zadna z pacjentek naszego oddziatu
nie sprawia wrazenia osoby opuszczonej. Przy kazdym 16zku stojg
kwiaty, a nad niektorymi unoszg si¢ balony w ksztalcie serc. A co
ja mam? Wielkie zero. Nic.

Nie przesadzaj, Annie, upomniata si¢ w duchu, spogladajac na
Jennifer, ktora przegladata jakies czasopismo. Przeciez masz
Jamiego...

— Jak si¢ pani czuje, Jennifer? — spytata, przysuwajac krzesto do
jej 16zka 1 siadajac.

— Chyba dobrze — zaczgla pacjentka, a potem potrzasneta
glowg. — Nie, wcale nie dobrze. Paralizuje mnie strach. Boj¢ si¢
poruszy¢, nawet przewroci¢ z boku na bok...

— Jennifer, jesli te dwa zarodki sg dobrze zagniezdzone, to
nawet gdyby jezdzila pani konno, nie ruszylyby si¢ z miejsca —
zapewnita ja Annie pogodnym tonem.

— To samo mowit doktor Caldwell. Wspomniat tez o wypisaniu
mnie ze szpitala w poniedziatek lub wtorek, ale ja boje si¢ wracac
do domu — mowita Jennifer przez tzy. — Chce zosta¢ tu do konca
cigzy. Wtedy na pewno wszystko bedzie dobrze.

— Och, Jennifer, przeciez...

— Tylko mi nie mowcie, ze moja ulubiona przyszta mama znoéw
wpadta w melancholie¢ — odezwat si¢ Gideon, niespodziewanie
Zjawiajac sie w pokoju.

On chyba dzis celowo mnie przesladuje, pomyslata Annie z
irytacjg. Boze, co tez przychodzi mi do gtowy! Przeciez on robi
swoj popotudniowy obchod.

— Czy nie mozna by zatrzymac jej w szpitalu troche dluzej,
Gideon? — spytata, kiedy wyszli na korytarz.

— Annie, to bez rdznicy, czy ona bedzie tu, czy w domu. Cho¢
sam bym siedzial przy niej, trzymajac ja za reke do konca cigzy,
prawda jest taka, ze nie dysponujemy wolnymi t6zkami.

— Mam nadzieje, ze wszystko dobrze si¢ skonczy.

— Ja tez, ale tata pracy w tym zawodzie nauczyty mnie jednego:
ze nadzieje nie zawsze si¢ spelniajg. — Zerknat na zegarek. —



Dochodzi trzecia. Postaram si¢ jak mnajszybciej zakonczyc¢
zebranie, zeby$ zdgzyta odebra¢ Jamiego.

— Nie zycze sobie zadnych specjalnych wzgledow! —
wybuchneta, nie moggc powstrzymac ztosci.

— Annie, o co chodzi? Przez caly dzien patrzysz na mnie
wilkiem. Jesli jestem w nietasce, chcialbym przynajmniej
wiedzied, jakie sg jej powody.

— Jesli nie wiesz, to ja na pewno ci nie powiem.

— Annie, to byt ciezki tydzien, a nast¢pny zapowiada si¢ jeszcze
gorzej. Jesli zachowujesz si¢ tak z powodu naszego pocatunku, to
wcale nie zamierzam ci¢ przepraszac. Sprawil mi on wielkg
przyjemnosc... 1 tobie zapewne tez.

— Dziwne, ze w ogole o nim pamietasz! — zawotata. — W koncu
to jeden z wielu...

— Z wielu? — przerwat jej z zaskoczeniem, a potem westchnal. —
Annie, to byt dlugi, megczacy dzien, wigc przestan bawic si¢ ze
mng w kotka 1 myszke. Po prostu powiedz, co ci¢ gryzie, dobrze?

Juz otworzyla usta, chcagc wyzna¢ mu prawde, ale zaraz si¢
rozmyslita. Jak ma mu powiedzie¢, ze weszta wczoraj do jego
gabinetu w chwili, gdy calowal Rachel?

— Twoje prywatne zycie nie jest mojg sprawg — wycedzila.

— Do diabta, Annie, o czym ty mowisz? — spytal ze
zdumieniem. — Wstaje skoro Swit, przyjezdzam do szpitala,
pracuje przez caty bozy dzien, a potem wracam skonany do domu
1 padam jak ktoda do 16zka. Mozna by pomysle¢, ze uwazasz mnie
za lokalnego uwodziciela.

— 7 tego, co styszatam 1 widzialam na wlasne oczy, tak wiasnie
jest.

Gideon zaniemowit z wrazenia.

— Mowites$, ze moge ci zaufaé. Ze nigdy mnie nie skrzywdzisz.
A najbardziej idiotyczne w tym wszystkim jest to, ze zaczetam ci
wierzyc.

Potrzasnat glowa z niedowierzaniem.

— Moj ojciec uprzedzal mnie, ze kobiety potrafig zachowywac
si¢ 1rracjonalnie. Wtedy nie wiedziatem, co ma na mysli, ale teraz



doskonale go rozumiem. No dobrze, poddaje si¢, Annie. O co w
tym wszystkim chodzi?

W duszy Annie zmagaly si¢ ze sobg duma 1 gniew, ale
ostatecznie zwyciezyt gniew.

— Widziatem ci¢ wczoraj — wybuchneta. — Z Wbody.

— 7 Woody?

— Mamy bardzo krotka pamiec, co? — spytala z przekgsem. —
Owszem, z Wbody. W twoim gabinecie. i... catlowates j3!

— Jaja catowatem? — powtorzyl, a potem malujgce si¢ na jego
twarzy zaklopotanie ustgpilo miejsca rozbawieniu potgczonemu z
satysfakcjg. — Czyzbys byta zazdrosna?

— Skadze znowu — wykrztusita. — Po prostu myslalam, ze jesli
mezczyzna catuje dziewczyne w sobote 1 pyta, czy nie zechciataby
si¢ z nim znOw spotka¢, moglby przynajmnie; mie¢ na tyle
przyzwoitosci, zeby zaczekac troche dluzej niz pig¢ dni, zanim
zacznie obmacywac inna.

— Obmacywa¢... ? Armie, ty chyba oszalatas. Owszem,
pocalowatem Woody, ale...

— Mam mnostwo zaleglosci w papierkowe) robocie — zaczaj
Tom, podchodzac do nich — wigc to niespodziewane zebranie jest
mi potrzebne jak.. — Urwal, widzac wsciekla mine Annie 1
zirytowanego Gideona. — Wigc o trzeciej, tak?

— Czy jestem spdOzniona? — wysapata Helen, wbiegajac na
oddzial. — Zatrzymano mnie na hematologii...

— Wszyscy przyszliscie na czas — przerwatl jej Gideon. — To nie
potrwa dlugo. Wejdzcie, prosze.

— Czy nie powinnismy zaczeka¢ na Wbody? — spytata Helen, a
Gideon potrzasnat przeczaco gtowa.

— Wziela dzi§ wolny dzien. To jeden z powodow, dla ktorych
poprositem was tutaj, ale wyjasni¢ to za chwile. Po pierwsze, jutro
bedziemy mieli wizyte konsultanta. Ministerstwo powotato zespot
specjalistow, ktorych wysyta na inspekcje do szpitali w catym
kraju.

— Wspaniale! ,,tylko tego nam jeszcze brakowato — jeknat Tom.
— Jak dtugo on bedzie si¢ tu kreci¢ 1 weszy¢ po katach?



— Mniej wigce] tydzien — odrzekt Gideon. — Z tym wiasnie
bezposrednio taczy si¢ druga sprawa. Zmarta ciotka Woody. To
byta choroba degeneracyjna uktadu nerwowego. W zwigzku z tym
Woody poprosita o urlop okolicznosciowy.

— Nie chciatbym, zeby zabrzmiato to brutalnie czy okrutnie, ale
o jak dlugim urlopie mowimy? — spytal Tom z zaktopotaniem. —
Dwa, trzy tygodnie...

— Trzy miesigce. Wiem, wiem — rzekt Gideon pospiesznie,
widzac, ze wszyscy patrza na niego z przerazeniem. — Odczujemy
drastyczny brak personelu, ale nie moglem jej odméwic. Woody
nigdy nie wykorzystata catego przystugujacego jej urlopu, a
smier¢ ciotki gleboko nig wstrzgsneta. O ile mi wiadomo, rodzice
Woody zmarli, kiedy byta bardzo mtoda 1 z calej rodziny zostata
jej jedynie ta ciotka. Nie rozumiem tylko, dlaczego zrobita z tego
sekret. Kiedy pomysle, ze przez caty dzien cigzko pracowala, a
potem wracata do domu 1 musiata zaymowac si¢ tg biedna, ci¢zko
chorg kobietg... Wyznata mi prawde¢ dopiero wczoraj, a ja staralem
si¢ podnies¢ ja na duchu.

Przy ostatnim zdaniu spojrzal wymownie na Annie, ktora
zarumienita si¢ ze wstydu.

— Gideon, nie mam pojecia, jak damy sobie bez niej rade —
oznajmita Helen. — Juz 1 tak ciggle przesuwamy operacje, bo nasz
harmonogram peka w szwach.

— Wiem, ze nie bgdzie nam latwo. Na domiar ztego, nie ma
nadziei na zatatwienie zastepstwa.

— Zaraz, zaraz, moze udaloby mi si¢ kogo§ zwerbowaé —
mrukngt Tom z zadumg. — M§j kolega ze studidw przez ostatnie
dziesie¢ lat pracowal w Australii, a w lecie obejmuje posade w
Kanadzie. Podobno zamierza spedzi¢ kilka miesiecy w kraju, zeby
odwiedzi¢ stare katy. Mysle, ze delikatng perswazja mogtbym
namowi¢ go do zastgpienia Woody.

— Nie pamigtam, zebys$ kiedykolwiek wspominat mi o starym
przyjacielu, ktory wyjechat do Australii! — zawotala Helen,
groznie marszczac brwi.

— Bo na studiach robiliSmy razem takie rzeczy, o ktorych moja



zona nie powinna wiedzie¢ — odpart Tom z usmiechem.

— Jesli skontaktujesz si¢ z nim, bede ci naprawdg¢ bardzo
wdzieczny — powiedziat Gideon.

Kiedy wszyscy ruszyli w stron¢ drzwi, Gideon chwycit Annie
za ramig.

— Nie tak szybko, mloda damo. Uwazam, ze nalezg mi si¢
przeprosiny, nie sgdzisz?

— A co miatam sobie pomysle¢, kiedy zobaczytam, jak ja
catujesz? — wyjakata defensywnie. — Poza tym podobno kupites
dwa bilety na dzisiejszy bal, wiec...

— Kupitem dwa bilety, bo mialem nadzieje, ze zechcesz mi
towarzyszyc.

— Ja? — wyszeptata stabym glosem. — Ale...

— Annie, wiem, ze boisz si¢ zwigzku. Do diabla, ja tez, ale
kiedy si¢ catowalismy... Gdy Susan umarta, myslatem, ze juz
nigdy nie zainteresuje si¢ kobietg, ale potem ty wkroczylas w
moje zycie 1... Chodz ze mng na ten bal, Annie. Proszg.

Bardzo chciata z nim pgjs¢, ale...

— Nie zatatwie niani w tak krotkim czasie, Gideon.

— David podjat si¢ tej joli.

— David? Rozmawiate$ o tym z moim bratem?

Gideon wydawat si¢ nieco zawstydzony.

— Musiatem zadzwoni¢ do niego w pewnej sprawie...

— Czyzby?

— No 1 przy okazji wspomniatem o balu, a on powiedziat, ze ma
wolny wieczor, wiec chetnie zaopiekuje si¢ Jamiem.

M¢; brat nie ma randki w pigtek wieczorem? — pomyslata. W
dodatku w waletynki? Niemozliwe. Musial odwota¢ spotkanie. I
zrobit to dla mnie.

— Nie ma przymusu, Annie, ale bedzie tam ponad sto
piecdziesiat par. Potanczymy trocheg...

— Mam dwie lewe nogi...

— Jakos damy sobie rade.

— Mam tylko jedng elegancka suknieg...

— Na pewno bedziesz w niej picknie wygladata. Prosze cie,



Annie. Naprawde bardzo chcialbym, zebys$ ze mng poszia.

A potem, przez nastepne dni, a moze nawet tygodnie, Helen 1
Liz nie dawalyby mi spokoju, pomyslala. Musialabym
odpowiadac na ich dociekliwe pytania, znosi¢ domysty, ale...

— Dobrze. Pojde z tobg — odrzekta, sama zaskoczona swoimi
stowami, ktore wypowiedziata niemal bezwiednie.



ROZDZIAL OSMY

— Mamusiu, wygladasz jak ksiezniczka z bajki! — zawotal
Jamie, patrzac na nig z zachwytem.

— Dzigkuje, kochanie — odparta Annie ze Smiechem.

— On ma absolutng racj¢ — przyznal David, obrzucajac
wzrokiem jej niebieska, jedwabng sukni¢ z bufiastymi rgkawami.
— Naprawde wygladasz cudownie.

— Nie sgdzisz, ze jest zbyt obcista? — spytata, wieszajac na szyi
ozdobg w ksztalcie serca. — Nie miatam jej na sobie od narodzin
Jamiego, a od tego czasu troche przytytam...

— Annie, kiedy Gideon ujrzy ci¢ w tym stroju, po prostu padnie
trupem.

Nie bylabym tego taka pewna, pomyslata, patrzac na swoje
odbicie w lustrze. Nie zdazyta pdjs¢ do fryzjera, wigc uczesala sie
sama. Zwykle byta zadowolona ze swojej fryzury, ale tym razem,
akurat kiedy tak bardzo zalezato jej na wygladzie, niesforne loki
nie chcialy odpowiednio si¢ utozyc.

— Uwierz mi, wygladasz przepigknie — zapewnil jg David.

— Bylabym zadowolona, gdyby twoje stowa cho¢ w potowie... —
Urwatla i nerwowo podskoczyta, poniewaz rozlegt si¢ dzwonek. —
To na pewno Gideon. Czy mozesz otworzy¢? Ja... musze pdjs¢ po
torebke — dodata drzagcym glosem, zdajac sobie sprawe, ze jest
stremowana jak nastolatka przed swoja pierwszg randka.

A jesli okaze sig, ze nie mamy o czym rozmawiac? Jesli Gideon
uzna, ze jestem nudna? Ze nie interesuje mnie nic poza
medycyna? Tak, powinnam byta odmowic.

— Oto 1 tw0j czarujacy ksigze — oznajmit David.

Annie odwrdcita si¢ do niego z wsciektoscia, chcae powiedziec¢
mu, zeby przestat blaznowac, ale na widok Gideona gtos uwigzt
jej w gardle. Miat na sobie smoking, biatg koszule 1 muszke. W
niczym nie przypominal Gideona, ktorego znata. Teraz wydat jej
si¢ niezwykle przystojnym mezczyzna.

— Annie... wygladasz naprawde tadnie — wyjakal, — Ladnie? —
zawotal David. — Na litos¢ boska, cztowieku, przeciez ona



wyglada wspaniale. Cudownie. Olsniewajgco!

Gideon poczerwienial 1 swoim zwyczajem zmierzwit wlosy. W
tym momencie stal si¢ w oczach Annie znow tym samym
mezczyzng, ktorego znata. Mezczyzng w tweedowe) marynarce 1
koszuli, w ktorej brakowato guzika. M¢zczyzng, ktorego polubita
od pierwszego wejrzenia.

— Uwazam, ze ty rowniez wygladasz bardzo tadnie — rzekla
nieSmiato.

— Niestety, nie moge zaoferowac ci ztotej karocy, ale moj nieco
zardzewialy peugeot jest do twojej dyspozycji — zazartowal,
pomagajac jej wlozy¢ palto.

— Bawcie si¢ dobrze — powiedzial David.

— Dopilnuj, zeby Jamie potozyt sie spa¢ o rozsadnej porze —
przypomniata. — Wiem, do czego on jest zdolny. Ciebie tez dobrze
znam... Nie chcialabym zasta¢ was wesolto sobie baraszkujacych.

— Och, Annie, akurat to moge ci zagwarantowa¢ odrzekt z
promiennym usmiechem.

Przez utamek sekundy miata wrazenie, ze David cos knuje, ale
zanim zdotala podjac¢ probe rozwiktania tej zagadki, Jamie objat ja
Za nogi 1 mocno uscisnal.

— I tak wygladasz jak ksi¢zniczka z bajki — wyszeptal, a ona
poglaskata go po gltowie.

Tak tez si¢ czula, kiedy Gideon prowadzit ja do samochodu.
Wszystko wydawato jej si¢ jakies dziwnie nierealne. Jednakze
kiedy tylko zatrzymali si¢ przed hotelem Grosvenor i1 Annie
ujrzata radosne twarze wchodzacych do wnetrza pracownikow
szpitala, natychmiast ogarnety ja watpliwosci.

— Gideon, chyba zdajesz sobie sprawe, ze plotkom nie bedzie
konca? — spytala, gdy wylaczyt silnik. |

— Annie, w tej chwili nic mnie to nie obchodzi.

Mnie rowniez, pomyslata, kiedy weszli do hotelu i oddata
ptaszcz do szatni.

— Wigc tg tajemniczg kobietg jest doktor Hart — szepneta jej na
ucho Liz.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo si¢ ciesz¢, Annie! — zawolata



Helen, chwytajac ja za r¢ke.

Te komentarze nie zrobily na Annie wigkszego wrazenia. Tego
wieczoru wszystko wydawalo jej si¢ magiczne 1 nierealne.
Zarowno oswietlenie sali balowej, z ktorej sufitu zwisaty balony w
ksztalcie serc, jak 1 wspaniate przekaski popijane szampanem.
Poza tym przez caly czas byt z nig Gideon, ktory w smokingu
wydawal jej si¢ zabdjczo przystojny 1 pociagajacy. Nie
odstepowalt jej na krok 1 patrzyt na nig z czutoscia.

W tak cudownie czarujacej atmosferze nie zaprotestowata,
kiedy Gideon zaprowadzil jg na parkiet, objat w talii 1 mocno do
siebie przycisngt. W otaczajagcym jg nierealnym Swiecie
zapomniata nawet o tym, Ze... nie umie tanczyc¢.

— Ty chyba rzeczywiscie nie zartowatas, mowigc o tych dwoch
lewych nogach — mruknat, lekko krzywiac si¢ z bolu.

— Przepraszam — wyjakata. — Moze... usigdziemy?

— Wykluczone! — zaprotestowat pogodnie. — W Kkoncu
Kopciuszek musi mie¢ jakas wade, wiec jesli deptanie moich stop
jest ta jedyna, jakos to przezyje.

Annie rozeSmiala si¢, czujac, ze znOw ogarniajg cudownie
urzekajacy nastroj. Nie wierzyla we wlasne szczescie. W
najskrytszych marzeniach nie spodziewala si¢, ze pozna kogos
takiego jak Gideon. Miata absolutng pewnos¢, ze do konca zycia
bedzie juz sama. A teraz, niespodziewanie, otwierat si¢ przed nig
swiat peten wspaniatych perspektyw.

Gideon tulit ja3 do siebie coraz mocniej, nie zwazajac na
otoczenie. Jego serce bilo coraz mocniej, a w oczach malowaty si¢
czutos¢ 1 pozadanie.

— Hej, niektorzy przyszli tu potanczy¢ — zwrdcit im uwage
ktorys z gosci, a oni gwattownie od siebie odskoczyli.

— Chyba lepiej bedzie, jesli odwiozg¢ ci¢ do domu, zanim
zupeie przestane nad sobg panowac — szepnat Gideon.

Jednakze ona nie miata ochoty wraca¢ do domu. Nie chciata, by
ten magiczny wieczor dobiegt juz konca. Marzyla, by trwat dtuzej,
ale wiedziala, ze to niemozliwe. Zblizala si¢ poédlnoc, a
Kopciuszkow1 nie wolno przekraczac tej granicy.



— Wezme tylko plaszcz — odparta 1 niechetnie ruszyla w
kierunku szatni.

Kiedy przechodzita obok baru, dostrzegta Toma 1 kilku innych
lekarzy, ktorzy siedzieli przed telewizorem.

— Dobry mecz, Tom? — spytala, a on gwaltownie odwrocit
glowe. Na jego twarzy malowalo si¢ poczucie winy, ale na widok
Annie odetchnat z ulga.

— Pierwszorzedny! — zawotal z entuzjazmem. — Jeden do
jednego, dwa strzaty w poprzeczke, a do konca zostato jeszcze
pietnascie minut.

Jesli Helen dowie sie, ze tu jestes, na pewno ci¢ zamorduje,
pomyslata Annie, odbierajac ptaszcz. Czy my tez stalibySmy si¢
tacy jak oni? Czy Gideona bardziej interesowalby mecz pitki
noznej niz taniec ze mna? Boze, co tez przychodzi mi do glowy!
Przeciez to nasza pierwsza randka, ktora skonczy sie, gdy on
odwiezie mnie do domu. Dobrze, ze David 1 Jamie czekajg tam na
mnie, bo ich obecno$S¢ uniemozliwi zbyt szybki rozw(j
wypadkow.

Spotkato jg jednak rozczarowanie, bo mieszkanie bylo puste.
Znalazta jedynie przylepiony do gzymsu kominka liscik od
Davida. ,,Zabralem Jamiego do siebie. Doszedtem do wniosku, ze
cztery osoby tworza thum. Odwioz¢ go rano do przedszkola, wigc
mozecie z Gideonem skorzysta¢ z okazji 1 lepiej si¢ poznac™.

— Czy ty go zamordujesz, Gideon, czy tez mam to zrobic
wtasnorecznie?

Gideon roze$smiatl sie, a ona od razu poczuta ucisk w dotku.
Postanowita wzig¢ si¢ w garsc¢ 1 nie ulegac jego urokowi.

— Czy przed wyjsSciem napijesz si¢ kawy? — spytata, a potem
poczerwieniala, zdajgc sobie sprawe, jak nieuprzejmie zabrzmiaty
jej stowa. — Nie wyrzucam ci¢ z domu, ani...

— Och, wiem, o co ci chodzi — odpart potglosem. — A kawy
chetnie si¢ napije.

Annie z ulgag wyszia do kuchni, bo dzigki temu miata troche
czasu, zeby uspokoi¢ nerwy 1 uporzadkowac mysli.

— Oto 1 kawa — oznajmita pogodnie, wracajgc do salonu. Gideon



siedzial w rogu trzyosobowej kanapy. Annie chwile si¢ wahala, a
potem zajela miejsce w przeciwleglym jej koncu.

— Dobra kawa — przyznat Gideon, wypijajac tyk.

— Niestety, rozpuszczalna. David dal mi ekspres, ale jeszcze go
nie uzywatam. Poza tym on strasznie dlugo si¢ rozgrzewa, wiec...
— Urwata, zdajac sobie sprawe, ze plecie trzy po trzy. Miala
kompletny zamet w glowie. Jej umyst zupelnie si¢ wyjatowil,
kiedy Gideon rozwigzat muszke 1 rozpigt koszule pod szyja.

— Teraz lepiej — mruknal, z ulgg krecac szyja. — Przez caly
wieczOr czulem si¢ na wpoi uduszony. Projektanci muszek 1
sztywnych kotnierzykow powinni zawisng¢ na szubienicy.

— Ja... podejrzewam, ze Jamie bedzie jutro nieprzytomny —
wyjaka¢ nerwowo. — Zwykle nie przesiaduje do pdzna, a David na
pewno nie potozyt go spac o rozsadnej porze.

— Nie sadze, zeby jedna zarwana noc mu zaszkodzita.

— Chyba masz racj¢ — przyznata. — Czy ten... ?

— Czy twoj... ?

Zaczeli rownoczesnie, a potem oboje wybuchneli smiechem.

— Ty pierwsza.

— Chciatam tylko powiedziec... to znaczy, mam nadziej¢, ze ten
wizytujacy konsultant nie sprawi ci klopotu.

— Jako$ przezyje jego obecnosc.

To wyczerpuje ten temat, pomyslata Annie. Musz¢ powiedziec¢
cos inteligentnego 1 dowcipnego, bo inaczej dojdzie do wniosku,
ze jestem nudna 1 ograniczona.

— A o co ty... zamierzale$ mnie spytac? — wyjakala.

— Myslatem o twoim bracie. On sprawia wrazenie dobrego
organizatora, wiec...

— Ma trzydziesci dwa lata 1 zmienia dziewczyny jak rekawiczki.
Nie mam pojecia, czego David chce. Przypuszczam, ze on sam tez
tego nie wie.

— Naprawde?

Spojrzat na nig tak przenikliwie, ze serce podskoczyto jej do
gardia. Czula si¢ jak zahipnotyzowana.

— Ja... Czy chcesz jeszcze kawy? — wymamrotala. — Teraz woda



szybko si¢ zagotuje, wiec...

Zanim zdazyta wsta¢, Gideon chwycit jg za reke.

— Annie, niezaleznie od sugestii Davida, nie stanie si¢ dzi$ nic
wbrew twojej woli, rozumiesz?

— Tak, aleja... sama nie wiem, czego chce. To znaczy... do
pewnego stopnia, ale mingty cztery lata i mysl o...

— Annie, spOjrz na mnie.

Powoli uniosta glowe. Dostrzegla w jego oczach wyraz
zrozumienia 1 niepewnosci, ktory dodat jej odwagi. — Obejmij
mnie — wyszeptala.

Gideon wzigt ja w ramiona 1 przytulit tak mocno, ze poczula
bicie jego serca. Potem zaczal ja catlowac. Z poczatku delikatnie, a
po chwili bardziej zachtannie. Pragne go, pomyslata, wsuwajac
palce w jego wlosy 1 odwzajemniajac pocatunki. Tak, naprawde
go pragne, powtorzyta w duchu, kiedy dotknat jej piersi 1 zaczat je
piescic.

— Och, Annie, kaz mi si¢ powstrzyma¢ — wymamrotal. — Jesli
tego nie zrobisz, nie bed¢ w stanie przestac.

— Kochaj si¢ ze mng, Gideon.

— Jeste$ tego pewna? Bardzo ci¢ pragne, ale chce, zeby$ nie
miata watpliwosci... zeby$ potem tego nie zatowala.

Zahluje tylko, ze nie spotkalam cie wcze$niej, przyznata w
myslach, prowadzac go do sypialni. Ale wowczas nie mialabym
Jamiego, dodata w duchu, kiedy Gideon delikatnie zdjat z niej
suknie, a potem sam si¢ rozebrat 1 pociggnat ja do 16zka.

— Gideon, wez mnie... Tak tez si¢ stalo.

— Wszystko dobrze? — spytat potem, a ona kiwneta glowa.
Dobrze? Cudownie! Ze szczescia byta bliska tez.

— Przez calg droge tutaj powtarzalem sobie, Zze nie wolno si¢
spieszy¢, a potem...

— Wiem. Gideon, ja...

— To dopiero poczatek, Annie — szepnal, calujac jej wlosy 1
mocniej tulgc ja do siebie. — Dla ciebie 1 dla mnie.

Zasypiajac w jego ramionach, wierzyla w jego stowa.



Obudzita si¢ o Swicie. Przez cztery lata macierzynstwa
przywykta do wczesnego wstawania, ale kiedy otworzyla oczy 1
dostrzegta rozrzucone na podtodze czesci swojej garderoby, nie
poczula si¢ wcale jak matka. Gideona juz nie byto. W §rodku nocy
obudzit j3 1 ponownie si¢ kochali. Potem wyznat jej, ze musi
wczesnie rano pojecha¢ do Belfiekl, bo ma tam zjawi¢ si¢
zapowiedziany konsultant.

Westchneta 1 przewrocita si¢ na drugi bok, pragngc jeszcze
przez chwilg¢ powspomina¢ wydarzenia minionej nocy. W koncu
niechetnie wstala z t6zka 1 zaczela szykowac sie do wyjscia.

Kiedy dotarta do szpitala 1 otworzyta drzwi na oddziat, potkneta
si¢ 0 maszyn¢ do zamiatania 1 omal nie upadia.

— Do diabta, co... ?

— Ja nie mam z tym nic wspolnego — odrzekta Liz. — Wiadze
szpitala postanowily, ze na czeS¢ wizytujagcego nas konsultanta
wszystko ma 1$ni¢ czystoscia.

— Jaki on jest? — spytata Annie.

— Nie mam pojecia. Zjawit si¢ tu przede mng 1 od tamtej pory
konferuje z Gideonem. Ale skoro juz o nim mowa... Co jest
miedzy wami? Musisz mi wszystko opowiedzie¢. Chce znaé
najdrobniejsze szczegodly.

Chciata je rowniez pozna¢ Helen. Pacjentki tez byly ciekawe,
jak udat jej sie wieczor.

— Bardzo si¢ ciesze, ze doktor Caldwell zaprosit wiasnie panig
— oswiadczyta Jennifer z promiennym usmiechem. — Ten
niezwykty mezczyzna zastuguje na prawdziwe szczescie.

To samo powiedziata jej Kay, a potem pani Simpson. Jedynie
Sylvia nie skomentowata tego faktu.

— Nie chce przeszkadza¢ pielegniarkom ani lekarzom na
oddziale noworodkow — oznajmita Sylvia, kiedy Annie spytata ja,
czy odwiedzita tego ranka swego synka. — Poza tym czuj¢ si¢ dzis
troche zmeczona.

— Moge poprosi¢ sanitariusza, zeby panig zawidzl —
zaproponowata Annie. — Z calg pewnoscig nikomu pani nie
przeszkodzi. Prawd¢ mowigc, jestem przekonana, ze personel



ucieszy si¢ z pani wizyty.

— Moze pdzniej — mrukneta Sylvia. — Po lunchu.

Jesli nikt jej nie zmusi, bedzie to odktada¢ w nieskonczonosc,
pomyslata Annie. Postanowila jak najszybciej porozmawiac o tym
z Gideonem.

— A dlaczego to moja ulubiona pani doktor jest taka
przygnebiona? — spytat Gideon, stajac za jej plecami.

Annie odwrdcita si¢ do niego 1 poczerwieniata, zdajac sobie
sprawe, ze wszystkie pacjentki na nich patrza.

— Czy moge porozmawiac¢ z tobg na osobnosci ? — spytala, 1
nieznacznym ruchem glowy wskazujac pacjentki.

— Mhm, dobrze. Zatem chodZzmy do mnie.

Kiedy wychodzili na korytarz, towarzyszyt im zbiorowy jek
zawodu. Gdy dotarli do gabinetu 1 zamkneli za sobg drzwi, Gideon
byt rOwnie pgsowy jak Annie.

— Na mitos¢ boska, czy tak jest od samego rana? — spytat.

— Masz szczgscie, ze byles zajety tym konsultantem — odparta.
— Myslatam, ze moj brat jest nieznos$ny, ale...

— Czy zalujesz tej nocy?

— Ani troche. Dzigki Bogu wiedzg tylko tyle, ze byliSmy razem
na balu, bo gdyby znatly catg prawde...

Gideon rozesmiat sig, a potem pocatowat ja w policzek.

— Czy spotkamy si¢ wieczorem? — spytata. — Moge poprosi¢
Davida, zeby zndéw zaopiekowatl si¢ Jamiem...

— Chyba nie moge. Wszystko wskazuje na to, ze bede musiat
zajmowac si¢ naszym konsultantem az do dnia jego wyjazdu.

— Chyba nie zamierzacie pracowac¢ po nocach?

— Przykro mi, ale tylko wtedy zdotamy przebrnaé przez
wszystkie dokumenty, ktore on chce przejrze¢. W przeciwnym
razie musialbym zrezygnowac¢ z operacji 1 obchodéw oddziatu, a
tego nie moge zrobi¢. — Pogtaskat jg po policzku 1 dodat: — To
potrwa tydzien. Gora dziesie¢ dni, a potem...

— Wolatabym od razu przej$¢ do tego ,,potem” — wyszeptala z
rozmarzeniem.

— Ja réwniez.



— Jaki on jest, ten zwolennik niewolniczej pracy?

— Mtlodszy niz przypuszczalem. Wysoki, przystojny blondyn.
Ide o zaktad, ze do konca tego tygodnia rozkocha w sobie
wszystkie pacjentki 1 calty damski personel szpitala.

— 7 wyjatkiem mnie. Ja wolg¢ mezczyzn wysokich, sniadych i
ciemnowtlosych.

— Milo mi to stysze¢ — rzeki pogodnie, a potem westchnagt. —
Zrobilem sobie tylko krotkg przerwe. Musze juz wraca¢ do tych
dokumentow. Czy ty rzeczywiscie chcialas ze mng rozmawiac,
czy po prostu pragnetas stamtad uciec?

— I jedno, 1 drugie — odparla, a nastepnie przekazata mu swoje
uwagi na temat Sylvii.

— W porzadku, zadzwonie do naszego psychiatry i poprosze go
o konsultacje. Im szybciej to zatatwimy, tym lepie;.

Im szybciej wyjedzie ten konsultant, tym lepiej, pomyslata
Annie, patrzac za odchodzacym Gideonem.

Reszta poranka uplyneta jej na wytezonej pracy. Zdotata
jedynie zrobi¢ krotka przerwe 1 wypi¢ kawe w towarzystwie Liz,
ktora zasypata jg lawing pytan na temat balu oraz Gideona.

— Mam nadzieje, ze wam si¢ uda — rzekta Uz, gdy wracaty na
oddzial. — Gideon zasluguje na wszystko, co najlepsze, tak jak i ty.

O Boze! — jekneta z zachwytem na widok jasnowlosego
mezczyzny, ktory rozmawiat z Gideonem. — Kim jest ten boski
przystojniak?

Kiedy Annie po raz pierwszy ujrzala Nicka Hendersona,
roOwniez wydal jej si¢ najbardziej przystojnym mezczyzng, jakiego
kiedykolwiek spotkala. Niech¢tnie musiata przyznac, ze czas nie
wplynat niekorzystnie na jego urode. Jednakze teraz na jego
widok zrobito jej si¢ niedobrze.

— Och, cudownie! Gideon zamierza go nam przedstawi¢ —
wyszeptala Liz z zachwytem, poprawiajgc swoje rude loki.

— Trzymaj si¢ od mego z daleka, Annie. Ja pierwsza go
zawazytam.

Najchetniej wezolgatabym si¢ do jakiejs nory 1 zostata w niej az
do jego wyjazdu, pomyslata Annie.



— Nie wierz¢ wlasnym oczom! — zawotal Nick, chwytajac ja za
rece. — Annie. Nie widziatem ci¢ chyba od... pigciu lat!

Doktadnie cztery lata i cztery miesigce...

— Dzien dobry, doktorze Henderson — powiedziata, uwalniajac
rece z jego dioni.

— Nie badz taka oficjalna, Annie — zawotal przyjaznie, a potem
odwrocit si¢ do Gideona 1 dodal: — Przepraszam, doktorze
Caldwell, ale poznaliSmy si¢ z Annie wiele lat temu. Kiedy
pracowata w szpitalu w Manchesterze.

— Rozumiem — mruknat Gideon.

— Annie Hart. — Nick potrzasnagl glowg 2z takim
niedowierzaniem, jakby jej obecnos¢’ zaskoczyta go nie mniej niz
pojawienie si¢ komety Halleya. — To wprost nie do wiary.

Ktérego$ wieczora musimy wybrac si¢ na kolacje.

Juz pedze, pomyslata Annie z przekgsem.

— Co u twojej zony? — spytata, a on spochmurniat.

— Niestety, rozwiedliSmy si¢ przed dwoma laty. Tak bywa, ale
przynajmniej rozstaliSmy si¢ w przyjazni. Cuda si¢ zdarzaja. Nick
zawsze twierdzil, ze Lucy go nie rozumie, ale najwyrazniej w
koncu zmadrzata.

— Czy chce pan przejrze¢ jeszcze dokumenty dotyczace
pacjentow, doktorze Henderson? — spytal Gideon.

— Och, wracajmy do naszych obowiazkéw. W koncu po to tu
przyjechatem — odrzekt Nick, a potem odwrocit si¢ do Annie 1
dodal: — Zapewniam cig¢, ze o naszej kolacji nie zapomng.

Gwizdze na twoja kolacje, mrukneta w duchu. Ty tez mnie nie
obchodzisz. Jestes dla mnie tylko przykrym wspomnieniem.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

— Wesz, Annie, musze¢ wzia¢ kilka wolnych dni — oznajmita
Liz. — Albo postaram si¢ o przeniesienie.

— Znow cos nie tak? — mrukneta Annie.

— Jesli pytasz o to, czy Helen 1 Tom nadal biegajg w kotko jak
nieprzytomni, a Gideon nieustannie na wszystkich warczy, to
odpowiedz brzmi, owszem, od wczoraj nic si¢ nie zmienito.

Nick przyjechat do Belfield zaledwie przed pigcioma dniami, a
na naszym oddziale, ktory styngl z milej atmosfery, zagoscilty
ktotnie 1 nerwowos¢, pomyslata Annie.

— Czy przypadkiem nie posprzeczatas si¢ z Gideonem? —
ciggnela Liz, obserwujac Annie. — Wiem, ze ten Henderson
zadrecza go pytaniami o to, ile przeprowadzamy operacji, jak
wiele przyjmujemy pacjentek w poradni, ale sposob, w jaki
ostatnio si¢ zachowuje... To do niego niepodobne.

Istotnie, pomys$lala Annie z rozdraznieniem. A najgorsze jest
to, 1z wszyscy uwazaja, ze musielismy si¢ pokidcic.

— Nie wolno chowa¢ urazy w sercu, doktor Hart — rzekla z
naciskiem pani Simpson. — Tak mawiata moja matka, ktora
przetrwata w zwigzku malzenskim szes¢dziesiat lat.

— Juz nieraz przekonatam si¢ na wlasnej skorze, ze tajemnica
szczesliwego zwigzku tkwi w umiejetnosSci przepraszania, na —
wet jesli cztowiek nie czuje si¢ winny — oznajmita Kay. Takze
Tom nie omieszkat wtraci¢ swoich trzech groszy.

— Postuchaj, Annie — powiedzial. — Niezaleznie od przyczyny
nieporozumienia zawsze nhalezy o tym rozmawiaC. Wigkszos¢
zwiazkow rozpada sie¢ wiasnie z tego btahego powodu.

Dobra rada, przyznata Annie w duchu, idac z Liz na oddzial.
Nawet znakomita, ale jak mozna rozmawia¢ z kims, kto ci¢ unika?
To prawda, ze Gideon ma teraz bardzo duzo obowigzkow, gdyby
jednak chciat, moglby zamieni¢ ze mng kilka stow. Albo chocby
odpowiedzie¢ na wiadomos¢, ktora zostawitam na jego
automatycznej sekretarce. Nie, on po prostu mnie skreslit. Chciat
tylko si¢ ze mng przespac, a teraz, kiedy osiggnal swoj cel,



przestalam go interesowac.

— Siostro Baker, przeciez to wstyd! — zawolat Gideon
niespodziewanie.

— Wstyd? — powtorzyta Liz niepewnie.

— Porozrzucane czasopisma, zwiedte kwiaty, brudne filizanki...

— Przepraszam, doktorze — wyjakata Liz, pasowiejgc. — To si¢
Juz nie powtorzy.

— Prosze¢ tego dopilnowaé¢ — polecit. — Annie, czy jestes$
gotowa? — spytat 1 nie czekajac na jej odpowiedz, ruszyt w strong
t6zka pani Simpson.

— Wczesniej wspominatam c¢i o wolnych dniach, Annie —
mrukneta Liz, kiedy obie podazyty za nim. — Teraz zdecydowanie
chce si¢ przeniesc. I to jak najpredze;.

Annie zajeta byta wlasnymi problemami. Zatowata, Ze nie ma
odwagi, by po prostu podejs¢ do Gideona 1 postawi¢ sprawe na
ostrzu noza, zadajac mu zasadnicze pytanie: ,,Gideon, kiedy
kochalismy si¢ par¢ dni temu, sadzitam, ze potaczylo nas cos
wyjatkowego, ale ty nie odpowiadasz na moje telefony 1
1gnorujesz mnie w pracy. Czy to oznacza, ze mnie skreslites?”

— Nalezy zwiekszy¢ dawke antybiotykdéw, a co dwie godziny
kontrolowa¢ rane — polecit Gideon po ogledzinach pani Simpson.
— Wystgpity oznaki zapalenia miejscowego. Jesli zacznie si¢ ono
rozszerzac, prosz¢ bezzwlocznie mnie zawiadomic.

— Czy dzieje sie cos zlego? — spytata pani Simpson z lekiem. —
Czy to miejscowe zapalenie... ?

— Podejrzewam, ze moze by¢ pani uczulona na nici, ktorych

uzytem do szycia rany — wyjasnit. — Jeshi tak jest istotnie,
zapalenie zniknie po ich zdjeciu.
— Ale...

— Prosze si¢ nie obawiac, pani Simpson. Nie stracilem Zadnej
pacjentki po usuni¢ciu macicy 1 zapewniam, ze pani nie bedzie tg
pierwsza — zazartowal, a potem gwattownie si¢ odwrocit.

— Och, przepraszam — wyjakata Annie, kiedy na siebie wpadli.

— Tym razem to moja wina — mrukngt, a widzac, ze Annie
rozciera tokiec, pospiesznie spytat: — Co ci si¢ stato?



— Och, nic takiego. Po prostu uderzytam si¢ w porgcz 16zka.

— Pokaz.

— Zostaw, nie trzeba — wyszeptala, zdajac sobie sprawe, ze pani
Simpson 1 Kay przysluchujg si¢ ich rozmowie 2z
zainteresowaniem. — To tylko lekkie sthluczenie.

— Na pewno? — nalegat z troskg w glosie. — Czy nie...

— Dzien dobry. Przepraszam za sp6znienie — zawotal pogodnym
tonem Nick, wchodzac do sali.

Nie mogt przyjs¢ w gorszym momencie, pomyslala Annie z
irytacjg. A w ogodle dlaczego nieustannie chce towarzyszy¢ nam w
czasie obchodu? Przeciez po jednej takiej turze na pewno
zorientowal si¢, ze brakuje nam sprzetu 1 personelu. On jednak z
uporem robi to codziennie! Wtyka nos w nasze sprawy, wszystko
krytykuje 1 szuka dziury w catym.

— Wocale si¢ pan nie spoznil, doktorze Henderson — odpart
Gideon oschltym tonem. — Wiasnie zaczelisSmy...

— Wspaniale — przerwat mu Nick z promiennym usmiechem. —
Niech pan prowadzi, doktorze Caldwell, a my z Annie podagzymy
panskim sladem.

Boze, jakzez on dziala mi na nerwy, pomyslatla Annie. Nigdy
nie powie ,,doktor Hart”, tylko ,,Annie to” albo, Annie tamto”,
jakby celowo prébowal mi przypomnie¢, ze kiedy$ co$ nas
taczyto. A ja wole zapomnie¢, ze bytam glupia zakochujac sie w
me¢zczyznie, ktory nie ma w sobie nic oprocz urody.

— Moze pani 1$¢ do domu, kiedy tylko przyjedzie po panig maz
— oznajmil Gideon po obejrzeniu karty Kay. — Musi mi tylko pani
obiecac, ze przez dwa tygodnie bedzie si¢ pani oszczedzac. Niech
maz wyrecza panig w pracach domowych. Nie wolno tez pani
biegac po sklepach ani chodzi¢ z dzieckiem na dtugie spacery.

— Dobrze, przyrzekam — odparta Kay z radoscig. — Ale w
zamian za to prosz¢ mi obiecaé, ze przyjdzie pan na chrzciny
Gideona. Nie chcemy urzadzaé przesadnie wystawnego przyjecia.
Mo0j maz zamierza wynajac sale na pigtrze w naszym pubie, a ja
ze swej strony moge zapewnic, ze jedzenie bedzie wspaniate.

— Takiego zaproszenia nie moge¢ odrzuci¢ — odrzekt Gideon z



usmiechem. — Prosze tylko zawiadomi¢ mnie o terminie.

— Panig rowniez zapraszam, doktor Hart — ciggneta Kay.

— Z okazji takich rodzinnych uroczystosci moja babcia zawsze
przygotowuje za duzo jedzenia, wigc im wiecej jest chetnych, tym
lepie;j.

— Okropnie zaluje, ze zostaje tu tylko do potowy tygodnia —
oswiadczyt Nick z usmiechem, otaczajagc Annie ramieniem 1
przyciggajac ja do siebie. — W przeciwnym razie rdéwniez
skorzystatbym z zaproszenia. Jako partner Annie, oczywiscie.

Po moim trupie, pomyslala Annie, uwalniajagc si¢ z jego
uscisku. Nie posziabym z tobg na spacer, a co dopiero na
przyjecie, dodata w duchu, a widzac kamienny wyraz twarzy
Gideona, doszta do wniosku, ze jest on innego zdania. Gdybym
tylko mogta z nim porozmawiac...

— Biedny doktor Caldwell — rzekla Jennifer, kiedy po
skonczonym obchodzie Gideon wraz z Nickiem opuscili oddziat.
— Szczerze mu wspotczuje. Jest taki przygnebiony...

— Ostatnio wszyscy jesteSmy przemeczeni — odparta Annie
wymijajaco. — Wiaze si¢ to z urlopem okolicznosciowym doktor
Dunwoody 1.. — Nie moge¢ powiedzie¢, zeby ten wizytujacy
konsultant m1 si¢ podobal — przerwata jej Jennifer, prychajac
pogardliwie. — Moim zdaniem to wyszczekany bufon.

— Jak si¢ pani dzisiaj czuje? — spytala Annie, z trudem tlumigc
wybuch $miechu.

— Lepiej. Wciaz przeraza mnie perspektywa powrotu do domu.
Kiedy czuje jaki$ bol, boje si¢, ze znow strace dziecko... dzieci.
Ale wiem, ze nie moge zostac tu az do porodu.

— Jestem pewna, ze za sze$S¢ miesiecy, kiedy bliznieta przyjda
juz na S$wiat, zrozumie pani, z€ niepotrzebnie si¢ pani
denerwowata.

— Doktor Caldwell tez tak uwaza. Ale skoro o nim mowa, nie
podzickowatam pani za to, ze namoéwila go pani do zatrzymania
mnie w szpitalu przez te kilka dni.

— To nie moja zasluga — zaoponowata Annie. — Po prostu miata
pani szczescie, ze byto akurat wolne t6zko.



Jennifer potrzasneta glowa.

— Moze sobie pani méwié, co chce, a ja 1 tak wiem swoje —
mrukneta, Sciskajac dionie Annie. — Doktor Hart, widze, ze dzieje
si¢ cos zlego. Mam jednak nadzieje, ze wszystko dobrze si¢
miedzy wami utozy.

Annie poczuta naptywajace do oczu 1zy. Wiedziata, ze wszyscy
maj3 dobre intencje, ale to nie wystarczato. Byla pewna, ze do
wyjazdu Nicka nic si¢ nie zmieni, ale potem... moze Gideon
wyjasni jej, co go tak rozgniewalo.

Kiedy szta do pokoju dla personelu, ustyszala, ze kto§ otwiera
drzwi na koncu korytarza. Zaczeta modli¢ si¢, zeby nie byt to
Nick. Po chwili ujrzata zmierzajagcego w jej strone narzeczonego
Louise Harper, ktorego przed dwoma tygodniami Gideon kazat
wyrzuci¢ ze szpitala. Instynktownie wyczuta grozace jej
niebezpieczenstwo.

— Pan Mike, prawda? — spytata niepewnie. — Niestety, Louise
juz tu nie ma, ale jesli chce pan jej adres, to...

— Nie szukam Louise, tylko ciebie — przerwat jej ostrym tonem.
— Jestes wscibska suka, ktora rozpowiedziata wszystkim, ze mam
trypra. Zapewniam ci¢, ze jestem zdrowy. A gdybym go mial, to
na pewno ztapatbym to paskudztwo od tej zdziry.

— Moze wejdziemy do pokoju dla personelu? — spytala Annie,
nerwowo rozgladajac si¢ za dzwonkiem alarmowym.

— Tam bedziemy mogli w spokoju napi¢ si¢ herbaty lub kawy...

— Gwizdze na twoja kawe — wybuchngt. — Nadszedt czas, zeby
ktos dat ci lekcje, paniusiu...

On chyba jest pijany, pomyslata Annie, dretwiejgc ze strachu.
Jezyk mu si¢ placze, a oczy dziwnie blyszczg. Pijany, albo
oszolomiony narkotykiem. Nagle dostrzegla w jego reku noéz. |,
Przerazliwie krzykneta 1 rzucita si¢ do ucieczki, ale zanim zdotata
zrobi¢ krok, Mike ztapat ja za ramig, przypart do Sciany 1
przytknat no6z do jej gardta.

— Nigdzie nie pojdziesz, paniusiu. No, chyba ze wyniosg ci¢
stad w drewnianej skrzyni.

Och, on chce mnie zabi¢, a ja nie moge nic zrobi¢, pomyslata z



przerazeniem. Zamorduje mnie 1 Jamie zostanie sieroty. Boze,
zlityj si¢ nade mng. W tym momencie drzwi na koncu korytarza
znow si¢ otworzyly 1 stangt w nich Gideon. Od razu zorientowat
si¢ w sytuacji, wzigl glteboki oddech 1 wolnym krokiem ruszyt w
ich strong.

— Wigc tu pani jest, doktor Hart — zawotal z udawang irytacjg. —
Musze niezwtocznie porozmawiac z panig!

— Ja... jestem chwilowo zajeta, doktorze Caldwell.

— Nic mnie to nie obchodzi — ciggnagt Gideon, nadal idagc w ich
kierunku. — Ta sprawa nie moze czekac!

— Musze 1S¢ — wyszeptala Annie. — MQj szef... styszal pan, co
on powiedziat...

Mike spojrzat na nig, a Gideon wykorzystat ten moment jego
nieuwagi. Rzucit si¢ na niego, wytracil ndz z jego dtoni 1 wykrecit
mu rece do tyhu.

— Nacisnij dzwonek alarmowy, Annie — wysapal. — Jest obok
drzwi toalety.

Bezzwlocznie wykonata jego polecenie, a po kilku sekundach
przybiegli ochroniarze. Kiedy wyprowadzali Mike’a z oddziatu,
on nadal wykrzykiwat obelgi pod adresem Annie.

— Kochanie, czy nic ci nie jest? — spytat Gideon z niepokojem,
widzac, ze zbladla.

— Nie... Tak... Och, nigdy w zyciu tak si¢ nie balam —
wyszeptata, drzac na catym ciele.

Gideon chwycit jg za rami¢ 1 zaprowadzit do gabinetu.

— Uspokoj si¢, Annie — powiedzial, sadzajac ja na krzesle.

— O czym, do diabta, myslg ci ochroniarze? Mowitem im, ze on
ma zakaz wstepu na teren szpitala.

— Pewnie jakos si¢ przemknal — wyszeptata, szczekajac zebami.
— Och, okropnie mi zimno.

Gideon uklakt przed nig 1 zaczat rozcierac jej dionie. Kiedy to
nie pomoglo, wysungt fotel zza biurka, usiadl w nim, a Annie
posadzit sobie na kolanach.

— Jego tu nie ma, kochanie — powiedziat potgtosem, kiedy si¢
do niego przytulita. — Juz po wszystkim.



— Myslatam, Zze on chce... mnie zabi¢ — wyjakata. — Czulam si¢
taka okropnie bezsilna. Jamie zostalby bez opieki, bo David
pracuje do pdzna, a poza tym nie wie, ze Jamie nie lubi
marchewki z groszkiem 1...

To pewnie wstrzas, pomyslata. Pod wplywem szoku niektorzy
zapadaja w milczenie, a inni nie mogg przesta¢ mowic.

— Wszystko dobrze, Annie. Nic ci juz nie grozi. Jestem przy
tobie. Nic ani nikt nigdy wiecej nie zada ci bolu.

Powiedziat to z taka czutoscia, ze nie mogla powstrzymac tez.
Ukryta twarz w jego ramieniu 1 wybuchneta ptaczem. Gideon
zaczal glaskac jg po wlosach 1 szepta¢ stowa otuchy.

— Przepraszam... bardzo ci¢ przepraszam — wymamrotala,
ocierajac 1zy. — Pewnie uwazasz mnie za skonczong idiotke.

— Alez Annie! W moich oczach jestes odwazna i... cudowna —
powiedzial, glaszczac ja po policzku. — Sadze tez, ze powinnas
napi¢ si¢ czegos gorgcego — dodal, czujac, ze ona drzy. —
Pospiesznie nalal kawe i1 podat jej kubek. — Wsypalem troche
cukru. Wiem, ze zwykle nie stodzisz, ale wypij. To dobrze ci
zrobi. Tylko si¢ nie spiesz.

Kiedy ciepty plyn zaczat jg rozgrzewac, zdobyta si¢ na lekki
usmiech.

— Jest bardzo dobra. Moze powinnam odtad stodzi¢ kawe?

— Lepiej si¢ czujesz?

— Tak. Jak sadzisz, co mu grozi? Mam na mysli Mike’a.

— Stanie przed sagdem. Gdyby$Smy mu to darowali, moglby tu
wrocic.

Gdy zadrzata, Gideon chwycil j3 mocno za ramiona.

— On nigdy juz si¢ do ciebie nie zblizy. Masz na to moje stowo.

Zdata sobie sprawe, ze bardzo kocha Gideona, 1 ta Swiadomos¢
dodata jej odwagi.

— Dlaczego nie odpowiadates na moje telefony? — spytata.

— To nie jest odpowiedni moment, aby o tym rozmawial —
wycedzit przez z¢by.

— Dlaczego? Nie dzwonites, ignorowates mnie w pracy...

— Annie...



— Czy to ma jaki$§ zwigzek z Nickiem?

— On jest ojcem Jamiego, prawda?

Annie zesztywniatla. Byla pewna, ze nigdy nawet nie
wspomniata imienia Nicka.

— Oczywiscie, ze nie — sktamata. — Nie rozumiem, skad w ogole
przyszedt ci do glowy tak absurdalny pomyst.

— Mam oczy. Moze nie sg do siebie podobni jak dwie krople
wody, ale majg wiele cech wspolnych. Poza tym od jego
przyjazdu ty zachowujesz si¢ jak kotka na blaszanym dachu.

— No dobrze, jest ojcem Jamiego, ale na tym koniec. On nic juz
dla mnie nie znaczy.

— Annie, przeciez to ojciec Jamiego i... — Nagle zmarszczyt
brwi z zadumg. — On o tym wie, prawda? — Kiedy uparcie
milczata, cicho zaklal. — Annie, musisz powiedzie¢ mu prawdg.

— Dlaczego?

— Bo ten chtopiec jest jego synem. Ojciec ma prawo o tym
wiedziec.

— Nick nie ma zadnych praw! — wybuchneta. — Zostawit mnie,
zanim urodzit si¢ Jamie...

— Moze nie odszediby, gdyby znal prawde.

— Jestem pewna, ze uciekalby jeszcze szybcie;.

— Tego nie mozesz wiedziec...

— Gideon, znam Nicka o wiele lepiej niz ty. Mozesz mi
wierzy¢, ze gdybym przyznata si¢ do cigzy, wigcej bym go juz nie
zobaczyta. To zwykly dran i tajdak.

— Czy dlatego wiasnie nie chcesz z nim i8¢ na kolacjg?

— Oczywiscie. A jaki mialabym inny powod?

— Mysle, ze ty po prostu boisz si¢ tego spotkania, bo mozesz
uzmystowi¢ sobie, ze nadal go kochasz.

— Bzdura.

— Naprawde? Annie, gdybym byl na twoim miejscu,
wykorzystatbym te¢ okazje, zeby uswiadomi¢ mu, co o nim mysle.
Powiedzialbym, ze ma wspaniatego syna, ktory wychowuje sie
bez ojca. A potem pewnie bym mu przylozyt.

— Nie jestem toba.



— To prawda, ale odnosz¢ wrazenie, ze w glebi duszy wcigz
liczysz na jego powrdt... Masz nadzieje, ze ktoregos dnia cig
poslubi. Czy mozesz z rekg na sercu temu zaprzeczyc?

— Postuchaj, Nick nalezy do przesztosci. Ten rozdziat mojego
zycia zostal zamkniety. Mialam nadzieje, ze... — Urwala, zdajac
sobie sprawe, ze tego nie moze powiedzie¢. Nie moze wyznac¢ mu,
ze z nim, Gideonem, pragnie utozy¢ sobie przysztosc.

— Skoro Nick istotnie nalezy do przesztosci, to spotkaj si¢ z nim
1 powiedz mu o Jamiem. Wtedy naprawde¢ zamkniesz ten rozdziat
SWO0jego zycia.

— Alez on jest zamkniety — burkneta z irytacja. — Spotkanie z
Nickiem przypomnialoby mi jedynie mojg ghlupote oraz bolesne
rany, ktore mi zadat. A tego wtasnie chciatabym uniknac.

Przez chwilg patrzyt na nig w milczeniu.

— Jak dlugo byliscie razem?

— A jakie to ma znaczenie?

— Jak dtugo, Annie?

— SzesC... prawie siedem miesigcy.

— To sporo czasu. My znamy si¢ od... miesigca, a moze od
pieciu tygodni?

— To nie to samo, Gideon. Uczucie, ktore zywi¢ wobec ciebie...
jest zupelnie inne.

— Tego si¢ wiasnie obawialem — mruknat posepnie. — Annie,
chce, zebys byta szczesliwa...

— Alez ty mnie uszczesliwiasz. Gideon, ja nie kocham Nicka.
Przestalam go kocha¢ juz dawno temu.

— Wigc to udowodnij. Spotkaj si¢ z nim 1 porozmawiajcie.
Powiedz mu, Zze ma syna, a sam jest fobuzem. Wtedy przestang
nekac¢ ci¢ duchy z przesztosci 1 mysli o tym, co by bylo gdyby.
Powinnas to zrobi¢ dla siebie... 1 dla mnie.

Czy on naprawde nie rozumie, ze ja nie kocham Nicka? —
spytata siec w duchu. Ze czuje do niego wylacznie pogarde? Ze nie
zamierzam spotyka¢ si¢ z nim, bo nie chc¢ rozdrapywac
zabliznionych ran, o ktéorych przez cztery lata usilowatam
zapomniec? Skoro tego ode mnie oczekuje, to znaczy... Tak, on po



prostu probuje si¢ mnie pozby¢...

Odstawita kubek 1 wstata.

— Dziekuje za kawe 1 uratowanie z rgk tego szalenca.

— Czy przyjmiesz zaproszenie Nicka na kolacje? — spytal, kiedy
ruszyla w stron¢ drzwi.

— Nie — odrzekta stanowczo.

— Ale, Annie...

— Wolatabym, zebys byt ze mng szczery — oznajmita chtodno. —
Dlaczego nie powiesz mi wprost, ze nie chcesz juz si¢ ze mng
spotykac?

— Bo to nieprawda...

— Dosy¢, Gideon — przerwata mu opryskliwie. — Nie zamierzam
wiecej wystuchiwac twoich frazesOw o zamknietych rozdziatach 1
duchach z przesztosci. Przejrzalam cie. Wszystko stato si¢ dla
mnie jasne — dodata 1 sztywnym krokiem wyszta z gabinetu.



ROZDZIAL. DZIESIATY

— David, czy na pewno jeste§ gotow zaopiekowac si¢ dzi$
Jamiem? — spytala Annie, pospiesznie zmywajgc naczynia po
sniadaniu. — Przeciez to twoj wolny dzien.

— A najlepszym sposobem spedzenia go jest zabranie mojego
siostrzenca do Muzeum Techniki.

— Ciggle narzucasz swoje ustugi, cho¢ spotykajg ci¢ za to same
przykrosci — zazartowala. — Kiedy Jamie zobaczy te sure
wehikuly, nie bedziesz w stanie go od nich oderwac.

— Nie mam nic przeciwko temu. Sam lubi¢ je ogladac.

— Duzy dzieciak — mrukneta, a potem zawolata: — Jamie, jesli
si¢ nie pospieszysz, wujek pojdzie bez ciebie.

Z sypialni Jamiego dobiegt piskliwy okrzyk.

— Chyba nie powinienem byl dawa¢ mu przed wyjsciem tego
modelu do sktadania. No ale teraz jest juz za p6zno. Annie, dzisiaj
asystujesz Tomowi, prawda?

— Owszem.

— Pewnie jestes z tego zadowolona, bo w ostatnim dniu pobytu
Nicka przynajmniej przez kilka godzin nie bedziesz narazona na
jego towarzystwo.

— David!

— Postuchaj, nie wierze w to, ze rzekomo Gideon chce si¢
ciebie pozby¢. Nie mam watpliwosci, ze on za tobg szaleje.

— Wobec tego okazuje to w bardzo dziwny sposdb — wycedzita,
po raz kolejny zatujac, ze wyznala mu prawde.

— Nie widz¢ w tym niczego niezwyklego. W gruncie rzeczy, ja
rowniez bylbym nieco zaniepokojony, gdyby dziewczyna, na
ktorej mi zalezy, unikata ojca swego dziecka jak zarazy.

— Nonsens! Dlaczego nie dociera do waszych zakutych tbow, ze
Nick jest mi zupetnie obojetny?

— Wcale bym si¢ nie zdziwil, gdybys nadal cos do niego czuta —
ciggnal David, nie zwazajac na jej slowa. — W koncu byliscie
kochankami przez sze$¢” czy nawet siedem miesiecy. A poza tym
on jest ojcem Jamiego...



— David...

— I jutro wyjezdza. Wigc dzi§ masz ostatnig szans¢ si¢ z nim
spotkac. Niestety, wieczorem nie moge zajac si¢ Jamiem, bo mam
dyzur, ale moze Gideon...

— David, ja nie zamierzam... umawiac si¢ z Nickiem.

— Mogtabys wiozy¢ te suknie, ktorg dostatas ode mmnie na
gwiazdke. Jeszcze nigdy nie mialas jej na sobie.

— Bo jest za kroétka, zbyt...

— Annie, o to wlasnie chodzi. Powinna$ pokaza¢ Nickowi, ze
jestes wspanialg, atrakcyjng kobietg, a potem powiedzie¢ mu o
Jamiem, upokorzy¢ go 1 raz na zawsze zamknac¢ ten rozdziat.

— David...

— Annie, Gideon ma racje. Musisz stawi¢ czoto swoim lekom,
bo jesli tego nie zrobisz, do konca zycia bedziesz ucieka¢ w
strachu, ze on zn6w moze si¢ pojawic.

— Mamusiu, czego ty si¢ boisz? — spytal nagle Jamie. — Skad tu
si¢ wzigte§, maty detektywie? — spytal David, mierzwigc mu
wlosy.

— Czego mamusia si¢ boi? — nalegat Jamie.

— Wielkiego zielonego smoka, ale jej przyjaciel Gideon
postanowit go zabic.

— Nie ma smokow — prychngl pogardliwie Jamie. — A nawet
gdyby jeden byl, Gideon na pewno by go zabil. Lubi¢ Gideona.
Chcialbym, zeby byt moim tata.

— No widzisz, Annie — szepnagl David. — Mezczyzni w tej
rodzinie sg jednomysini.

— Czy umyte§ z¢by, Jamie? — spytata Annie, karcgc brata
surowym spojrzeniem.

— Czy Gideon begdzie moim... ?

— Zeby, Jamie, bo inaczej nict z wycieczki do muzeum —
przerwata mu, a on skrzywil si¢ 1 wyszedt z kuchni.

— Annie...

— Dosy¢, David. Wiecej ani stowa o Gideonie.

— Przeciez mialam asystowa¢ Tomowi — zawolata, gdy Helen



oznajmita jej, ze Gideon chce ja widzie¢ na porannym obchodzie.

Wszystko jasne, pomyslata z rozdraznieniem. Celowo zmusza
mnie do przebywania w towarzystwie Nicka, cho¢ doskonale wie,
ze nie chce by¢ w poblizu tego cztowieka. Gdyby zywil wobec
mnie prawdziwe uczucie, nigdy by tak nie postapit.

— Zndéw zapowiada si¢ uroczy poranek — mrukneta Liz.

— Szczerze mowigce, wolalabym stgpa¢ po rozzarzonych
weglach, ale lepiej powiedz mi, co wydarzyto sie tu podczas mojej
nieobecnosci.

— Rano przyjeliSmy cztery pacjentki, ktore w pigtek majg miec¢
operacje. Torbiel jajnika, sterylizacja, podejrzenie raka szyjki
macicy oraz raka trzonu macicy — wyjasnita Liz. — Annie, czy ty
dobrze si¢ czujesz? — spytata z niepokojem.

— Prawd¢ mowigc, jestem zmeczona — przyznala Annie. —
Zmeczona ludzmi, ktorzy nieproszeni dajg mi rady. Mam powyzej
uszu ludzi, ktérzy probujg utozy¢ moje zycie!

— Ojej! Ktos musiat niezle zalez¢ ci za skore.

— Zgadtas, Liz. Czy masz braci?

— Jestem jedynaczka.

— Wobec tego mozesz uwazac si¢ za szczesciare. A co u Sylvii
Renton?

— Wyobraz sobie, ze z wtlasnej woli poszta na oddzial
noworodkow.

— Zartujesz? — zawotala Annie z niedowierzaniem, a kiedy Liz
potrzasneta glowa, dodata: — Ogromnie si¢ ciesze, ze nasz
psychiatra zdotat j3 w koncu przekonac.

— Akurat! To wylacznie twoja zastuga.

— No, moze istotnie troch¢ pomogtam.

— Troche? A kto ciggle z nig rozmawial, thumaczyt, co powinna
zrobi¢? Kto przyniost jej ksigzke z imionami i tak dtugo z nig o
nich dyskutowat, az w koncu wybrata imi¢ dla swojego dziecka?
Kto codziennie zaciggal ja do noworodkéw wbrew jej woli?
Annie, ty jestes cudotworczynig!

— Naprawde ciesze si¢, ze w koncu zaczeta dba¢ o Fergusa —
rzekla Annie, zazenowana pochwalg Liz. — Bylo mi okropnie



przykro, ze Sylvia w ogole si¢ nim nie interesuje. Zdaj¢ sobie
sprawe, ze ciezko przeszta cigze, ale on jest taki Sliczny...

— Hej, lepiej uwazaj — upomniata jg Liz, chichoczgc. — Mam
wrazenie, ze przemawia do mnie kobieta, ktora marzy o wlasnym
dziecku.

— Tylko nie to! — zawolata Annie ze $miechem. — Jamie w
zupelnosci mi wystarcza. A poza tym musialabym znalez¢
odpowiedniego m¢zczyzng.

— Myslatam, ze go znalaztas.

— Liz.

— Przepraszam. Wiem, nie powinnam wtyka¢ nosa w nie swoje
sprawy — mrukneta Liz. — Nadal jednak uwazam, ze to wola o
pomste do nieba. Na balu wygladaliscie na bardzo szczesliwych.

I bylismy, przyznata Annie w duchu, ale ten moment wydaje mi
si¢ okropnie odlegly. Od dnia balu wydarzylo si¢ tak wiele, padto
tyle przykrych stow, a teraz czuj¢ si¢ strasznie samotna. Brakuje
mi rozmow z Gideonem, jego usmiechow... A najbardziej brak mi
jego przyjazni.

— Ojej, zaraz si¢ zacznie — wyszeptata Liz, kiedy na oddziat
wszedt Gideon w towarzystwie Nicka.

A jakze, pomyslata Annie z przekasem, wraz z Liz podazajac
za nimi. Nick za nic nie opuscitby tego obchodu. Na szczescie po
raz ostatni musz¢ znosi¢ jego obecnos¢, a potem on na zawsze
zniknie z mojego zycia. Co6z za cudowna perspektywal

Po skonczonym obchodzie Gideon zamierzat wréci¢ do swego
gabinetu, ale Liz zatrzymala go 1 ku zazenowaniu Annie,
opowiedziata o jej niezaprzeczalnym wkladzie w uzdrowienie
Sylvii Renton.

— Dobra robota, Annie — pochwalil j3 Gideon. — Musimy teraz
za wszelka ceng podtrzymac ten jej zapat, ale ty dokonatas cudu.

— Annie byla jednym z najbardziej obiecujacych asystentow,
ktorzy pracowali pod moim okiem — oswiadczyt Nick.

Boze, czy on nie moze sobie odpusci¢? — pomyslata Annie,
czujac, ze si¢ czerwieni. Czy ciagle musi przypomina¢ mi o
przesztosci?



— Przepraszam, doktorze Caldwell — zaczeta, z premedytacja
odwracajac si¢ plecami do Nicka. — Mam pilng papierkowa
robote, wiec...

— Chwileczke, Annie — przerwat jej Nick. — Do tej pory nie
udato nam si¢ umoéwi¢ na kolacje. Co powiesz na dzisiejszy
wieczor? To ostatni dzien mojego pobytu w Glasgow.

Annie zauwazyta, ze Gideon nie spuszcza z niej oczu, czekajac
na jej odpowiedz. Niechetnie odwrocita si¢ z powrotem do Nicka.
Kiedy spojrzata na jego uSmiechnieta twarz, zdala sobie nagle
sprawe, ze David 1 Gideon majg racje.

Istotnie si¢ bala. Bata si¢ umowi¢ z Nickiem. Bata si¢ by¢ z
nim sam na sam. Kiedys tak bardzo go kochata, ze uzaleznita od
niego swoje zycie. A on jg porzucit. Przez wiele miesigcy plakata
po nocach, dopoki nie zmorzyt jej sen. Catymi dniami krecita si¢
bez celu, czujac, ze nie jest sobg. Dopiero kiedy urodzit si¢ Jamie,
zaczela stopniowo odbudowywac swoje zycie, ale nieustannie
towarzyszyla jej Swiadomos¢, ze nie zatatwita sprawy do konca.
Tak, oni majg racj¢, przyznala w duchu. Nadszedl czas, zeby
stawi¢ czoto przesziosci. Pozby¢ sie lgkow. Jestem to winna
Gideonowi 1 Jamiemu. Ale przede wszystkim muszg¢ to zrobi¢ dla
samej siebie.

— Dzisiejszy wieczor bardzo mi odpowiada.

— Naprawde? — zawotat Nick. — Och, to wspaniale. Ale do
ciebie nalezy wybor restauracji, boja kompletnie nie znam
Glasgow.

— Czy lubisz wioska kuchni¢? — spytata, zamierzajac ztosliwie
wybrac jakis drogi lokal, zeby przynajmniej uszczupli¢ zawartos¢
jego portfela.

— Owszem. Wobec tego przyjade po ciebie wpot do 6sme;.

— Lepiej o 6smej. Bede miata czas umy¢ wiosy.

— O o6smej. — Kiwnat glowa, a potem zaklagt pod nosem, bo
rozlegt si¢ dzwigk jego pagera. — Przepraszam, ale muszg leciec.
Szefostwo chce si¢ ze mng skontaktowa¢. Do zobaczenia
wieczorem, Annie — dodal 1 pospiesznie opuscit oddziat.

— Zadowolony? — spytala Annie, znaczaco spogladajac na



Gideona. — Robig to, czego ode mnie oczekujesz.

— Owszem — mruknat, cho¢ nie miat zadowolonej miny.

— To jednak wigze si¢ z pewng moja prosba. David ma dzis
wieczorny dyzur, wiec chciatabym, zebys ty zajat si¢ Jamiem.

— Co? Chcesz, zebym...

— Pomyst randki z Nickiem wyszedt od ciebie, wiec chyba moja
propozycja jest uczciwa, nie sadzisz?

— O ktorej mam by¢ u was? — wycedzil.

— Mysle, ze o wpol do 6smej. Bedziecie mieli troche czasu,
zeby si¢ ze sobg oswoic.

— W porzadku — mruknat, po czym odwrocit si¢ 1 odszedt.

Zjawit si¢ punktualnie wpdt do 6smej. Annie nie byta jeszcze
gotowa do wyjscia. Nadal miata na sobie szlafrok 1 suszyta wlosy,
jednoczesnie probujac uciszy¢ Jamiego, ktory bez konca
opowiadat jej o wizycie w muzeum.

— Wiesz, mamusiu, tam byly nie tylko autobusy, ale auta,
sikawki, samochody pocztowe i...

— Tak, kochanie, ale teraz bardzo si¢ spieszg...

— Czy chcesz, zebym go czyms§ zajagt? — zaproponowat Gideon.

— Och, dziekuj¢e — zawolata, znikajac w sypialni. Kiedy
ponownie weszta do salonu, Gideon byt wstrzasniety.

— Masz zamiar p0jS¢... tak ubrana? — wyjakal.

Annie dostata t¢ sukni¢ od Davida. Gdy zobaczyta jg po raz
pierwszy, tez wydala jej si¢ okropna, David okreslit jg jako ,,matlg
czarng’. Istotnie, byla zarowno czarna, jak 1 bardzo krotka.
Siggala do potowy ud, miata duzy dekolt 1 byta niezwykle obcista.

— Nie podoba ci si¢ ta suknia, prawda?

— Gdybym to ja z tobg szedt na kolacje, zapewne bylbym nig
zachwycony, ale... nie, nie podoba mi si¢ mysl, ze idziesz w niej z
Nickiem.

Czyzby byl o mnie zazdrosny? — spytala si¢ w duchu, majac
nadziej¢, ze tak wilasnie jest. W tym momencie rozlegl si¢
dzwonek do drzwi.

— Ojej, Annie, wygladasz rewelacyjnie! — zawotal Nick od



progu, a potem podazylt za nig do salonu. — To mato
powiedziane... — Urwal, zaskoczony widokiem Gideona. — Doktor
Caldwell? Nie spodziewatem si¢ pana tu zastac.

— Dorabiam po godzinach — zazartowal Gideon. — Zwazywszy
na to, ile ptaci nam Ministerstwo Zdrowia, musz¢ wieczorami
zabawia¢ si¢ w nianke, zeby zwigza¢ koniec z koncem.

Nick obrzucit go krytycznym spojrzeniem, ale powstrzymat si¢
od komentarza.

— Mamusiu, kim jest ten pan? — spytat Jamie, patrzac na Nicka.

— Moim przyjacielem, kochanie. Masz stlucha¢ Gideona. Jesli
kaze c1 i8¢ do to6zka, nie ztos$¢ si¢ ani nie szukaj wykretow, zeby
zosta¢ z nim dtuzej, jasne?

Roéwnie dobrze moglaby mowi¢ do sciany, bo Jamie byt juz
pochtoniety rozmowa z Gideonem na temat modelu, ktory tego
ranka podarowat mu wujek David.

— Wychodzg, o ile w ogole kogos to interesuje — oznajmila, a
Gideon zdobyt si¢ tylko na grzecznosciowe machniecie reka.

— Nie wiedzialem, ze masz dziecko — powiedzial Nick, kiedy
wyszli z mieszkania.

— Och, wielu rzeczy o mnie nie wiesz, ale po to wlasnie
umoéwilisémy sie dzisiaj, prawda? Zeby powspominaé dawne czasy
1 opowiedzie¢ sobie, co robiliSmy przez ostatnie cztery lata.

I tak tez si¢ stalo. Kiedy tylko weszli do restauracji 1 zlozyli
zamoOwienie, Nick zaczaj rozprawia¢ o swojej nowej, niezwykle
zaszczytne] posadzie, otwierajacej przed nim wspaniatg kariere.
Siedzagc w milczeniu naprzeciwko niego, Annie przypomniala
sobie, ze dawniej rOwniez nieustannie mowil o sobie. Wowczas
jednak byta pod wielkim wrazeniem ludzi, ktorych znat, miejsc, w
ktorych bywat, a teraz...

Zaczeta si¢ zastanawiac, czy Gideon daje sobie rade z Jamiem.
Doskonale wiedziata, ze jej syn nie jest aniolkiem 1 moze
przysporzy¢ wielu ktopotow.

— A co przez te cztery lata dzialo si¢ u ciebie, Annie? — spytat w
koncu Nick, kiedy kelner postawil przed nimi tagliatelle
carbonara. — Wiem juz, ze masz syna, ale co poza tym?



— No c6z, niewiele mozna zdziata¢, bedac samotng matka.

Prawde mowigc, ta posada w Belfteld jest moja pierwszg praca,
jaka podjetam od narodzin Jamiego.

— To musialo odbi¢ si¢ negatywnie na twojej karierze. Tak
dtuga przerwa jest fatalna w skutkach, a w dodatku dziecko...

— Czy Jamie nie wydat ci si¢ do kogos podobny?

— Musze przyznaé, ze nie przyjrzalem mu si¢ zbyt doktadnie.
Wszystkie dzieci wydaja mi si¢ bardzo do siebie podobne.

Annie zacisngta zgby, otworzyla torebke 1 wyjeta z niej
fotografie Jamiego.

— Spojrz. Moze to zdjecie odswiezy ci pamieC. Nick zerknal na
fotografie.

— Przykro mi, ale jak juz mowitem, wszystkie dzieci sg dla
mnie niemal 1dentyczne.

— On jest twoim synem.

Przez chwilg spogladat na nig w milczeniu, a potem jego usta
wykrzywit niepewny usmiech.

— Nabierasz mnie, prawda? To tylko zart? Annie potrzasneta
glowy.

— Nie.

— To dlaczego wczesniej nie wspomniata§ o nim ani stowem?
On musi teraz mie¢ co najmniej cztery lata, jesli nie piec, wiec
troche pozno zdecydowalas si¢ wmowi¢ mi, ze jest moim
dzieckiem. Zwlaszcza ze przestalas pracowa¢ w szpitalu w
Manchesterze dopiero trzy miesigce po naszym rozstaniu.

— To znaczy po tym, jak mnie porzucites — wycedzita. —
Odesztam ze szpitala, bo bylam w pigtym miesigcu cigzy.

— Mowilas, ze bierzesz srodki antykoncepcyjne.

— A ty jako ginekolog powiniene§ wiedzie¢, ze nie daja one
stuprocentowego zabezpieczenia.

— Jego ojcem moze by¢ kazdy. Przeciez nigdy nie mieszkalismy
razem, wigc sama rozumiesz, ze¢ to dziecko wcale nie musi by¢
moje.

Annie poczuta pogarde¢ dla niego... 1 dla samej siebie za to, ze w
ogole kiedykolwiek si¢ w nim zakochata.



— Jestes tylko ngdzng namiastkg mezczyzny!

Nick zmarszczyt gniewnie czoto, a potem siggnat do kieszeni 1
wyciagnat z niej portfel.

— Wiec dobrze, ile?

— Co, 1le?

— Jak rozumiem, przy okazji tej kolacji zamierzatas po prostu
wyciagnac ode mnie troche gotowki, wiec ile chcesz?

Boze, jak ja mogtam kochac takiego cztowieka? — spytala sie w
duchu. Przeciez to kompletne zero. Mniej niz zero.

— Nie wzietabym od ciebie ani grosza, Nick — o$wiadczyla
lodowatym tonem. — Pewien moj przyjaciel poradzit mi, zebym
powiedziata ci o Jamiem, a teraz, kiedy juz to zrobilam, moge
odejs¢. Chcialabym ci podzickowa¢ za mile spotkanie, ale nie
moge — dodata 1 wstala, zamierzajac opusci¢ sale, ale Nick
chwycit j3 za reke.

— A teraz upatrzylas sobie Caldwella, co? — zadrwil z kpigcym
usmiechem. — No c0z, zawsze pociggali ci¢ konsultanci.

— To prawda. I dlatego wtasnie nie odejde, dopoki nie zostawie
c1 po sobie jakiej$ pamiatki.

Uniosta swoj talerz, umiescita calg jego zawartos¢ na glowie
Nicka 1 spokojnie opuscita sale.

— Dlaczego tak szybko pani wychodzi? Czyzby nie smakowata
pani nasza kuchnia? — spytal kierownik restauracji.

— Jedzenie byto wySmienite, dzigkuje — odparta pogodnie. — Nie
odpowiadat mi jedynie moj towarzysz.

Kierownik restauracji zerkngt w kierunku Nicka, zajetego
gorgczkowa dyskusja z kelnerem, ktory probowatl usunag¢ makaron
Z jego wlosow.

— Mhm, rozumiem - mrukngl, nie mogac powstrzymac
usmiechu. — Czy zyczy sobie pani, zebym wezwal taksowke?

— Bardzo prosze — odparla, chcac jak najszybciej znalez¢ si¢ w
domu.

Bezszelestnie wslizneta si¢ do mieszkania. Kiedy weszla do
salonu, ujrzala Jamiego 1 Gideona drzemigcych na kanapie. Na



podtodze lezaty porozrzucane zabawki, telewizor cicho gral, a
model nadal byl w kawalkach. Kiedy wytaczyta telewizor, Gideon
natychmiast otworzyt oczy.

— Witaj w domu — rzekt potglosem, a potem lekko zmarszczyt
czolo 1 dodal: — Nie slyszalem charakterystycznego warkotu
samochodu Nicka.

— Wrécitam taksowka.

— Przeciez jeszcze nie ma dziesigte] — oznajmit ze zdumieniem.
— Co si¢ stato, Annie? Czy ten tajdak... ?

— Ciii, potoze go do tozka, a potem wszystko ci opowiem.
Wzigta na rece Spigcego jak suset malca 1 zaniosta go do sypialni.
Kiedy wrocita, Gideon nerwowo chodzit po pokoju.

— No wiec, co si¢ stato? — spytal zniecierpliwiony.

— Miate$ racj¢ — przyznata, siadajac na kanapie. — Istotnie
ngkaty mnie duchy z przesztosci.

— Czy pozwolitas im odejsé, czy tez... ?

— UsiadZz obok mnie, to wszystkiego si¢ dowiesz. Zdala mu
szczegdtowa relacje z przebiegu wieczoru, a na koniec opisata, jak
makaron z sosem wylgdowat na gtowie Nicka.

— Zaluje, ze mnie tam nie bylo — zawotat Gideon, trzesac sie ze
smiechu. — Oddalbym swojg miesieczng pensje za to, zeby
zobaczy¢ jego ming. Mam nadzieje, ze restauracja byta petna.

— Owszem. Nie zauwazylam ani jednego wolnego stolika.

— Doskonale. — Spowazniat 1 uscisnat jej dton. — Annie, cho¢
nie jestem ojcem Jamiego, pokochatem go jak syna.

— A on chce, zebys$ byl jego tata.

— Naprawdg?

— Tak.

— A co ty o tym sadzisz? Czy moglabys... ? Czy myslisz, ze
kiedys pokochasz mnie na tyle, aby rozwazy¢ mozliwos¢
spedzenia ze mng reszty zycia?

— Och, Gideon, czyzby jeszcze do ciebie nie dotarlo, ze ja juz
ci¢ kocham?

— Pragnatbym tego z calego serca, ale Nick... On jest zupelnie
inny...



— Ale ja nie chce, zebys byl do niego podobny. Kocham cie
wlasnie takiego, jaki jestes, ty ghuptasie.

— Naprawdg?

— Mhm. Po dzisiejszym dniu wiem, ze jesteS mezczyzng,
jakiego zawsze pragne¢tam. Mezczyzng z moich marzen.

— Och, kochanie. — Pocalowat jg czule, a potem wzigt w
ramiona 1 mocno uscisngl. — Nie powiedziatas mi jeszcze, czy za
mnie wyjdziesz.

— Bo mnie o to nie spytates.

— Czy chcesz, zebym poprosit ci¢ o rgke oficjalnie, na
kolanach, czy tez zlitujesz si¢ nad biednym starcem, ktory miat
ciezki dzien, a potem jeszcze cigzszy wieczOr, bo musiat zabawiac
twojego syna?

Annie wybuchneta smiechem.

— Sadze, ze klgkanie mozemy pomingc.

— Bogu niech bedg dzigki! — zawotatl radosnie. — Annie, czy
zostaniesz mojg zong 1 bedziesz kocha¢ mnie do szalenstwa, a na
staro$¢ troskliwie si¢ mng zaopiekujesz?

— Zrobie wszystko, co chcesz, Gideon. Ale najpierw zostang
twoja zona...



